Умри или спаси
Саша Кар
	Аннотация
	Часть 1 Игра началась
	Часть 2 Начнём
	Часть 3 Это твоя жизнь, а я хочу свою.
	Часть 4 Договор.
	Часть 5 Чья жизнь хуже?
	Часть 6 Правда прошлого.
	Часть 7 Месть.
	Часть 8 Раскрытие правды.
	Часть 9 Кто же такой Ён Дже...
	Часть 10 Свидание
	Часть 11 Причина. Следствие. Наказание.
	Часть 12 Последние слова
	Часть 13 И пусть весь мир подождёт.


Аннотация
Умри или спаси (https:// /readfic/13614839)
Направленность: Слэш
Автор: Саша Кар (https:// /authors/5955805)

                        Беты (редакторы):
                                                    Раиракки Косеао                                             

                    Фэндом:
                                            Ориджиналы                                    

                    Рейтинг: NC-17
                

                    Размер:
                                        98 страниц, 40 197 слов
                

                    Кол-во частей:13
                

                    Статус:
                                                                завершён
                                                        

                    Метки:
                    Сложные отношения, Депрессия, Буллинг, Неравные отношения, Подростковая влюбленность, Южная Корея, Борьба за отношения, Намеки на отношения, Попаданцы: В чужом теле, Насилие, Романтика, Драма, Психология, Повседневность, Hurt/Comfort, Попаданчество, Дружба, Новые отношения, Персонажи-геи, Школьный роман, AU: Школа, Школьники, Элементы психологии                
Описание:
Ли Кён Ху - спортивный и позитивный парень, умеющий обходить все тягости жизни, но автомобильная авария всё меняет и Кён Ху просыпается в слабом теле богатенького парнишки, который сам сиганул с крыши их-за издевательств в школе. Теперь Кён Ху надо наладить жизнь бедняге, иначе он навсегда останется в чужом теле, но это ещё пол беды, ведь в школе Джи Хуна, юноша встречает своего бывшего друга, с которым когда-то у них была очень сильная связь, но что будет с ними теперь, очень большой вопрос.
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Часть 1 Игра началась

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного прочтения.

Открыв глаза, Ли Кён Ху обнаружил себя в больничной палате. Справа от юноши находилась капельница, а слева большое окно. Впервые в жизни парень видел столь просторную и роскошную палату. «Почему я здесь? Может, меня сбил кто-то состоятельный и таким образом решил задобрить?» — привстав с кровати, думал юноша, чувствуя, что его голова перебинтована, а тело жутко ноет.
Кён Ху шёл вечером по тротуару домой, после встречи со старым другом и на какой-то момент отвлёкся из-за смс, идя по пешеходному переходу, от куда выскочил автомобиль и…. Дальше юноша лишь почувствовал боль, а очнулся уже в роскошной палате с перевязанным телом.
«Надеюсь, никаких осложнений не бу…» — не додумал парень, увидев тонкую, словно женскую, руку совсем не похожую на его. Ли Кён Ху являлся подкаченным и сильным парнем, уделяющий спорту много своего времени, но сейчас тело парня было худощавым и слабым. «Но как же так?» — никак не мог понять пострадавший, но только он начал собираться с мыслями, как в палату вошли четыре человека, не знакомые Кён Ху.
— Какая радость! Вы наконец пришли в себя! — с улыбкой изрёк мужчина в белом халате, и только юноша хотел открыть рот и спросить сколько же он был в отключке, что всё его тело уменьшилось в два раза, как на него набросилась очень красивая, но уже в возрасте женщина, схватив руку ничего не понимающего парня в свою.
— Ох, мой сынок, как же мы за тебя испугались, — рыдая, то ли от радости, то ли от горя, выдала женщина, заставив глаза Кён Ху раскрыться до максимума.
Женщина перед ним точно не его мать. Та, что родила парня - это пьянчуга и потерянная душа, которая класть хотела на своего сына, и которой уже давно нет в этом мире. Кён Ху понимал, что тут какая-то ошибка, но не понимал ошибается он или они?
— Кажется, Джи Хуну ещё плохо, дорогая, — взяв за плечо женщину, проговорил мужчина, заставив юношу окончательно понять, что всё это какой-то бред, и молчать он больше не хотел.
— Кто вы? Я вас не знаю… — честно признался парень, слегка пожалев о своих словах, так как женщина и мужчина тут же вздрогнули, а затем роскошная дама начала горько рыдать, а вполне себе солидный человек грустно опустил свои веки в пол.
— Кажется, у него амнезия… — с грустью в голосе выдал диагноз врач, и только Кён Ху хотел возьмуться, ведь он все прекрасно помнит о своей прошлой жизни, как увидел позади голубоглазого юношу, смотрящего на него как-то злобно.
— Это как-то можно вылечить? — с надеждой спросила женщина.
— Не всегда. Смотря какой у него случай, — проговорил врач, и только Кён Ху хотел сказать, что у него нет никакого случая, как худощавый брюнет подошёл к нему, проговорив:
— А может братик и не хочет вспомнить нас? Всё же он сам спрыгнул с крыши...
«Что? Спрыгнул с крыши? Брат? Да что тут…» — Кён Ху вдруг вздрогнул, увидев в украшении женщины нечёткое отражения, но оно было не его.
— Дайте... зеркало… — с трудом выдал парень, на что все переглянулись, и хоть врач причитал что-то на подобии: «Не волнуйтесь, на вашем лице нет и царапины», Кён Ху все же принесли зеркало в котором… — Это... не я…
Парень сказал это настолько тихо, что никто из присутствующих ничего не понял, как и сам Кён Ху не понимал происходящего.
В зеркале отражался брюнет с голубыми глазами, точно такой же, как и юноша напротив, не считая того, что у того были выкрашенные концы в голубой оттенок. Все мысли перемешались в один большой ком непонимании и полного ступора сознания, — «Какого чёрта…?»
— Думаю, домашняя обстановка поможет господину Ши Джи Хуну прийти в себя, — поведал врач, на что родители тут же согласились, уйдя из палаты и сказав юноше, чтоб он собирался.
«Я переродился? Но в кого? Я никогда прежде не видел этого человека… А что с моим телом? Оно мертво? Нет, только бы оно было не мертво!»
— Повезло тебе, что ты потерял память, — внезапно заговорил юноша, оторвав Кён Ху от мыслей.
— Что? — не понял посыла парня Кён Ху, но тот лишь ехидно улыбнулся и вышел из палаты, оставив все так же растерянного юношу одного.
***
— Вот мы и дома, милый. Ты что-нибудь узнаёшь? — спросила женщина, стоя позади Кён Хуна, всё так же находившегося будто во сне.
Юноша никогда не был богат, да и к среднему классу его трудно отнести, потому он в жизни не видел столь больших домом, с личным садом, бассейном и даже прислугой! Кён Ху было жутко неуютно находиться в неизвестном помещении, которое теперь переродившийся должен называть домом.
Боясь, что если попробует объяснить ситуацию и сказать, что это все большая ошибка, то его отправят в психушку, юноша решил молчать. Женщина показывала их большой дом в надежде, что липовый сын что-то узнает, но Кён Ху нечего было узнавать, ведь это был не его дом…
Вечером семья устроила ужин, пытаясь вести себя свободно, будто не замечая напряжённость и молчаливость подростка. И женщина и мужчина выглядели расстроенными состоянием сына, а вот псевдо-брат лишь при родителях делал вид, что тоже переживает, но стоило им отправиться наверх и разойтись по комнатам, как Кён Ху краем уха услышал:
— Лучше бы ты не просыпался.
— Что? — чётко услышав, но не поняв сказанного, парень обернулся, но лже-брат уже закрыл двери своей комнаты.
«Ну и дела…» — тяжело вздохнул Кён Ху заходя в комнату, больше его бывшего жилища в три, а то и в четыре раза. Справа стоял деревянный шкаф с множествами книг, слева шкаф с одеждой и компьютерный стол, а посередине большая двуспальная кровать. Так же в комнате находилась личная душевая, что очень удивило парня, но он был рад, что не придётся спускаться вниз, чтобы принять душ.
Стоя у раковины обнажённый, Кён Ху никак не мог поверить, что это его собственное отражение. Парень в зеркале был симпатичный, но это не Кён Ху. Ни одной схожей черты… Телосложение, лицо, глаза... Всё чужое, и парень с грустью вспоминал свои зелёные глаза и каштановые волосы, не говоря уже о крепком теле с прессом, которого парень добивался ни один год...
«Как же так…» — Кён Ху никто не мог сказать, что тут происходит, и понимая, что сегодня он очень устал и надо бы завтра попробовать разузнать где он, и где его настоящее тело, если такое ещё есть, юноша лёг в мягкую кровать, почти сразу погрузившись в сон.
Открыв глаза Кён Ху обнаружил себя в каком-то странном месте. Всё вокруг было белым с плавающим по воздуху серым дымом. Впервые видя столь реальный сон, Кён Ху посмотрел на свои руки, увидев СВОИ руки, а не тоненькие палочки, как наяву. Не успел парень обрадоваться, как в тумане появилась ещё одна фигура, заставившая Кён Ху вздрогнуть.
— Ты же... Ши Джи Хун! — воскликнул парень, сегодня видя весь день это лицо в зеркале.
Юноша сидел на земле с прижатыми к груди ногами. Он лишь лениво поднял глаза на Кён Ху, после чего вновь опустил их, находясь в своих мыслях.
— Ты меня слышишь? Ты в курсе, что я сейчас в твоём теле?! — присев рядом с парнем, пытался говорить как можно спокойнее Кён Ху, но адреналин так и бушевал в нём из-за странных событий, способных поломать его и без того нелёгкую жизнь.
— В курсе, ведь я в твоём, — тихо бросил парень, заставив Кён Ху поднять брови.
— Что? Значит я жив? Давай тогда встретимся и…
— Ты в коме, — оборвал радость парня Джи Хун, всё так же смотря в пол.
— В... коме? — слетело с губ юноши страшное слова, заставив его тело покрыться дрожью, — Так я умру.. — тяжело вздохнул парень, понимая, что очень редко люди выходят из комы.
— Нет, умру я, а ты останешься в моём теле, — спокойно проговорил юноша, отведя взгляд, — Прости…
— За что ты извиняешься? И почему я должен остаться в твоём теле? Должен же быть какой-то выход и…
— Я слышал о таком явлении. Два человека меняются телами и смогут вновь поменяться если оба захотят жить, — выдал юноша, но видя непонимание на лице Кён Ху, пояснил,— Если мы оба захотим поменяться, то снова обретём свои тела, и тогда ты выйдешь из комы, — обрадовал Джи Хун своими словами юношу, но не надолго, — Но я не хочу жить. Поэтому, теперь тебе придётся жить в моём теле, а я где-то через месяц умру в твоём теле, — услышав слова паренька, Кён Ху раскрыл рот от удивления.
— Придётся? Да ты живёшь как принц в замке! Твои родители так тебя любят! Да как ты можешь не хотеть вернуться к ним!? — с возмущением бросил парень, чувствуя, как закипает внутри.
Кён Ху никогда не любила мать, а отца он ни разу в жизни даже не видел. Побои и вечная бедность, вот как жил Кён Ху до двенадцати лет, после чего решил, что пока он сам не поменяет свою жизнь, ничего не изменится.
Пять лет работая где придётся, занимаясь спортом каждый день, Кён Ху заметно похорошел, переехав из маленького города в Сеул, будучи упорным работягой. Парень никогда не жаловался на свою судьбу, как бы плохо ему не было, и в итоге полтора года назад устроился в ресторан официантом, доработав там до менеджера, и вскоре его должны были ещё повысить, ведь Кён Ху всегда мог найти подход к каждому, был улыбчив, добр и трудолюбив.
В свободное время парень учился программированию, и очень в этом преуспел, но никому не были нужны программисты без корочки об окончании учёбы, а на университет денег у парня не было, потому занимался этим юноша больше для себя. Он сам строил свою жизнь по маленьким кусочкам, а теперь она может быть разрушена навсегда из-за одного депрессивного юноши, не желающий возвращать чужое тело.
— Да, мои родители были единственными из-за кого я сомневался при прыжке, но они всё же не могут помочь..
— В чём помочь? Скажи мне, почему ты не хочешь жить и тогда я помогу и..
— Ты ничего не сможешь сделать и...
— Смогу! — перебил юношу Кён Ху, будучи уверенный как никогда, — Я смог вытащить свою жизнь из задницы, и твою тоже вытащу, и тогда ты сам захочешь жить.
— Ты слишком наивен… Побудь в моей школе день и поймёшь, почему я не хочу жить, — ничуть не обрадовавшись решимости парня помочь, тихо изрёк Джу Хун.
Только Кён Ху хотел ответить пессимистичному юноше, как туман заполонил всё пространство, и снова открыв глаза, парень обнаружил себя в реальном мире.
«Джу Хун, подожди немного и я верну тебе твоё тело, а себе своё.»
***
Упросить родителей пустить сына в школу оказалось не простым занятием. Мать очень переживала и говорила, что Джи Хуну надо бы ещё недельку полечиться, но парень был упрям, и через час уговоров взрослые сдались, позволяя двум своим сыновьям отправиться на занятия.
Сидя в машине, Кён Ху предвкушал начало своей миссии, не замечая, как на соседнем сидении на него косо смотрит лже-близнец, находящийся явно не в восторге.
— Обычно ты не сильно рвался на занятия, — пробубнил парень, но Кён Ху не обращал на него внимания, сосредоточившись на своём деле.
Дорога до школы заняла меньше десяти минут, отчего Кён Ху не понимал, зачем тратить деньги на автомобиль, если можно прогуляться, но все его мысли испарились, стоило ему увидеть огромную школу с большими панорамными окнами, садом и даже фонтаном.
Кён Ху учился в самой обычной и дешёвой школе, но в четырнадцать ему пришлось оставить обучение и уйти на более оплачиваемую работу, так как даже на еду денег почти не хватало.
«Так, значит мне надо снова заставить этого парня захотеть жить? Делов то, жизнь прекрасна, так что проблему у меня не…» — парень не успел додумать, как кто-то сильно толкнул его в спину из-за чего он рухнул на землю, больно ударившись коленом. Обернувшись, Кён Ху увидел трёх парней, смеющихся над ним как кони.
— Надеюсь ты не ушибся? Я случайно, — усмехнулся не очень красивый и полноватый парень.
Когда-то Кён Ху от такого слабого точка даже бы не дрогнул, а тут полетел как пушинка, — «Ну и хиленький же ты, Джи Хун. Ничего! Мы это потом исправим, а сейчас…»
— Всё в порядке, — игнорируя боль в колене, встал с земли парень, с улыбкой бросив, — Но, тебе бы не помешало сбросить кило десять, а то так и будешь всех сшибать своим пузом.
Недавно смеющиеся парни в миг замолкли, а лицо хулигана стало бледно злым. Вокруг шумихи собралась толпа, с любопытством смотрящая на происходящее.
— Да как ты посмел, говна кусок, со мной так говорить! — закричал парень и тут же в Кён Ху полетел кулак, но парень успел резко отскочить, радуясь, что данное тело хотя бы обладает ловкостью. Хулиган вновь хотел замахнуться для удара, как вдруг явился он...
— Прекратить! — раздался громкий голос, заставивший хулигана остановиться, а Кён Ху раскрыть рот от удивления, ведь всего в пару шагах от него стоял он…
Квон Ён Дже и был тем старым другом, с которым Кён Ху виделся перед тем, как попал под машину. Друзья не виделись почти пять лет, поскольку однажды Ён Дже просто исчез, ничего не сказав об этом своему другу. Кён Ху был так рад увидеть сообщения от старого друга, неизвестно, как нашедшего его, но главное — помнящего его до сих пор!
Парни быстро списались и решили встретиться в кафе, где Квон Ён Дже был таким же, как и в детстве. Добрым, милым и очень заботливым. Внешне парень очень изменился, возмужав и подкачавшись. У юноши всегда имелись необычно-белые волосы, привлекающие ненужное внимание, из-за которого ребёнка часто дразнили, но теперь они делали юношу особенно симпатичным.
Старые друзья просидели в кафе больше трёх часов, пока Ён Дже с грустью не сказал, что ему пора домой, но очень прося Кён Ху о встрече на следующей неделе. Разумеется, юноша согласился, поскольку с Ён Дже было так приятно и тепло общаться.
Жёлтые глаза друга прям таки манили Кён Ху к нему, и после душевного разговора парни переписывались в телефоне, и именно из-за этого Кён Ху не увидел автомобиль, попав под его колеса…
— Ён Дже! — забыв обо всём, крикнул парень, сделав шаг к другу, как вдруг ощутил сильный удар по животу, вновь опрокинувший его на землю, — Квхе..
Чувствуя, как тяжело и больно дышать, Кён Ху наконец смог выйти из своих воспоминаний о друге, теперь видя совершенно другого человека перед собой. Холодный, злой и сердитый парень совсем не был похож на мило улыбавшегося юношу, которого знал Кён Ху. Сейчас Ён Дже был совсем иным...
— Никогда больше не смей меня так называть, урод, — грубо бросил парень, на груди которого имелся значок «Старосты», — Расходитесь. Концерт окончен, — выдал Ён Дже, развернувшись и уйдя прочь от сидевшего на земле парня, находящегося в шоке.
«Ён Дже… Хулиган?» — Не мог принять это юноша, но сам же видел всё своими глазами. Кён Ху презирал хулиганов и ненавидел их, считая слабыми и никчёмными существами, которые только и умеют, что издеваться над другими, повышая своё чсв.
Ён Дже никогда таким не был, и при их встрече Кён Ху в голову бы даже не пришло, что его бывший друг может быть двуличным. С ним он был мягок и добр, а на самом деле…
— Лжец, — бросил юноша поднимаясь с земли, держась за живот.
— Ну ты даешь, придурок! Назвать Квон Ён Дже по имени… Да у тебя вообще мозги отсохли? — смеялся навзрыд хулиган, схватив юношу за плечи в «Дружеской» позе, проговорив на ухо, — Давай-ка прекращай это, и снова становись послушным пёсиком. Тогда, может быть, и доучишься до выпускного, — слегка толкнув Кён Ху в спину, тройка хулиганов двинулась в школу.
Посмотрев вокруг, парень понял, что на него все смотрят со смехом и в этих коршунах нет ни крупицы жалости и сочувствия, лишь мысли: «Слава богу это не я…»
«Да уж, у Ши Джи Хуна большие проблемы со сверстниками… Всё будет не так просто, как я думал,» — вздохнул парень, понимая объём работы, но он ничуть его не пугал, а вот злость и обида на лже-друга — да.
Кён Ху поверить не мог, что Ён Дже стал таким же отморозком, которые травили их в детстве. Парень не мог такого простить и мысленно испытал отвращение к бывшему другу, точно зная, что хрен с два он ему ещё хоть раз напишет, когда вернётся в своё тело.
Зайдя в класс и сев за свободную пару, всю исписанную ужасными надписями, Кён Ху бросил взгляд на смеющихся одноклассников, и для всеобщего удивления, тоже натянул губы, ни чуть не расстроившись мазне, а лишь позабавившись ею.
— Ну чтож, — взяв ручку и начеркав на парте «Джу Хун красавчик», — Игра началась.

Часть 2 Начнём

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована.

— Староста, можете заканчивать урок, — повелел учитель, на что Ён Дже встал, сказав, всем сделать тоже самое, после чего уроки наконец подошли к концу.
Кён Ху был разочарован, узнав, что Джи Хун и его бывший друг - одноклассники и теперь парню придётся видеть эту лживую рожу каждый день. За всё время Ён Дже ни разу не улыбнулся, хотя к нему раз десять подходили разные люди интересуясь что же с их старостой стряслось.
Юноша всё ещё чувствовал боль от утреннего удара, потому не спешил гулять, решив сначала оценить ситуацию. С Джи Хуном никто не общался из класса. Он был единственный, кто сидит в одиночестве во время обеда.
Стало ясно — Джи Хун изгой, но почему, — Кён Ху не понимал. Не урод, а даже красавчик, не глупец, а победитель различных олимпиад, не бедный, а богатенький парнишка… Что же могло повлиять на то, что именно он стал изгоем? Кён Ху этого не понимал, но и сил сегодня уже не оставалось понять, потому он тихо поплёлся домой, решив всё обдумать и создать план действия в тихой и спокойной обстановке.
В большом доме пришедшего тут же встретила мать с расспросами как прошёл день, на что Кён Ху ответил:
— Всё отлично, но я устал. Пойду отдохну, — с улыбкой выдал парень, и видя удивлённый вид женщины не понял, что именно её так поразило? Но мать сама дала ответ на этот вопрос.
— Я очень рада. Обычно ты приходил из школы подавленным, а сейчас улыбаешься, как же замечательно. Иди отдыхай, а я позже принесу тебе чего-нибудь вкусного, — расплылась от счастья женщина, убежав на кухню.
Юноша сразу понял, что Джи Хун ничего не говорил своей семье про издевательства, и потому те не ведали, от чего их сын так мрачен. Что нельзя сказать о близнеце, точно знающего что творится в школе.
Ши Джи Хун и Ши Джи Сок были как две капли воды, но вот только у второго концы волос были окрашены в синий, что и являлась особой отличительной чертой братьев.
Когда Кён Ху сегодня толкнули на школьном дворе, Ши Джи Сок даже и не думал помогать ему, как и все с улыбкой и смехом смотря на: «Жалкого парня». Кён Ху не понимал, как родной человек может себя так вести? Несмотря на то, что мать Кён Ху была той ещё стервой, и потерянной душой, юноша до конца пытался ей помочь и очень горевал после её смерти.
Благодаря тому, что Кён Ху уже умел жить самостоятельно и работал, его не отправили в детский дом, но всё же по матери он тоскует, хоть и не помнит ни одного хорошего момента с её участием.
— Ну как тебе моя жизнь? — сухо спросил Джи Хун, смотря на впереди стоящего юношу с равнодушием и неким сочувствием.
— Скудненько, но терпимо, — выдал парень, сам не заметивший когда уснул.
— Я же говорил…
— Всё не так плохо. Я немного подумал, и где-то через месяц уверен ты сам будешь просить меня скорее вернуть твоё тело, — с гордостью заявил парень, ничуть не сомневаясь в своих словах.
— Ты фантазёр...
— Возможно, но так веселее, — бросил Кён Ху, присев рядом с парнем, — Скажи, что бы именно ты хотел, чтобы я сделал? Я то и так много чего напридумывал, но если есть особые пожелания, то…
— Перестать быть изгоем… — тихо начал выдавать парень свои желания, говоря сухо, совершенно не веря в их осуществление, — Быть нужным кому-то и завести друзей.. Настоящих. А не тех, — сжал кулаки Джи Хун, вспоминая о чём-то очень плохом, — И помириться с братом…
— Помириться? Да он у тебя такой противным и злой. Зачем тебе с ним мириться? — не мог понять желания депрессивного юноши Кён Ху.
— Он мой брат и дорог мне. В детстве мы были очень дружны, но потом…  — ответил парень, вновь смотря в пол, — Ты можешь этого не делать и оставить всё как есть. Всё равно за месяц ты не сможешь исправить мою жизнь.
— Никогда не говори «Никогда». Раз я сказал, что исправлю, значит исправлю, — уверенно выдал Кён Ху, чувствуя, как туман снова поднимается, означая, что он вот-вот проснётся, но точно услышав перед этим:
— Такой упрямый...
***
Завтракая деликатесами, которые в бывшем юноши могли только сниться, Кён Ху с таким аппетитом жевал свой завтрак, что рядом сидящая женщина никак не могла нарадоваться, предлагая юноше добавки.
— Милый, я так рада, что ты снова хорошо кушаешь. В последние дни ты так исхудал, — с добротой проговорила мать, поглаживая юношу по макушке.
Кён Ху была приятна её забота. Женщина точно очень любила своего сына и была с ним так добра и обходительна, что юноша даже завидовал Джи Хуну, ведь у него не было такой матери… Отец был не так мил, но тоже души не чаял в своих детях.
— Спасибо, ма, я побежал, — бросил Кён Ху, вставая из-за стола.
— Куда? Водитель вас сейчас отвезёт и…
— Не стоит, я хочу пройтись, — не привыкнув к жизни дом-учёба-дом, Кён Хуну очень не хватала физической нагрузки, и он хотел восполнить её хотя бы ходьбой.
Родители не стали спорить, и уже через минуту юноша шагал по тротуару любуясь чудесным солнцем. Кён Ху был в отличном настроении. Вчера он оценил ситуацию, а сегодня был готов действовать, вот только точно не зная, что судьба выкинет для него на этот день, но она не заставила себя долго ждать.
— Упс, обронил, какая жалость, — раздался смех в столовой, когда Кён Ху почувствовал на своих плечах что-то мокрое, поняв, что это остатки недоеденной еды. Не мешкая ни секунды, юноша встал с места и плеснул вишнёвым соком прям в лицо задиры, заставив его лицо покраснеть не только от злости.
— Ха, а красный тебе к лицу, — усмехнулся Кён Ху, ничуть не боясь того, что их трое, а он один.
На самом деле юноша понимал, что врагов в школе не три, их тысяча, а он один, но это тоже не пугало его, ведь Кён Ху точно знал: «Я им не проиграю.»
В столовой началась потасовка, в ходе которой Кён Ху получил по губе, разбив её, но смог так же врезать хулигану, и несмотря на разбитый кулак, юноша был удовлетворён синяком под глазом мерзкого юноши.
Разумеется из-за балагана двух парней вызвали к директору, но на удивления Кён Ху мужчина слушал версию хулигана, а не его.
— Господин Ши, вы разочаровываете меня. Сначала ваши оценки стали хуже. А теперь вы ещё и устраиваете драки? — возмутился глава школы, ещё с первого взгляда очень не понравившись юноше.
— Но это не я первый начал! — защищался Кён Ху, но никто из взрослых сидящих в кабинете не верил ему.
— Чон Хун — хороший мальчик, а вы…
«Чон…» — понял почему мужчина в кресле защищает зачинщика беспорядка, поскольку фамилия директора была такой же.
— Ещё раз такое увижу и отправлю вас на домашнее обучение, вы меня поняли? — строго кричал на подростка мужчина, на что Кён Ху кивнул, но вовсе не собирался слушаться.
Выйдя из кабинета, юноша не захотел идти в класс, потому пошёл на крышу, собраться с мыслями. Сначала Кён Ху не понимал, почему со своими проблемами Джи Хун не пошёл к директору, дабы прекратить издевательства, но теперь понимал.
Губа гудела, но юношу когда-то били и сильнее. В действие на него и Ён Дже нападали всякие подростки, избивая их просто потому, что им скучно. Вообще, избивали они Ён Дже, а Кён Ху, когда увидел побитого парня, не смог пройти мимо. Так они и подружились...
С тех пор они и стали лучшими друзьями. Кён Ху защищал слабенького паренька, мать которого была не лучше, чем у Кён Ху. Друзья проводили вместе сутками, и очень печалились, разлучаясь даже на час.
В то время для Кён Ху не было никого важнее Ён Джу, и они обещали друг другу: что бы не случилось, мы всегда будем вместе. Кён Ху хранил эту клятву в своей груди, так радуясь каждой их новой встрече, отчитывая минуты до новой, но...
Но в итоге в один из дней Ён Дже просто исчез. Раз и всё, будто его никогда и не существовало. Это был удар для Кён Ху, но также и толчок к тому, что пора менять свою собачью жизнь.
Когда же, спустя пять лет, друзья встретились Ён Джу поведал, что для него исчезновение было таким же шоком, поскольку не понятные люди просто пришли и забрали его, а потом мать поведала, что теперь у юноши будет новая фамилия. До этого у Ён Джу не было фамилии, и он даже когда-то говорил, что хочет взять фамилию Ли, что и смешило и радовало Кён Ху, думая, что так они могли бы быть братьями.
Ён Дже просил Кён Ху называть его только по имени и отказался называть фамилию, потому что, при первой встрече в теле Дже Хуна, юноша и ляпнул то, что ляпнул, взамен получив кулаком в живот. Кён ху никак не ожидал, что его милый и добрый друг может быть таким жестоким и бесчувственным человеком.
«А ведь я правда хотел с ним...» — проснувшись от воспоминаний Кён Ху увидел как фигура директора удаляется из школы. Широко улыбнувшись, юноша сам себе проговорил:
— Ну чтож, начнём.
***
Ловко открыв замок в кабинет директора, Кён Ху так же быстро вошёл в его компьютер, даже удивившись, что пароль от него висит возле компьютера. «Ну и память... А ещё директор,» — закатил глаза парень, но не забывал причину своего нахождения здесь.
В детстве, открывая все замки, Кён Ху, не гордился, но всё же умел взламывать всё, что нужно. Имея хакерские способности и хорошо зная программирование, юноше не составило труда найти нужную папку и скачать содержимое себе на флешку. Раз, два и всё готово.
— Чтож, теперь посмотрим, кто из нас отправится домой, — усмехнулся парень, закончив дела и поспешив покинуть кабинет директора, но стоило ему только прикрыть дверь, как на зло именно в этот момент он столкнулся с Ён Дже, идущий после собрания старост.
«Блин, вот попал…» — слегка сжался в груди Кён Ху, видя с каким злым взглядом на него смотрит бывший друг.
— Что ты делал в кабинете директора? — спросил староста, видя, что помещение позади юноши пустует, а значит он был там один.
— Убирался, — крикнул первое что пришло в голову Кён Ху, — Меня наказали за драку, вот я и убирался.
Ён Дже явно не поверил в данную ложь, но будучи равнодушным к парню, пошёл дальше по коридору, больше не докучая своим присутствием.
«Пронесло…» — выдохнул Кён Ху, смотря на флешку в руках и представляя, как уже завтра он поставит всю школу под себя, начиная с директора и заканчивая вруном Ён Дже.
***
— Что ты сделал? — впервые так долго пялился на Кён Ху Джи Хун, не веря рассказу парня о его сегодняшнем дне.
— Скачал все видео и личную информацию. Знаешь, в вашей школе творится чёрт знает что, — гордый собой, заявил парень, но не увидел на лице Джи Хуна радости.
— Это уголовное дело, если кто узнает…
— Узнают, и уже завтра, —  перебил юношу Кён Ху, присаживаясь напротив него на корточки, — Пойми, с такими людьми нужно, как на войне. Строго и без жалости. Они не поймут если я буду просить их прекратить издевательства или быть справедливыми, — тяжело вздохнул парень, помня, что делал уже нечто подобное пару лет назад, но сейчас он и впрямь нарывался на срок, но кто не рискует, тот остаётся в дураках… — Если ситуация станет хуже и меня арестуют, выгонят из школы и откажутся родители, то так уж и быть, можешь остаться в моём теле, но если все пойдёт так, как я хочу, то… — с протяжностью выдал Кён Ху, улыбаясь сидящему напротив парню, — Ты не узнаешь свою жизнь, когда вернёшься.
***
Утро Кён Ху началось с компьютера и загрузив все нужные файлы. Закончив с этим парень вышел из комнаты, случайно столкнувшись с Ши Джи Сок, — «Вот кого-кого, но его я точно не хотел видеть с утра пораньше,» — тяжело вздохнул парень, но и братец был явно не в восторге от юноши перед ним.
Не говоря и слова, Джи Сок презрительно фыркнул, двинувшись вниз, — «И как я должен помирить их с братом, если от этого брата меня воротит?» — не понимал Кён Ху, но решил что будет исправлять проблемы Джи Хуна по мере их поступления.
— Всё никак не могу понять, как же ты мог так упасть… — тяжело вздыхала женщина смотря на губу подростка, уже зажившую, но всё же с большой ссадиной.
— Неудачно, — усмехнулся юноша, поедая чудесный омлет с семгой, —  Спасибо за завтрак, — поставив тарелку в раковину и чуть снова не начав её мыть, Кён Ху желал отправиться на занятия, но женщина неожиданно подошла и обняла его, со слезами на глазах произнеся.
— Ты так радостно улыбаешься. Как же давно я не видела твою улыбку, милый, — мать Джи Хуна была такой доброй и любящей, что сердце Кён Ху дрогнуло, — «Ну как с такими родителями можно желать себе смерти...»
— Спасибо, ма. Обещаю, что теперь буду улыбаться так всегда, — заверил женщину Кён Ху, выйдя из дома и пойдя по аллее к школе в размышлениях.
«У Джи Хуна сложная ситуация в школе, но ведь дома все спокойно... Почему он не попросил родителей перевести его? Так же было бы проще всем... Или уйти на домашнее обучение? Всяко лучше, чем терпеть издевательства, которые ты не можешь прекратить. Или может, случилось что-то настолько страшное, из-за чего Кён Хун вышел с крыши школы? Это случилось в школе? Но что…» — не успел додумать Кён ху, поскольку его мысли оборвал вставший на пути парень.
— Привет, мой воробушек, ты уже поправился? — с ехидной улыбкой спросил незнакомец с серьгой в ухе, протягивая к Кён Ху руку. Парень машинально отринул назад, сам не понимая почему его кожа покрылась дрожью, — Ох, так ты помнишь меня? А говорили с памятью беда…
«Кто это? Почему тело Джи Хуна так на него реагирует? На других хулиганов такого не было…» — не понимал происходящего Кён Ху, сердцем и душой ничего не чувствуя к неизвестному человеку перед собой, но телом ощущая страх.
— Ты что, игнорируешь меня? — наклонил голову в бок кудрявый незнакомец, рассматривая юношу так, будто змей добычу, — Злишься за прошлый раз? А я думал тебе понравилось, ведь под конец ты даже не сопротивлялся, — посмеялся парень, попытавшись дотронуться до лица Дже Хуна, но парень резко наклонил голову, не дав себя тронуть.
— Мерзко, — бросил Кён Ху, заставив улыбку юноши исчезнуть, — Я не помню тебя, но от твоего вида мне мерзко. Так что, не подходи ко мне, пожалуйста, — выдал просьбу парень пройдя вперёд, оставив шокированного задиру позади, не услышав, как тот усмехнулся:
— Забавно…
***
Зайдя в класс и бросив взгляд на стул, Кён Ху увидел там клей перемешанный со слюной. «Нахаркали мне тут,» — тяжело вздохнул парень, убирая испачканный стул и взяв первый попавшийся, но не случайно.
— Эй! Как ты смеешь брать стул Квон Ён Дже! — возмутилась какая-то девушка, как раз когда в класс зашёл староста.
— Я лишь поменялся, чего кипишуете? — пожал плечами парень, видя всеобщую злость и непонимания, как этот тихоня смеет себя так дерзко вести, — Староста должен отвечать за порядок в классе, так пусть и отвечает. Хотя бы своим стулом, — спокойно проговорил Кён Ху, но краем глаза заметил, что Ён Дже смотрит на него ни как раньше. Без злобы или презрения, а так словно о чем-то вспоминает…
— Кто это сделал, чтоб к концу учебного дня переделал, — без какой-либо злости, бросил Ён Дже уйдя из класса за новым стулом.
«Даже не стал применять ко мне силу? Я думал начнёт распускать кулаки, как в первый раз,» — задумался Кён Ху, но не успел прозвенеть звонок, как в школе прозвучало объявление говорящее о том, чтобы Ши Джи Хун немедленно подошёл к кабинету директора.
«Начнём!»

Часть 3 Это твоя жизнь, а я хочу свою.

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Полный мужчина в костюме не открываясь пялился на зашедшего ученика, пронзая его ядовитым взглядом. Ученик же, наоборот, выглядел спокойно, и даже вежливо поздоровался с директором, но тот лишь сильнее сжал кулаки.
— Как ты посмел отправить мне это видео?
— Надо было отправить его вашей жене? Чтож, исправлюсь,— язвил юноша, видя оскал мужчины, явно желающего убить стоящего напротив ученика.
— Как ты вообще?!... — вскрикнул директор, но затем сел на место, держась руками за голову, — Что тебе надо? — понимая, что его шантажируют видео, где он занимается непристойностями с молодой ученицей, спросил мужчина.
— Справедливости, что же ещё? — бросил юноша, медленно подходя к столу директора, — Вчера мне ни за что влетел выговор, как и в прошлые разы. На мои ссадины и синяки все закрывают глаза, а когда ваш сын меня задирает все учителя отворачивают головы, мол мы ничего не видим. Разве это справедливо? — со строгим голосом закончил Кён Ху, взяв листок со стола мужчины, — Давайте поступим так, вы поставите своего сынишку на место и обеспечите мою безопасность, а я… — будто составляя договор, говорил парень, не обращая внимание на злость директора, — Сохраню ваш секрет, маленький и большой, — усмехнулся парень намекая на ничтожный член мужчины, плохо видный даже на хороших камерах.
— Ах ты…  — прыгнул на месте директор, но сразу же сел обратно, нервно скрипя зубами, — Только попробуй кому-то рассказать и я тебя…
— Зачем нарывать на себя ещё больший компромат? Тут все ещё висят камеры, господин директор, — оборвал мужчину ученик, протягивая ему листок с собственной подписью, — Если вы выполните мою просьбу, то я унесу в могилу ваш секрет и то, что ваши ученики смеют бить других даже в присутствии учителей. Ох, позвать бы сюда проверку и…
— Дай сюда! — не выдержав, бросил директор, пробежавшись глазами по тексту и поставив свою подпись, после чего сделал дубликат, дав его Кён Ху, — Не будет больше тебя никто трогать. А теперь уходи, — злобно рыкнул мужчина, отвернувшись от ненавистного подростка.
— Спасибо вам большое за понимание. Хорошего дня, — светясь улыбкой, бросил Кён Ху, выходя из кабинеты злого мужчины и услышав, как тот что-то яростно разбил.
«Первая цель выполнена. Вряд ли директор будет рисковать своим положением, потому Джи Хуна больше никто не тронет, ну а что до друзей…» — думал юноша проходя как раз перед вывеской новостей и прочитав на ней объявления расплылся в улыбке.
— Пора их заводить.
***
— Нет.
Выдал твердый ответ Джи Хён на предложения Кён Ху записаться на какой-нибудь любительский кружок.
— Но почему? Именно так друзей и находят. По общим интересам, хобби…
— Мне нравится химия и физика, но ты в них не силён, да и даже если бы был, мне не нравятся школьные кружки, и если ты в них запишешься я точно не захочу вернуться назад, — вредничал депрессивный юноша, сидя с руками в замке на груди. Но хотя бы уже не пряча лицо в коленях.
Пробурчав себе что-то под нос, Кён Ху тоже уселся на землю, после чего рассказал, как прошёл день, и что директор и впрямь велел своему сыночку и его компашке не трогать ученика, и те лишь весь день злобно глазели на него, но не подходили. Джи Хён принял новость положительным кивком, но радости в нём Кён Ху не заметил, потому продолжил настаивать на кружке, но юноша был непреклонен.
— Ладно, тогда расскажи, каких друзей ты себе хочешь? — устало бросил юноша, подпирая щеку ладонью.
— Не знаю... Настоящих, как оказалось, у меня никогда таких не было… Хочется кого-то преданного и верного. Чтобы в тяжелой ситуации он меня не бросил, а оставался рядом, — с печалью в голосе выдал Джи Хун, опустив веки, на что Кён Ху, выпрямившись, гордо завил:
— Ты прям описываешь меня! — заметив, что Джи Хун приподнял брось, не видя в нём друга, Кён Ху лёг, уже более спокойно начав говорить, — Может, тебе пса завести? — предложил парень, но умник вновь проворчал что-то себе под нос, — На самом деле, я сам не знаю как заводить настоящих друзей... В моей жизни все люди уходили и приходили не оставляя какого-то значимого следа, кроме… — Кён Ху замялся, не желая, чтоб Джи Хун знал о его бывшей дружбе с Ён Дже, — Одного человека… Он мне был так дорог… Никто на свете не был, а он был. Но в итоге, даже он оказался с гнильцом и теперь я снова один, — после рассказал Кён Ху почувствовал тяжесть на сердце.
Тот день в кафе был словно глоток свежего воздуха. Ему так не хватало друга рядом, а тут он раз и появился… Но под лживой маской добренького парня, кем Ён Дже не являлся, а Кён Ху ненавидел лжецов. На самом деле, будь на месте Ён Дже другой человек, то юноша не так резко реагировал бы на его лживый образ, но чувствуя к другу искренне тёплые чувства, которые ни к кому больше не испытывал, Кён Ху словно оказался раздавлен жестокой правдой о Ён Дже... Это так сильно ударило по юноше, что теперь все его воспоминания о дорогом человеке сильно давили на его сердце, заставляя впадать в уныние, в которое Кён Ху не впадал даже будучи на дне своей жизни.
— Но ведь к тебе каждый день приходят... — вдруг заговорил Джи Хён, заставив Кён Ху удивиться.
— Кто?
— Не знаю... Я же лежу с закрытыми глазами, но слышу как он с тобой говорит... Так ласково и нежно, будто вы очень близки, — поведал паренёк в двойне удивив Кён Ху.
— Но... у меня никого нет… Может с работы? Но там у нас не такие дружеские отношения… Даже не знаю, кто это может быть... — задумался Кён Ху, и не придумав ничего другого, твёрдо выдал: — Завтра я приду навестить тебя, Джи Хун.
***
В первый день все смеялись над юношей во второй злорадствовали, на третий злились, а теперь сторонятся как чумы, боясь даже посмотреть, — «Да уж, не того я хотел...» — думал про себя юноша, понимая, что таким образом Джи Хун никого себе не заведёт… Директор выполнил своё обещание, огородив юношу от всех учеников, только сделав это слишком хорошо, превратив парня в настоящего призрака, на которого никто не обращает ни малейшего внимания, словно его не существует.
— Ши Джи Хун, это самая плохая работа в классе! Как ты мог не решить столь простое уравнение? Ты же был отличником! — при всём классе возмущалась на ученика учительница, видимо тоже получившая взбучку от директора, и теперь злясь на юношу.
— У меня пробелы в памяти, поэтому тяжеловато пока вникнуть, — соврал парень, на деле даже не проходя эту тему по математике, бросив школу ещё в прошлом году.
— Так дело не пойдёт. Квон Ён Дже, можешь помочь своему однокласснику? — спросила старосту учительница, на что тот не задумываясь ответил:
— Нет. У меня дела после школы, и они важные.
Кён Ху даже обрадовался тому, что староста такой занятой, что у него нет на него и кого-либо ещё времени. Кён Ху не хотел оставаться с Ён Дже наедине. Не хотел говорить с ним... Боясь, что стоит им снова начать вести беседу, как юноша расплывётся в чувствах, перестав злиться на лжеца.
Учительница ещё пару минут возникала и предупредила юношу, что если тот и дальше продолжит проваливать экзамены, то останется на второй год, — «Черт, сейчас загажу жизнь Джи Хена и она станет хуже, чем была… Кажется, хреновый из меня спасатель,» —думал парень, понимая, что теперь все вокруг его сторонятся, учителя ворчат на знания, и есть все шансы остаться на второй год… Хоть прежние оценки Джи Хуна пока покрывали нынешние, но юноша очень боялся, что это не на долго...
Занятия закончились, и первым же делом Кён Ху двинулся в больницу навестить своё тело. Она была не близко, но это оказалось хорошей кардио тренировкой, и через час парень уже стоял в регистратуре заполняя согласие на посещение.
Пройдя в палату, юноша долго не решался войти, боясь увидеть самого себя. С одной стороны, интересно посмотреть как ты выглядишь в чужих глаза, но с другой... Осознание, что ты лежишь в коме с кучей капельниц в руке и с трубкой во рту не очень милое зрелище.
Сделав тяжёлые вдох и выдох, Кён Ху открыл дверцу палаты, и не успел сделать трёх шагов, как увидел широкую спину возле больничной кровати, сразу же узнав её.
— Что? Почему ты тут? — с возмужанием кинул Ён Дже, встав с колен на которых только что сидел перед кроватью юноши.
— Это ты что тут забыл? — в шоке выдал Кён Ху, поняв кто это за «Дорогой» человек его навещает.
Юноша не понимал почему его старый друг здесь, и почему ходит сюда каждый день. Это казалось глупо, ведь Кён Ху уже успел увидеть каков парень на самом деле, но тогда зачем? Какова причина? Что ему нужно от него? Кён Ху беден, не популярен и связей никаких у него нет, а про дружбу... Юноша уже понял, что только он считал данного человека своим лучшим другом.
— Убирайся,  — вдруг бросил Ён Дже, сделав шаг к юноше, — или я сам тебя от сюда выброшу, — парень говорил серьёзно, и кажется был готов взять Кён Ху за шкирку и выкинуть в окно, но тот не собирался отступать.
— Не трогай меня! Я друг Кён Ху и имею полное право быть здесь, а вот ты нет! — закричал парень, чувствуя обиду внутри себя.
— Что? Да что ты знаешь и как смеешь так говорить? — аж покраснел вечно ледяной юноша, обычно не отражающий на своём лице никаких эмоций, но сейчас было видно, что Ён Дже готов взорваться.
— Что я знаю? Да больше, чем ты! Я знаю про Кён Ху Всё! И то, что ваша с ним встреча в кафе было ошибкой, и что ты обманываешь его своей ложью, и что ты...
Кён Ху вздрогнул, как только Ён Джи ударил по стене возле него, аж немного проломив её своим кулаком, разодрав его до крови. Парня всего трясло, было видно, что он раздражён не на шутку, но и Кён Ху тоже. Он высказал то, что так хотел, и ни о чём не желал, — «Пусть этот Ён Дже знает, как плохо он поступает, так обращаясь с людьми!» — злился парень, как вдруг вся злость ушла оставив полное изумление, увидев он красные глаза Ён Дже, чуть было не ливший слёзы.
— Это он… тебе сказал? — голос парня был таким потерянным и пустым. Кён Ху впервые слышал его таким, — Ошибка? Он правда считал встречу ошибкой?
— Не он, а я, — решил слегка сгладить ситуацию, бросил Кён Ху, скрестив руки на груди в защитной позе, дабы скрыть свой страх перед громилой, который теперь больше его в двое, хотя недавно они были почти одинакового телосложения, — Кён Ху говорил о тебе хорошо, но я то знаю какой ты на самом деле, — бросил парень, вспоминая как староста его ударил, и как не помогал, когда все вокруг смеялись. Да, он не должен был, но все же.. Кён Ху всегда всем помогал, и считал это правильным, но ему никто не помогал и это было обидно…
— Да что ты обо мне знаешь? — возмутился Ён Дже, сжав кулаки от куда на пол покапала алая кровь.
— То, что ты не такой, каким предстал перед Кён Ху! — тоже возмутился парень, вспоминая их разговор, — Что ты там плёл ему? Слабым надо помогать, да? Ты тогда кивнул, и что сказал? Что ты тоже так считаешь? А что в итоге? Никому ты не помогаешь! — чуть ли не кричал парень, сам не понимая как глупо выглядит.
Почему Ён Дже вообще должен кому-то помогать? Да, встать на защиту человека над которым издеваются это хорошее дело, но не обязательное. Кён Ху сам не понимал почему злится. Наверное, всё дело было в восприятии Кён Ху друга, которого парень видел примерного и хорошего, а на деле мечты и реальность не сошлись, и это было обидно.
В кафе, Ён Дже говорил: — «Я стал сильным и теперь могу постоять за себя и других,» — но кто эти «Другие?» Ён Дже не уточнял, так может сам Кён Ху не так его понял и друг имел ввиду под «Другими?» одного-двух людей? Юноша понял, так как хотел понять, и не важно, правильно или нет.
«Да, я согласен, что надо помогать тем, кто в этом нуждается,» — тоже слова Ён Дже, и тоже оказались ложными… Зачем Ён Дже говорил все эти слова другу, если на самом деле и пальцем ни для кого никогда не пошевелит? Зачем было врать ему? Если бы не его лживые речи, Кён Ху бы и не стал обвинять друга в лицемерии, но теперь, зная его лучше, имел на это полное право.
— Вижу вы и впрямь друзья, раз он тебе обо мне рассказал... — с некой обидой бросил Ён Дже.
Устав от споров и криков, Кён Ху обошёл бывшего друга, медленно подойдя к своему телу. Всё как он себе и представлял, трубка во рту и капельница в руке… Голова не перевязана, но вот нога загипсована — «Интересно, смогу ли я продолжить заниматься спортом после этого?» — задумался парень, даже не обратив внимание как Ён Дже сравнялся с ним, так же смотря на тело Ли.
— Я не говорил ему, что помогаю слабым. Мои слова были: — «На меня теперь можно положиться, так как я не так слаб, как раньше,» — Это я адресовал Кён Ху, — будто оправдываясь, начал молвить юноша, смотря на друга с мрачным взглядом, — Я же сам никогда ни над кем не издевался и не бил, — фыркнул на парня Ён Джу, будто желая очистить своё доброе имя перед богом, лежащим в коме.
— Правда? — усмехнулся Кён Ху, открыв свой живот, где все ещё виднелся синяк от удара кулаком.
— Ты сам виноват. Нечего было звать меня по имени. Да ещё и в тот день, — бросил парень, ни чуть не сожалея о содеянном.
— В тот день? — с удивлением спросил юноша, правда не ведая какой такой день.
— Не претворяйся. Раз ты друг Кён Ху, то знаешь, что его сбила машина неделю назад. Я три дня провёл в больнице, а пять дней назад пришёл в школу, а тут ты на всю улицу кричишь, как не сдержаться то? — бросил юноша, а затем задумался, — Ты выглядел весёлым, хотя твой друг лежит при смерти в коме. Точно ли вы друзья? — злился Ён Дже, и это было видно по его кулакам.
— Кён Ху учил меня, что ко всему в этом мире нужно относиться с оптимизмом, — бросил парень, на самом деле, сам себе это говоря, — Я долго не мог решиться сюда прийти, боясь увидеть его в таком состоянии, но сегодня вот решился, — тяжело вздохнул парень после чего испытал раздражения, — И как на зло наткнулся на тебя.
— Я тоже от встречи не в восторге, — бросил Ён Дже, но прежде чем ответить Кён Ху задумался.
«Может я и впрямь не понял его посыла? Но даже если и так, закрывать глаз на издевательства… Это гадко. Быть стаей равнодушных зрителей иногда даже хуже, чем самим садистом. Я не хочу иметь такого человека рядом с собой, ведь он может когда-то и на меня смотреть вот с таким вот равнодушием…» — подумал про себя юноша, боясь ошибиться и обжечься чувствами, вновь оставшись в одиночестве...
— Чтож, я пошёл, — злясь, и в тоже время не понимая мотива Ён Дже, юноша хотел уйти, но бывший друг вдруг окликнул его.
— Кён Ху…
— Что? — парень резко обернулся, но увидел всё так же стоящего юношу возле постели друга, и обращался он именно к нему.
— Что? — грубо бросил Ён Дже, увидев, что парень в дверях остановился.
Не отвечая, Кён Ху вышел из палаты, — «Почему он смотрит на меня как на пустое место, а на человека в коме такими измученно печальными глазами?» — конечно Кён Ху понимал, что он, возможно, всё ещё дорог для Ён Дже, но он не понимал, когда его друг успел стать таким бесчувственных ко всем остальным?
В школе Ён Дже не проявлял ни крупицы чувств, будучи ко всем холодным и сдержанным, хотя вокруг старосты крутилось куча народу. А вот в палате юноша был совсем другим... Таким жалким, мягким и…
Беззащитным?...
Кён Ху впервые видел своего бывшего друга таким подваленным. На Ён Дже не было лица, а его яркие глаза были такими мутными, а руки так тряслись лишь от того, что кто-то смел называть его друга по имени. Кён Ху не понимал причины и вообще ничего уже не понимал, но он надеялся, что после того, как он вернёт своё тело и поможет Джи Хуну, все встанет на свои места. Но правда ли юноша хотел, чтоб всё снова было как прежде?...
***
— Так значит, Квон Ён Дже твой друг?
Кён Ху даже не успел открыть глаза, как над ним уже стоял Джи Хун с допросом, слыша всю перепалку двух парней в палате.
— Был... — кратко ответил юноша отведя взгляд.
— Так это он оказался с «гнильцой?» — уточнил Джи Хун, и увидев кивок Кён Ху присел рядом, над чем-то задумавшись.
— Может он не так плохой, но для меня принципиально неприемлемо, когда кто-то остается в стороне, когда другого гнобят, — решил развеять тишину юноша, все так же оставаясь в лежачем положении, — Нас в детстве тоже сильно гнобили, из-за чего теперь я ненавижу тех, кто это делает и тех, кто желает оставаться в стороне, имея силы помочь…
— Ты всегда за всех заступаешься? — спросил Джи Хун, и не став врать, юноша честно ответил:
— Лишь за тех, кто правда в этом нуждается.
— А как понять, кто правда нуждается, а кто нет? — удивился парень такому ответу.
— Если человек и вправду хочет, чтоб ему помоги, он пытается сделать хоть что-то, а кто нет, тому и роль «Жертвы» вполне устраивает, и ради самого себя он не пошевелит и пальцем, желая, чтоб его все лелеяли и жалели, — пояснил юноша, и увидев вопрос на лице собеседника, пояснил, — У нас с тобой другая ситуация. Ты хоть и не желал помощи, но она была тебе и мне нужна, потому я обязан это сделать, чтоб мы все обрели свои тела и счастья.
— То есть, ты помогаешь мне ради себя? — спросил Джи Хун, не выглядя расстроенным или злым.
— Если скажу «Да», то совру, — ответил юноша, вставая с полу и смотря прямо в голубые глаза парня перед собой, — Оставаясь в твоей жизни я мог бы добиться таких высот, каких в своей мне никогда не видать. Твоя семья прекрасна, и я бы так хотел такую же, но увы, у меня вообще никого нет. Ты красавчик даже без мускул, а мне приходилось очень долго тренировать своё тело, чтоб хоть немного привлекать кого-то. Да, я считаю, что твоя жизнь намного проще и лучше моей, но… — Кён Ху задумался, но всё же выдал, — Это твоя жизнь, а я хочу свою.

Часть 4 Договор.

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Идя в школу, Кён Ху был в приподнятом настроении, так как мать Джи Хуна обещала сегодня устроить семейный кино вечер. Парню нравилась семейная обстановка в доме Ши. Все там, кроме Ши Джи Сока, любили его и даже пёс уже считал хозяином. Кён Хуну ещё никогда не было так тепло с кем-то, кого он мог назвать Семьёй. С кем-то, с кем он бы хотел проводить своё свободное время, наплевав на личное пространство. С кем-то, с кем юноша чувствовал себя нужным и любимым.... Нет, всё же один такой человек был в жизни парня. Был, но всплыл...
Обычно юноша много работал, тренировался и учился программированию, дабы занять свободное время делом и не думать о своей жизни, а теперь с учёбы парень бежал домой, там немного пытался учиться по школьным дисциплинам и программированию, а вечерами уделял время семье. Всё же приятно быть кому-то нужным, даже понимая, что ты не тот, кем они тебя считают…
Погода была пасмурной и Кён Ли смотря в небо, предполагал грозу ближе к обеду, — «Блин, а я зонтик не взял…» — думал про себя парень, и не заметив преграды на дороге врезался в неё, оказавшись в чьих-то крепких руках.
Запах горького мужского одеколона ударил в нос Кён Ху, и попытавшись отстраниться он понял, что не может этого сделать, так как руки очень крепко держат его тело, не давая и шанса отступить, — «Какой Джи Хуан слабый…» — уже тысячный раз за неделю повторил себе под нос юноша, но подняв взгляд, его тело вновь слегка дрогнуло, увидев он ненавистную гадюку перед собой.
— Ох, мой птенчик, ты так по мне соскучился, что сам летишь в объятия? — усмехнулся парень, и только Кён Ху подумывал наступить ему на ногу, чтоб освободиться, как тот сам разжал руки, давая юноше отойти, но не на долго, — Давно мы не прикасались друг к другу, да? — прошептал на ухо незнакомец, говоря так, будто они с Джи Хуном не просто знакомы, а очень хорошо знакомы...
— Эй! — возмутился Кён Ху, оказавшись прижатый к стене лицом.
Вокруг злобного парня с кудрявыми волосами, как у горгона, образовалась небольшая кучка из пяти человек, и все они желали одного, — «Поиздеваться надо мной вздумали? Думаете, я вас боюсь? Выкусите,» — шипел про себя юноша, игнорируя боль.
— Отойди, — строго изрёк Кён Ху, но подростки лишь завелись, не видя в худощавом парнишке ничего страшного.
— А ты нас отодвинь. Как в прошлый раз, — усмехнулся главарь, пронзая Джи Хуна странным взглядом, с одной стороны желанным, а с другом дьявольски смертельным. Юноша не понял, чего это хулиган так на него пялится, то ли ненавидя, то ли обожая, но попытавшись оттолкнуть его от себя, в итоге оказался ещё сильнее прижат к стене.
«Чёрт! Раньше бы я их всех положил одной левой. А теперь не могу даже этого хряща сдвинуть,» — злился парень, но вдруг обомлел, когда задира нагнулся над ним, одной рукой продолжая удерживать, а второй пролезая по рубашку, трогая его грудь, шепча прям на ухо:
— Какая знакомая сцена, не считаешь? Если бы только это была кладовка, всё можно было бы повторить, — усмехнулся парень, явно желая вызвать у своей жертвы страх, но в нём бушевало лишь злость и не понимания, — «О чём он говорит?»
— Я сказал отвянь! — грубо бросил Кён Ху, и неожиданно для себя ударил точно по губе наглеца, от куда почти сразу пошла струйка алой крови.
— Ха, — усмехнулся кудрявый парень, наклонив голову и взгляд как самый чокнутый маньяк, — И это удар? — спросил хулиган, и тут Кён Ху увидел как тот нацеливает руку на него, — Сейчас я покажу тебе настоящий удар, — выдал ненормальный, и Кён Ху ничего не оставалось кроме как сощурить глаза готовясь к боли, ведь он слаб, и против этой толпы, ничего не может сделать.
Один, два три....
Тишина
Приоткрывая глаза, Кён Ху вздрогнул, не поверив им, ведь хулиган, целившись в него, в итоге ударил кулаком по стене, не тронув Джи Хуна, но очень хорошо разодрав свою костяшку.
«Почему он…» — не мог понять юноша происходящего, видя огненные злые зрачки незнакомца, явно желающие убить его, но в тоже время, не способные навредить.
— Эй, — вдруг откуда не возьмись являлась очередная проблема Кён Хуна, оттолкнув незнакомца от юноши, закрыв его собой.
— Квон Ён Дже, что ты делаешь? — выругался парень, говоря злобно.
— Бен Цзи Ху, не разводи шумиху среди белого дня, — спокойно ответил Ён Дже, после чего встал так, что его спина полностью закрыла от лишних глаз Кён Ху, что не могло его не удивить.
«С чего он мне помогает? В прошлые разы только глазел…» — подумал юноша, вспоминая, что за эту неделю ему, помимо разбитой губы, прилетело три раза, из которых один от самого Ён Дже.
— Слушаюсь и повинуюсь, наш староста, — язвил Бен Цзи Ху, переведя взгляд с сильного парня на слабого, ещё сильнее разведя кровавые губы в улыбке, — Увидимся, мой птенчик.
Кён Ху, разумеется, ничего не ответил, — «Почему птенчик, воробушек? У него какой-то бзик на птиц?» — не понимал парень, да и не хотел. Глаза бы его никогда не видели этого Бен Цзи Ху, но тот сам мельтешил и не давал юноше покоя, даже после приказа директора.
Бросив взгляд на своего «Спасителя» Кён Ху подумал, надо ли ему его благодарить, и решил, что хорошие слова никому не навредят, потому, отлипнув от стены и начав идти дальше по трепе, он лениво бросил:
— Спасибо, благодаря тебе мои нервы остались целы.
— Как давно вы общаетесь с Кён Ху? — идя позади спросил Ён Дже. — «Так вот оно что…» — понял причину хорошего поступки старосты юноша.
— Довольно-таки давно. Явно больше, чем ты с ним, — Кён Ху краем глаза видел, что юноша сердится, но подавляет это в себе.
— Расскажи мне о нём, — внезапно выдал Ён Дже, заставив Кён Ху остановиться и обернуться. Сейчас холодный и вечно мрачный парень выглядел каким-то встревоженным, и хоть Кён Ху не понимал этому причину, но рассказывать бывшему о себе он не желал.
— Не хочу, — бросил парень, отвернувшись и желая пойти дальше, но холодная и сильная рука не дала ему это сделать.
— Я не за просто так прошу, а за защиту и помощь в учебе, — выдал Ён Дже, сильно сдавливая тонкое запястье.
— Да кому нужна твоя защита? Меня и так в школе никто не трогает, — пробурчал парень, хотя сам понимал, что он в этом теле очень слаб.
— Не трогают в школе, так как директор приказал, а за ней будут, и я тебе слово даю, что от тебя живого места сегодня не оставят после уроков.
— Откуда ты это знаешь? Твоих рук дело? — удивился парень тому, что его бывший друг в курсе, что Джи Хуана сегодня хотят избить, но сказал это только сейчас и то, когда тому от него что-то понадобилось. Ну разве это не двуличие? Разве это не полное равнодушие?
— Нет. Слышал вчера как ребята говорили о том, что тебя пора поставить на место, — ответил Ён Дже.
— Допустим, но что ты можешь против толпы? Они и тебя съедят, не так ли? — решив пока проглотить свою обиду парень, понимая, что если на него и впрямь нападёт толпа, то ему не отделаться парой ссадин…
— Я авторитет, и лишь от одного моего слова все разойдутся, и при мне тебя никто не посмеет тронуть.
Это звучало логично. Ён Дже староста, и Кён Ху уже ни раз видел, как стоит тому лишь злобно посмотреть на кого-то, как этот кто-то становится самим ангелом воплоти, боясь нагнать на себя гнев старосты.
— И все это ради чего? — никак не мог понять равноценность сделки юноша, — Ты мне защиту, знания, а я…
— Информацию о Кён Ху. Всю, что ты знаешь, — закончил за юношу Ён Дже, выглядя растерянно, когда дело касалось его бывшего друга, — Раз он тебе все так рассказывал, то значит, вы и впрямь хорошо ладили и... — Ён Дже сжал кулаки, явно не желая говорить, но все же признал, — Были близки.
Кён Ху задумался. С одной стороны ему и впрямь нужна защита, иначе его изобьют, и личный репетитор или провал обеспечен, но с другой... Рассказать все о себе бывшему другу? Зачем? Что именно он хочет узнать, и не обернуться ли в дальнейшем слова Кён Ху против него самого? Юноша этого не знал, но зато понимал, что ему нужна помощь, ведь время поджимает, а Джи Хун все так же не желает жить.
— Хорошо, — протянул парень руку Ён Дже, для заключения их договора, но затем убрал руку, решив уточнить, — Только потом не говори, что зря просил меня об этом и разочаровался в своём бывшем друге, — проговорил парень осознавая, что по сравнению с Ён Дже, он никто, и бывший друг узнав об этом, может опечалиться, но тот твёрдо заявил.
— Я никогда в нём не разочаруюсь.
***
Сказать, что все прифигели, увидев с кем пришёл их староста в класс, ничего не сказать. Кён Ху было на это плевать, а вот старосте должно быть нет, поскольку он рушил свой авторитет, но Ён Дже выглядел спокойным и даже слишком.
Уроки шли мирно, и в какой-то момент Кён Ху даже расслабился, решив, что сегодня все будет без происшествий, но на обеденном перерывн Ён Дже повел юношу за собой на крышу, и тогда парень понял, что ему пора платить за мирную жизнь в школе.
— Какая еда ему нравилась? — задал вопрос староста, и на удивление Кён Ху, юноша протянул ему сэндвич, видимо понимая, что лишил парня возможности перекусить в столовой.
— Не говори о нём в прошедшем времени! Он ещё не умер, — возмутился юноша. Кён Ху понимал, что Ён Дже не хотел обидеть, но ему было грустно осозновать каков риск потерять своё тело, жизнь и имя навсегда...
— Ты прав. Какая еда ему нравится? — быстро исправился парень, попивая клубничный сок.
— Он любит острую пищу. И жуткий сладкоежка, так что от пирожных никогда не устоит, — поведал Кён Ху о своих предпочтениях, сразу отметив, что сэндвич Ён Джу скорее постный, ежели острый.
— Какую музыку он любит? — раздался второй вопрос, на что юноша ехидно усмехнулся.
— Ну уж нет. Один вопрос в день, иначе уже завтра ты не будешь во мне нуждаться и наш договор потеряет смысл, — выдал Кён Ху, сразу увидев злость на лице старосты.
— Но, ведь я помогаю тебе и в защите, и в учебе, так что два вопроса. — выставил своё условие парень, и решив принять его, юноша без интереса кинул:
— Ему нравится поп, — кратко ответил Кён Ху, видя, что Ён Дже очень хочет задать следующий вопрос, но не делает это, понимая, что юноша не ответит.
До конца перемены ещё десять минут. Сэндвичи съедены, вопросы заданы, так что парням не нужно было пока что сидеть вместе, но они сидели.
Кён Ху глядел как Ён Дже смотрит куда-то вдаль, о чём-то думая. Волосы парня так красиво развивались на ветру, начинающий дуть все сильнее и сильней, предвещая ливень.
— Кажется, скоро начнётся гроза, — проговорил Кён Ху, чувствуя как на его лицо упала первая капля, но бывший друг даже глазом на него не повёл.
Ён Дже так сосредоточенно смотрел в даль, будто Кён Ху сказал ему настолько важную информацию, что теперь она требовала тщательной обработки. Смотря на задумчивого юношу, Кён Ху словил себя на мысли, что ему вполне комфортно вот так стоять с тем, кого он знал пять лет назад.
— Ён Дже, смотри, — показал худощавый ребенок в небо с которого начинался дождь.
— Кён Ху, скорее пойдём в укрытие, иначе промокнем, — проговорил паренёк, пытаясь затащить друга куда-то от дождя, но тот не дался, и с расставленными руками принялся встречать грозу.
— Дождь помогает смыть все печали, — проговорил Кён Ху, смотря в небо и чувствуя на своём лице влагу, — Я люблю дождь.
Всего три секунды и парень осознал, что отбился от реальности и проговорил слова в слух. Обернувшись юноша увидел удивлённого Ён Дже. Его глаза были так широко раскрыты, но в тоже время он был озадачен.
«Он же ничего такого не понял? Хотя, как он поймёт? Миллионам людей нравится дождь,» — подумал про себя юноша и понимая, что у них ещё два урока, а сидеть мокрыми не очень приятно, пошёл внутрь, потянув за собой старосту.
— Идём. Заболевший охранник мне не нужен.
На удивление, Ён Дже даже не стал спорить, но всё же вырвал свою руку у Кён Ху, самостоятельно зайдя в помещение. Уже закрывая дверь на крышу, Кён Ху посмотрел назад на дождь, понимая, что его печали может смыть лишь ураган.
***
Оставшийся день в школе прошёл мирно и спокойно. Как только староста объявил, что все свободны, Кён Ху встал с места, подумывая вызвать себе такси. Раньше парень бы ни за что не стал вызывать машину, когда до дома пятнадцать минут ходьбы, но так как сейчас у него на счете была такая сумма денег, которую он в жизне даже не видел, юноша решил немного себя побаловать. К тому же, вряд ли тело Джи Хуна закалённое, и если Кён Ху может хоть купаться в ледяной воде и ему ничего за это не будет, то хлипкий парнишка явно подцепит простуду.
— Куда собрался? — грубо прозвучал позади голос, от чего даже пару человек возле Кён Ху вздрогнули.
— Домой? — приподнял бровь юноша, но затем понял к чему клонит староста, — Точно…
Любил ли Кён Ху учиться? Нет. Точнее не так, он мог изучать сложные технологии программирования, но зубрить корейскую литературу ненавидел. Да и со всеми другими предметами юноша был средненек.
— Не отвлекайся. Какой автор написал вот это? — будучи строгим учителем, уже почти час мучал староста бедного ученика, не читавшего ничего того, о чем идёт речь, — Слушай, амнезия амнезией, но как можно быть таким тупым? — бросил Ён Дже, листая книгу.
— Сам ты тупой! А у меня просто такое время сейчас. Вот вспомню всё, отберу у тебя место старосты, ясно?! — возмутился юноша такой дерзости бывшего друга.
— Ну да, конечно, — усмехнулся Ён Дже, на что Кён Ху ответил.
— Вообще не понимаю, как такой как ты смог стать старостой? Ты же чёртов эгоист и хулиган. Такими старостами не становятся.
— С чего ты решил, что я хулиган? — не стал отрицать первое парень.
— А что, разве нет? — бросил Кён Ху, после чего продолжил, — Хотя да, ты не хулиган, ты хуже. Ты тот человек, что будет стоять и просто смотреть как кого-то забивают до смерти, вместо того чтобы помочь, а знаешь почему? — привстав с места и смотря прямо в злые глаза старосты, закончил свои мысли парень, — Да потому что ты трус и боишься, что на тебя обрушится агрессия других. Таких людей я просто... — понизив голос, и чуть ли не рыча выдал последнее слово парень, — Ненавижу.
Стоило этому слову слететь с губ парня, как в окне раздался гром молнии, но ни Кён Ху, ни Ён Дже даже не вздрогнули, продолжая смотреть друг на друга.
— Хватит на сегодня. Почитаю то, что ты сказал, — собирая вещи, хотел как можно скорее уйти от бывшего друга юноша, но тот вдруг начал говорить.
— Я не боюсь нарваться на агрессию других людей, — Ён Дже поднял глаза на стоящего парня, говоря строгим и холодным тонном, — Я просто ненавижу и презираю всех. Абсолютно всех в этом мире, кроме Кён Ху, — поведал парень, очень удивив этим бывшего друга, не понимающего, чем заслужил особое место в жизни озлобленного на всех парня, — Ты прав, если при мне кто-то будет кого-то забивать на смерть, я и глазом не могу, а если забивать будет Кён Ху, то даже помогу, но если кто-то посмеет хоть пальцем тронуть его, то я… — привстал парень, теперь смотря на Кён Ху устрашающе, сверху вниз, — Убью любого, — закончил свои слова парень, после чего на улице вновь раздался грохот, но на этот раз Кён Ху вздрогнул, то ли из-за шума, то ли из-за подачи Ён Дже.
Понимая, что со старостой становится опасно и страшно находиться один на один, Кён Ху быстрым шагом пошёл прочь, но стоило ему спуститься на первый этаж и подойти к выходу, как он увидел сильный ливень, льющий как из ведра и не думающий прекращаться.
«Чёрт, даже если вызову такси, всё равно промокну до нитки пока дойду до забора… Может переждать, пока немного утихнет? Но по прогнозу это случится через пару часов…» — думал что же ему делать юноша, как вдруг почувствовал удар по голове чем-то твердым, и тут же обернулся, увидев Ён Дже с зонтом.
— Ты блин дурак или да? Больно же! — возмутился Кён Ху, держась за макушку.
— Ох, прости, забыл что ты такой хрупкий, как хрусталь, — закатил глаза юноша, всё так же держа в руке зонт.
— Кто тут хрупкий? Ты просто не умеешь рассчитывать силы и… — парень не договорил свои возмущения, из-за сильного удивления тому, что староста протягивает ему зонт, — У тебя есть ещё один? — поинтересовался Кён Ху, не понимая щедрости парня.
— Я не сахарный и не растаю, в отличии от тебя, — бросил Ён Дже, и в этот момент Кён Ху хотел бросить в него зонт, но не успел этого сделать, поскольку уже почти выйдя на улицу парень проговорил, — Дождь помогает смыть все печали.
Пока Кён Ху отходил от потрясения, облик Ён Дже скрылся за ливнем, оставив парня с зонтом стоять в непонимании и потрясении того, что бывший друг помнит его слова, и что он может не так плох, как Кён Ху думал о нём…

Часть 5 Чья жизнь хуже?

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Или из-за дождя, или из-за Ён Дже, но юношу так и не избили. Кён Ху подумывал, а не придумывал ли его старый друг про избиение, дабы получить информации? Кён Ху не хотел уж так плохо думать о старосте, но недоверия к нему всё же имелось.
— Кто тебя теперь защищает? — удивился Джи Хун, после рассказа юноши о его сегодняшнем дне.
— Не меня, а тебя, — уточнил парень, поставив руки по бокам в важной позе, — И вообще, защита взамен моей личной информации, так себе выгода, но что не сделаешь, ради друга, который не хочет жить, — вздохнул парень, усевшись рядом с Джи Хуном.
Голубоглазый юноша молча смотрел в пол, не решаясь что-либо говорить. Думая, просто лежать и на сегодня закончить обсуждения, Кён Ху вдруг вспомнил об ещё одном неприятном инциденте и поспешил спросить у парня:
— Кто такой Бен Цзи Ху?
Стоило этому вопросу слететь с губ парня, как юноша напротив побледнел, хотя его кожа и без того была чертовски белой. Джи Хун вздрогнул, а после упёрся коленями в лицо, закрывшись от Кён Ху.
— Тварь дрожащая, да? — без объяснений понял парень, присев ещё ближе к Джи Хуну и попытавшись его успокоить, — Ничего, и с ним мы тоже разберём…
— Нет! — внезапно воскликнул парень, подняв напуганные глаза на юношу, — Не смей с ним ничего делать, слышишь? Вообще избегай его и ни при каких обстоятельствах не оставайся один на один! — дрожащим голосом повелел Джи Хун, очень удивив этим юношу.
«Он так боится его? Неужели…»
— Это из-за него ты… Прыгнул с крыши? — неуверенно предположил Кён Ху, хотя казалось, по виду Джи Хуна ответ и так очевиден.
— Пока он жив я не могу вернуться… — почти прошипел парень, ошарашив этим Кён Ху.
— И что, теперь ты предлагаешь мне стать убийцей? А если кто ещё потом тебя обидит, сразу же будешь желать им смерти или себе? Так же нельзя! — вскрикнул парень, осознавая новый груз проблем на своих плечах в виде засранца.
— Ты ничего не знаешь… — пытался оправдаться Джи Хун, но Кён Ху уже был взбешен.
— Конечно не знаю, ведь ты мне ничего не говоришь, хотя я тот, кто готов биться за тебя, не жалея сил!
Кён Ху злился на юношу, который сам не хочет шевелиться ради СВОЕЙ жизни. Да, Джи Хун желает смерти, но раз уж вышла такая ситуация, неужели нельзя хотя бы немного постараться, ведь Кён Ху и впрямь из кожи вон лезет, дабы исправить жизнь парня и направить его в лучшую сторону, а тот…
— Джи Хун, в жизни часто бывают ужасные моменты, из-за которых порой хочется исчезнуть и больше никогда не существовать… — после долгого молчания вновь заговорил Кён Ху, но уже спокойно, — У меня такие тоже случались и достаточно часто, — признал юноша о своих тайных размышлениях о смерти, — Но, если меня держало лишь желание о том, что дальше будет лучше, то у тебя есть родители, которые любят, финансовая поддержка, с которой ты не пропадёшь и…  — слегка улыбнулся парень, закончив предложение — И я в качестве верного друга. У меня ничего из всего этого нет…
Кён Ху смотрел в пол, не видя куда глядит Джи Хун и вообще, глядит ли куда-то или снова уткнулся в свои колени. Юноше стало паршиво от того, что его и впрямь жизнь такая жалкая. Пытаясь поддержать депрессивного парня, сам Кён Ху начинает размышлять о том, а хорошая ли у него у самого жизнь? Всего ли ему хватает в ней? И понял, что нет, ничего ему в ней не хватает.
На печальной ноте Кён Ху открыл глаза, оказавшись в реальном мире. Настроение парня было испорчено. За окнами всё так же было пасмурно, как и вчера. Посмотрев на время юноша увидел, что ещё только семь утра. Сегодня выходной и парень подумывал занять его чем-то полезным, но сейчас настроение было просто лежать и смотреть в потолок.
Не желая поддаваться подавленному чувству внутри, Кён Ху встал и после утренних процедур вышел из комнаты, вновь столкнувшись с лжеблизнецом, — «Блин, он что, специально поджидает меня тут каждый день?» — вздохнул про себя парень, стараясь быть дружелюбным с тем, с кем Джи Хун желает вновь наладить связь.
— Доброе утро, — сухо выдал парень, и слабая улыбка не спасала ситуацию. Не думая услышать ответ, Кён Ху двинулся дальше по коридору, как вдруг позади него раздался вопрос:
— Чем ты шантажируешь Квон Ён Дже? — юноша остановился, с вопросом повернув голову на Ши Джи Сок, выглядящим злым, — Я в жизни не поверю, что он просто так решил начать общаться с таким как ты!
— Каким таким как я? — усмехнулся парень пожав плечами, — С умным, красивым, харизматичным и уверенным в себе юношей? Да как с таким можно не дружить?
— Да что ты несешь? Когда это ты был уверенным и харизматичным? — возмутился парень, на что Кён Ху подошёл к нему почти в плотную, бросив:
— Ох, значит с другим ничем проблем нет, верно, братик? Так почему тогда меня все так шарахаются в школе, будто я какой-то Горбун из Нотрдама? — в лоб спросил парень о причине травли у лжебрата, но тот лишь отвернул голову.
— Потому что ты это заслужил, — Ши Джи Сок специально толкнул брата плечом, спускаясь на первый этаж и больше не желая с ним говорить.
«Ужасное отношение... и что там Джи Хун хочет вернуть?» — не понимал юноша, спускаясь вниз на завтрак.
— Какие у вас сегодня планы, мальчики? Нас сегодня с папой не будет весь день, — поинтересовалась женщина, попивая кофе и смотря на мужа, с которым у них сегодня намечается что-то романтическое.
— Я иду с друзьями в караоке, — гордо заявил Ши Джи Сок, кидая усмешку на юношу с боку.
— Замечательно, а у тебя милый? — спросила мать и прежде, чем Кёх Ху успел ответить, Ши Джи Сок резко бросил:
— Да какие у него могут быть планы? Как всегда будет сидеть весь день в своей комнате.
— Джи Сок! — буркнул отец на сына, но тот был доволен своей речью, пытаясь зацепить близнеца, но тот как был спокоен, так и остался.
— Я действительно устал, потому планирую сегодня отдохнуть дома, — проговорил юноша, радуясь, что никого сегодня не будет дома, и он в кой-то веки сможет отдохнуть в одиночестве.
«В одиночестве?» — пришло слово в голову Кён Ху, отчего он сжался внутри. Раньше парень только и делал, что проводил дни в одиночестве, а теперь желает ими насладиться? — «Всё же у Джи Ху очень интересная и хорошая жизнь, а он её не ценит…» — слегка злился парень, но решил, что не ему решать кому жить, а кому нет, но всё же за Джи Хуна он решал, ведь от этого зависела его собственная жизнь.
Рулетки с сёмгой и рисом помогли Кён Ху избавиться от плохих мыслей и он погрузился в еду, размышляя над тем, что он сегодня поучит вчерашний учебный материал и возобновит учение по программированию, которым не занимался уже пять дней, — «А может начать тренировать это тело? Да. Это тоже сегодня поделаю,» — решил парень, и когда семейный завтрак почти подходил к концу, в дверь постучались.
— Кто это так рано? — удивился отец, на что Джи Сок радостно выдал, вставая с места:
— Наверное мои друзья уже пришли.
Джи Сок вышел их кухни. Кён Ху подумывал допить кофе и пойти в комнату, дабы начать воплощать свои планы в жизнь, но тут из коридора раздался удивленный голос лжибрата.
— Квон Ён Дже? — Кён Ху поперхнулся горячи напитком, начиная сильно кашлять.
— Милый, с тобой все в порядке? —  забеспокоилась мать, поднося к сыну стакан воды.
— Да, что-то не в то горло попало… — оправдался парень, не понимающий что Ён Дже забыл в доме Ши.
«Может он пришёл к Джи Сок? Не обязательно же ему приходить ко…»
— Здравствуйте, мы с Ши Джи Хуном договорились сегодня позаниматься, извините за вторжение, — сделав поклон, проговорил староста, удивив каждого члена Ши.
— Что? Позаниматься? Как же отлично. Сынок, твои оценки на этой недели были не очень хороши. Я так рад, что ты снова взялся за ум,  — встал из-за стола отец, пожав руку пришедшему гостю, — «Не очень хороши? Да они ужасны!» — подумал про себя юноша, но сейчас учеба волновала его меньше всего.
— Мы скоро уйдём, так что не будем вам мешать, — поведала мать, наклонившись к сыну, — Милый, угости нашего гостя чаем и печеньем и закажи доставку в ресторанчике Бай Крим.
— Угу, — устало бросил юноша, смотря на неприглашённого гостя.
Джи Сок сверлил брата ненавистным взглядом, но в тоже время в нём была видна зависть. Зависть в том, что сам староста лично пришёл к Джи Хуну, чтоб позаниматься, хотя обычно юноша и в столовую то не ходит с теми, кто ему не интересен.
Поднявшись с места и молча пройдя через брата в комнату, Кён Ху чувствовал позади себя бывшего друга, пронзающего его спину ледяным взглядом. Запустив гостя и захлопнув дверь, юноша сделал глубокий вдох и выдох, после чего наконец задал вопрос:
— Что ты тут делаешь?
— Я же уже сказал, — лениво осматривая комнату парня, выдал Ён Дже, будто пытаясь найти в ней что-то.
— Я не помню, чтоб бы мы о чем-то договаривались, — Кён Ху хоть и не славился хорошей памятью, но такие моменты запомнить мог.
— Я не знаю твоего номера, поэтому не смог предупредить на счёт прихода, — как ни в чем не бывало выдал юноша, садясь за стол, — Я пока все приготовлю, а ты принеси чай. Зелёный, без сахара, — гость обращался к Кён Ху так, словно он прислуга, что слегка бесило парня, но он всё же спустился вниз за чаем.
«Принесу чёрный и засыплю тремя ложками!» — пылал про себя парень, наливая зеленый чай с бергамотом, но почувствовав, как кто-то смотрит на него резко обернулся, увидев в дверях лжебрата.
— Тоже хочешь чай? — спросил Кён Ху, ставя чай и различные сладкие угощения на поднос, прекрасно зная, что Ён Дже не любит сладкое.
— Ты… — прорычал Джи Сок, явно желая оскорбить брата, но заметив его спокойствие и невозмутимую улыбку замер, не увидел в данном человеке своего брата.
— Хватит уже плескаться ядом. Ты меня ненавидишь, и я не помню причину, но если она есть, то мы можем её обсудить, но если ты не хочешь, — идя с подносом в руках из кухни, с недовольством бросил Кён Ху, — То вообще не лезь ко мне.
Джи Сок ужасно раздражал и не нравился Кён Ху, и он бы хотел вообще оградить Джи Хуна от данного человека, но тот ведь хочет вернуть какие-то былые отношения и потому Кён Ху должен и... — «Надо как-то вразумить моего депрессивного друга, что кое-что должно оставаться в прошлом…» — решил юноша, открывая комнату и видя бывшего друга, сам себе ещё раз повторив, — «Да, кое-что должно остаться в прошлом».
<Расположившись за столом, двое парней принялись учиться, хотя Кён Ху желал хоть день провести без учёбы, но Ён Дже был очень строгим учителем и не давал своему ученику поблажек, критикуя, ворча и даже раз накричав на юношу за неправильный ответ.
Но несмотря на все возмущения, староста относился к глупому парнишке нет-нет, но более менее хорошо, четко и доступно объясняя непонятную ему тему. Примерно через два часа репетиторства, Ён Джу встал с места, сев на диван, о чём-то задумавшись. Кён Ху продолжал вычислять пример, погрузившись в свои мысли, пока не услышал позади себя вопрос.
— Как Кён Ху жил? — юноша вздрогнул, оторвавшись от тетради и повернулся к старосте, смотрящий на него в упор.
— А он тебе не говорил? — удивился Кён Ху, ведь точно помнил, что упоминал, что у него все хорошо при их последней встрече.
— Говорил, но у меня закрались подозрения, что всё было не так гладко, — выдал Ён Джу и тогда юноша понял к чему ведет бывший друг.
Увидев друга спустя столько лет, Кён Ху с трудом узнал его, а когда тот поведал, что теперь живет в богатой семье и учится в престижном заведении, Кён Ху испытал тяжесть на сердце, но это была вовсе не зависть. Осознание того, что они теперь так сильно отличаются заставило юношу усомниться в том, а захочет ли бывший друг дружить с обычным работягой, даже не закончившим школу? Кён Ху решил воздержаться от подробного рассказа про свою жизнь, ответив, что он работает администратором в ресторане и живёт хорошо, но это было не совсем правда…
— Примерно в пятнадцать лет у него умерла мать, — находясь не в своём теле решил поведать правду парень, думая что может таким образом отвадить бывшего друга от себя, узнав он как на самом деле протекала жизнь юноши, — Ему было очень тяжело, ведь никого рядом больше не было, да и мать была так себе, на самом деле, а тут и вовсе последний человек на земле, который его не бросал тоже ушёл в мир иной, — сжал кулаки Кён Ху, вспоминая печальный опыт и как круто изменилась его жизнь всего за месяц, — В свои же пятнадцать он уехал в Сеул, начав там новую жизнь, но сделать это было ой как не легко, тем более Кён Ху не имел образования, поэтому о хорошей работе и речи идти не могло. Не найдя лучшего варианта, Кён Ху нашёл маленькую комнатку почти на окраине, состоящую из двенадцати метров, которую снимал. Он работал каждый день без выходных по двенадцать, а то и все двадцать часов. Разумеется он очень уставал и из последних сил проживал свои дни, сам не зная на что надеясь, — бросил парень снова задумавшись, а действительно ли его жизнь стоит того, чтобы её продолжать? — Благодаря большому упорству и вере в себя, Кён Ху от официанта добрался до менеджера, но теперь его, наверняка, уже заменили новым сотрудником, и значит он снова безработный. Так что даже когда он очнется...  — опустил взгляд парень, понимая, что выйдя из комы ему придётся начинать всё с начала. Уже который раз… — Ничего хорошего ждать не придётся.
После рассказа юноши в комнате повисла тишина. Такая паршивая жизнь доконала бы кого угодно, но Кён Ху так верил в то, что живет нормально, так сильно ошибаясь в своих убеждениях. Прожив в новой жизни богатенького парнишки имеющего любящую семью и амбиции, парень осознал, что на самом деле его жизнь - это мрак, из которого он вылезет, а затем снова потонет в нём, и так раз за разом, каждый раз натыкаясь на новые подарочки судьбы...
— Ему... было плохо? — спросил Ён Дже, и не поднимая взгляда Кён Ху уверенно ответил:
— Да.
В комнате снова повисла тишина. Отбросив печальные воспоминания Кён Ху только хотел разрядить обстановку, переведя тему, как увидел удивлённое и ужасно печальное лицо старосты. Было такое чувство, что ему сообщили о смерти дорогого человека, но на самом деле всего лишь поведали о прошлом этого дорогого человека…
— Всё было не так плохо, — встал с места и попытался улыбнуться юноша, почему-то очень занервничав увидев друга таким подавленным, — Это же Кён Ху! Он из любой задницы вылезет чистым и начистит её другим. Ты же его знаешь, — положил руку на плечо старосты парень, как делал это со всеми по привычке.
От внезапного касания Ён Дже будто очнулся, посмотрев на впереди стоявшего юношу, будто видящего впервые. Только Кён Ху думал, что его сейчас ударят, как произошло то, чего юноша никак не ожидал.
Бывший друг заплакал.
— Это моя вина… — выдал Ён Дже, закрывая лицо рукой, — Мне нужно было раньше найти его, я должен был быть рядом в его трудные минуты жизни, я должен был...
— Ничего ты не должен! — перебил истерику старосты юношу, сжав оба его плечи в своих тонких руках, — Кён Ху не слабак и он никогда не нуждался в помощи. Да, были трудные моменты, но когда они были он думал о том, что вы с ним справлялись и с более сложным моментами в жизни, и потом не вешал нос, ведь точно знал, что когда вы встретитесь, он гордо заявит тебе, что… — Кён Ху резко осознал, что только что наговорил лишнего, отчего его мысли спутались и он попытался отойти от бывшего друга, но тот не позволил ему этого сделать, схватив за руку.
— Что? Что он должен был заявить? — смотря с широко открытыми глазами на юношу, спрашивал Ён Дже, да так трепетно, будто этот вопрос стоил ему жизни.
— Вот у него и спросишь, — выдал парень, понимая, что наболтал лишнего.
Кён Ху хотелось как-то утешить бывшего друга, выглядящего уж слишком подавленным. Говоря все свои слова, он руководствовался сердцем, а не головой. Теперь то парень осознал, что вообще не должен был открывать рта.
Данный ответ явно пришёлся старосте не по душе, но он всё же отпустил руку юноши. Проголодавшись, Кён Ху захотел спуститься в кухню и перекусить, но дабы быть гостеприимным, решил предложить:
— Обедать будешь?
***
Сидя в компании  друзей, Ши Джи-ю Сок нервно покуривал сигарету, вспоминая недавний инцидент, — «Да как такое возможно? Быть не может, чтобы он так изменился» — кипел про себя юноша, — «Если так пойдёт и дальше, то он снова…» — парень нервно ударил по столу, напугав этим всех собравшихся ребят.
Джи Сок столько всего сделал, чтобы быть на вершине, солнцем, а не тенью, но теперь его репутация и статус под угрозой и всё из-за его копии. Юношу злил даже малейший факт о том, что его брат может быть лучше него.
С самого детства парни были схожи лишь внешне, а внутри оказались совершенно разными. Джи Хун одарённый юноша с уникальным умом, а Джи Сок... Простой парень, имеющий средний балл по всем предметам. Кто бы не сравнивал двух близнецов, все как один твердили: Какой Джи Хун молодец. Совсем забывая, что кроме него в комнате есть ещё один человек.
Вокруг «Главаря» сидело четыре человека. Верные пешки, делающие всё, что скажет их хозяин. Была ли у них дружба? Смешно... Джи Сок умело пользовался людьми, делая это без какого-либо угрызения совести. Юноше нравилось то, как перед ним пресмыкаются.
— Эй, дружище, ты чего? — забеспокоился один из шайки, видя своего главаря в гневе.
«Нет уж, братец, ты не будешь лучше меня. Я этого не допущу!» — кипел про себя юноша, на лице которого появилась злобная ухмылка, не сулившая ничего хорошего.
— Кажется, мой брат забыл своё место, — оборвал друга Джи Сок, с дьявольской ухмылкой, — Пора бы ему его напомнить.
***
Сидя на кухне, Кён Ху нервно поглядывал назад, ощущая на себе недовольный взгляд, — «Какого он согласился на моё предложение? Я был уверен, что он молча встанет и уйдет, но нет, он попёрся со мной на кухню,» — злился парень, но ещё больше на то, что мама готовила лишь на один приём пищи и больше ничего готового в холодильнике не было. Делать заказ парень не хотел, потому решил приготовить блюдо из детства. Макароны с сыром.
Парни молчали уже больше двадцати минут и эта тишина напрягала Кён Ху. Ладно, если бы он был один, но парень напротив явно находился в напряжении и из-за этого сам юноша также был на взводе.
— Приятного аппетита, — положив порцию макарон с сыром и специями, бросил Кён Ху, не зная будет ли богач есть какие-то там обычные макароны.
За всю неделю проведенную, в этом доме парень ни разу ещё не ел ничего столь простого, а он так скучал по этому в вкусу. С удовольствием начав есть приготовленную пищу, Кён Ху, краем глаза заметил, что юноша на против сидит неподвижно, так и не притронувшись к еде, — «Наверное, такой богач не привык питаться едой простолюдин,» —  подумал парень, но после его мысли были опровергнуты действиями Ён Дже, взявшего в руки кухонные приборы и начавшего есть макароны.
— Ну как, вкусно? — поинтересовался повар, на что получил строгий взгляд.
— Кён Ху учил тебя готовить?
— Возможно, — пожал плечами Кён Ху, встав из-за стола и желая унести грязную посуду в раковину, но стоило ему лишь отвернуться от бывшего друга, как он за секунду возник возле него, пожирая недоверчивым взглядом.
— И сколько же вы общались, что он так тебе доверял? — чуть было не шипел староста, держа в руке острые палочки, как настоящее оружие.
— Ты спрашиваешь этот вопрос уже второй или третий раз. У вас плохо с памятью, господин староста? — усмехнулся юноша, как вдруг почувствовал, что бывший друг встал к нему вплотную, дыша ему в спину и явно прожигая взглядом.
— Вы встречались, не так ли?
Данный вопрос заставил Кён Ху выронить тарелку из рук, отчего хрусталь тут же разбился на множество осколков.
— Чёрт! — выругался парень, желая скорее убрать разбитую посуду и сожалея о том, что он разбил тарелку по сумме равной его трёх месячной зарплате.
Пока Кён Ху суетливо бегал по кухне ища что-то на подобии веника, Ён Джу, не двигаясь с места наблюдал за ним, будто оценивая реакцию и делая выводы.
«С чего он вообще решил, что мы встречаемся? Мы же парни, чёрт подери… Ён Дже гей? Никогда бы не подумал… Неужели он такой же...» — размышлял про себя Кён Ху, не зная, разочарован ли он в старом друге или нет. Юноша не считал, что кто-то имеет право лезть в чужие нравы, и если парень предпочитает члены, а девушки грудь, пусть всё так и будет. Сам же юноша ещё даже ни с кем не спал, поскольку всё время то работал, то учился, а для отношений нужно иметь время, которого у Кён Ху не было.
— Я скажу всего раз, но ты должен хорошо запомнить, — стоя напротив убирающего осколки юношу, чуть ли не кипел Ён Дже, смотря на Кён Ху сверху вниз.
— Ч...что? — видя смертельно-злобный взгляд, аж побледнел парень, не понимая его причину.
— Кён Ху — мой, — сжал кулаки староста, присев возле парня и теперь смотря ему прямо в глаза, — И ни тебе, ни кому либо ещё я его не отдам, — с такой твердостью и уверенностью заявил юноша, что Кён Ху на мгновения забылся, не поняв, когда это друг успел им овладеть.
Выдав что хотел, Ён Дже встал и вышел из дома Ши, оставив ничего не понимающего парня в кухне, заставив серьёзно задуматься, — «Неужели Ён Дже?…».

Часть 6 Правда прошлого.

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

— Джи Хун, ты когда-нибудь влюблялся? — спросил юноша у своего приятеля по несчастью, удивив его столь неожиданным вопросом.
— Почему ты спрашиваешь? — наклонил голову на бок умник, с каждым разом постепенно приходя в себя и уже не будучи лежащим житьнехочулей.
— Я сегодня задумался, а что значит влюбиться в кого-то? Как люди ведут себя в отношениях? Что они делают и…
— Я никогда не с кем не встречался, — тяжело вздохнул Джи Хун, но затем неожиданно для Кён Ху добавил, — Хоть мне однажды кое-кто и нравился.
— Да? А почему вы тогда не встречались? — тут же заинтересовался юноша, видя покрасневшее лицо умника, но стоило задаться вопросу, как его румянец спал.
— Потому что эти чувства были только у меня, — выдал парень, отвернувшись от Кён Ху, но продолжил говорить, — В любви нет ничего хорошего. Из-за этого чувства тебя будто раздирает изнутри. Тебе одновременно и больно и хорошо, а когда эти чувства предают, и всё что было оказывается обманом, то…  — Джи Хун сжался, сквозь оскал закончив, — Даже жить потом не хочется.
***
Выходные пролетели как вспышка. Раз — и снова учебная неделя… Кён Ху не хотелось идти в школу, но он должен был. Всё шло не так гладко, как он думал и казалось, что с каждым днём он лишь прибавляет Джи Хун проблем, а не устраняет их.
Ён Дже не давал о себе знать всё воскресенье, от чего Кён Ху решил, что их договор закончен, но стоило ему выйти из дома как он понял, что так просто от него бывший друг не отвяжется.
— Квон Ён Дже, почему ты здесь? — удивился Джи Сок видя старосту у своего дома.
— Я тоже этого не понимаю, — не обращая внимание на поражённый и злой взгляд брата, прошёл вперёд юноша, не очень желая идти с бывшим другом до школы, но Ён Дже тут же побрёл за ним, так и не ответив Джи Соку.
Пару минут парни молча шли по тропинке будто друзья, хотя на деле обстановка стояла напряженной —«Чего он от меня хочет? Зачем припёрся с утра пораньше? Мне и так его рожу видеть весь день надо, а теперь ещё и утром будет ко мне наведываться? Надо ставить границы, а то если привыкну...»
Даже жить потом не хочется, послышался голос Джи Хуна в голове юноши, но он старательно попытался заглушить его, не желая признавать очевидного.
— Будешь теперь меня встречать и провожать? Я что, тебе так нравлюсь? — усмехнулся парень, видя недобрый взгляд старосты, но тот не стал отвечать грубо, а вместо этого поведал правду.
— Я просто хочу понять, что в тебе такого, чего нет во мне, и почему Кён Ху предпочел тебя в партнёры.
— Как почему? Я же вон какой красивый, умный и классный. Как меня можно не любить? — язвил парень, явно вызывая у старосты раздражения.
— Я считаю, что я красивей, умнее и лучше тебя, — в лоб бросил Ён Дже, заставив Кён Ху остановиться.
— Ты чертов нарцисс и самовлюбленный дурак. Таких никто не любит, ты же считаешь себя лучше всех! — вспылил парень, и хоть Ён Дже и впрямь был уж слишком хорош собой, но Кён Ху отказывался это признавать.
— Я не считаю себя лучше всех, — спокойно выдал парень на крики юноши.
— Да? По-твоему только я такой плохой? И кто же может сравниться с таким богом, как ты?
— Кён Ху, — не задумываясь выдал Ён Дже, обернувшись к удивлённому парню, уже не злившись, но все ещё стоя на месте.
Эти слова заставили Кён Ху открыть рот, но не произнести ни слова. Юноша не верил в то, что такой богатый, красивый и умный парень считает его - обычного паренька, равным себе. Парня начало злить то, что бывший друг словно издевается над ним, и делает это из-за каких-то своих целей, но вовсе не искренних чувств.
— Угу, как же, — убрав кулаки за спину, выдавил из себя улыбку парень, —  Кён Ху так и не закончил школу. Много работы сказываются на его внешности, да и красавцем он никогда не был, — начал говорить юноша правду о себе, какой он видел её, — И сколько бы он не работал, но денег все равно не хватало, и живёт он скромно и тихо, без друзей и семьи… — с грустью закончил Кён Ху, чувствуя боль от своих же слов, — Так что не говори, что вы с ним на равных. Как бы Кён Ху не старался, но с тобой, — юноша бросил на Ён Дже злой взгляд, который так же бросал на него красавец, — Он никогда не будет равным.
— Бред, — фыркнул юноша скрестив руки на груди, — Деньги и внешность это пустое, если в человеке нет чистой души. В Кён Ху она чище, чем у кого-либо на этой земле. Я так вообще не вписываюсь в его рамки добродетеля, — начал наступать на Кён Ху разозлившийся парень, будто отчаянно пытаясь ему что-то доказать, — Его харизма, чистота сердце и необыкновенно позитивный характер — это то, что может сделать любого человека счастливым! — чуть было не кричал красавец, не понятно кому доказывая свои слова, — Он всегда был таким… Вёл меня вперед... Даже когда его не трогали, Кён Ху всегда заступался за меня и получал… За других ребятишек в нашем дворе, да за каждого, кто действительно в этом нуждался, — сжался парень, вспоминая о не лёгком, но всё же счастливом детстве, — Скажи, просто красивый и богатый человек без души может хоть немного справиться с Кён Ху? — юноша не успел открыть рта, как Ён Дже сам дал ответ на свой вопрос, — Я считаю, что нет, и не он, недотягивает до меня, а я… — тяжело вздохнув парень, отвел взгляд, сам себе признавшись, — Не дотягиваю до него.
Кён Ху с потрясением смотрел на своего бывшего друга, не веря, что он и впрямь так думает о нём. Даже сам Кён Ху не был о себе столь хорошего мнения, а тот с кем он не виделся столько лет всё ещё считает его таким замечательным человеком? Но ведь Ён Дже известен Кён Ху лишь по детским воспоминаниям, которые, чаще всего, сильно искажены — «Узнав меня настоящего, он бы так не говорил», — решил про себя юноша, сжав кулаки.
— Говоришь такие слова, сам толком ничего не зная о Кён Ху. Аж смешно, — разозлившись, юноша отвернулся от бывшего друга, пошагав прямо по тротуару.
— Да, не знаю деталей его жизни, но всё же, — догнал Кён Ху юноша, вцепившись в его руку, — Я уверен, что его сердце осталось неизменным.
На слова Ён Дже у парня не нашлось ответа. Да и говорить ему уже не хотелось. Кто он, а кто Ён Дже? Две противоположности, которые как бы не хотели, но сдружиться уже не смогут. У них слишком большая пропасть, и как бы Ён Дже не твердил о доброте сердца, всё же Кён Ху понимал, стоит красавцу узнать его настоящего, и он разочаруется в нём.
До школы парни шли тихо, каждый думая о своём. Как только в классе послышался звонок на обеденную перемену, Кён Ху встал и вышел из класса, не желая, чтоб бывший друг увидел его и попёрся следом.
Найдя укромное место на заднем дворе, юноша облокотился на здание, медленно скатившись вниз и сев на корточки, начиная размышлять над своей жизнью.
«Я всех защищаю? А разве это хорошо…» — подумал юноша, вспоминая, что каждый раз защищая кого-то он, в итоге, остается в дураках. Хоть Кён Ху и помогает людям без какой-либо личной выгоды, но в итоге он оставался в минусе.
Раз заступившись за коллегу по работе он получил выговор. Помогая потерявшемуся мальчику найти дом, Кён Ху получил лишь жалобу от его матери, обвинившего юношу в том, что это именно он похитил её чадо. Благо ребёнок оказался более адекватный и рассказал как всё было, но Кён Ху не получил даже банального спасибо. Помогая пьяному мужчине, в итоге Кён Ху получил в глаз. Бродяги украли деньги… Всё это должно было давно отбить желание у юноши кому-либо помогать, но почему-то не отбило, и видя кого-то в беде Кён Ху не может пройти мимо.
Деньги и внешность это пустое, если в человеке нет чистой души. В Кён Ху она чище, чем у кого-либо на этой земле.
«Интересно, он правда так думает?» — неожиданно для себя смутился юноша, до этого никогда не слышал такие добрые слова в свой адрес. Вспоминая с каким серьёзным лицом Ён Дже говорил о нём, Кён Ху окончательно запутался, не понимая, что именно он питает к бывшему другу.
«Если я правда ему так важен, то может ли у него быть ко мне…»
— Эй, Ши Джи Хун, — услыхав имя владельца тела, юноша поднял голову, увидев троих ребят, которых он уже запомнил, как шайку лжебрата.
— Что вам надо? — бросил Кён Ху, понимая, что задиры явно пришли с ним не просто поболтать.
— Нам ничего, а вот чего добиваешься ты своим поведением не ясно, — усмехнулся юноша, крупнее Джи Хуна в полтора раза, — Давно мы не делали скин фиш, да? — бросил юноша, подходя к Кён Ху, в душе не чающего, что это значит, — Пора это исправлять.
— Понятие не имею, что такое это ваше скин фиш, но звучит по-идиотский, так что я пас, — выдал Кён Ху, попытавшись улизнуть, прекрасно осознавал, что против четверых он не справится.
— Будто бы тебе кто-то даёт выбор, — бросил задира, после чего двое парней резко схватили Кён Ху и заломили его руки за спину, — Начнём, пожалуй, — всё с той же улыбкой подошёл хулиган к своей жертве, начав безжалостно рвать его рубашку.
— Эй, ты что творишь!? — взбесился юноша такому повороту событий, — «Это ещё что за извращение?!»
— Чего ты так волнуешься? Не в первой же, — засмеялся, держащий юношу парень, пока второй полностью оголил его грудь, достал из кармана два предмета, и видя один из них Кён Ху заметно напрягся.
— И так, раз ты не помнишь, то я напомню. Игра такая: Либо ты послушно сидишь и отделаешься маркером, либо, — сверкая возле жертвы ножом-бабочкой, вовсю веселился негодяй, — Мы навечно запечатлим тебе на теле память об этом дне.
Услышав правила Кён Ху понял, почему на спине и ноге Джи Хуна есть шрамы. До этого юноша не понимал откуда они могли взяться в столь незаметных от лишних глаз местах, но теперь осознал, кто их оставил. «Твари» — кипел про себя парень, но его дрожь злости выглядела как испуг, отчего хулиганы лишь сильнее радовались.
— И так, каков твой выбор? — приблизился хулиган к лицу своей жертве, желая полностью насладиться его страхом.
— Камень, — с опущенной головой тихо выбросил Кён Хуу, и не поняв его слова задира приблизился ещё ближе.
— Чего там пролялякал? Так страшно, что язык в жопу засунул?
— Камень, — уже более уверенно повторил юноша, медленно подняв голову, отчего недавняя улыбка на лице задиры тут же исчезла, ведь жертва вовсе не боялась их. Она была в гневе.
Не успел парень понять смысл сказанного, как Кён Ху резко подпрыгнул, пиная ногой задиру в живот, отчего тот отлетел в сторону. Воспользовавшись моментом, Кён Ху резко развернулся, заставив одного парня отпустить его руку из-за неожиданности. Свободной рукой Кён Ху, что было сил приложил по носу держащему его парня, отчего тот отпустил его. Не теряя времени, юноша поднял с земли большой камень, бросил его прямо в лицо бежавшего на него третьего задиры попав прямо по глазу.
Посмотрев на одного лежащего парня с кровавым носом и на второго с побитым глазом, юноша слегка напрягся, про себя подумав — «Ой, не переборщил ли я? Хотя, сами виноваты,» — решил про себя юноша, радуясь, что хоть ловкость и знания самообороны в нём ещё присутствуют.
— Ах ты тварь!
Вдруг, позади полуоголённого юноши послышался звук, и резко обернувшись, он увидел главаря тройки замахивающийся большим булыжником прямо на парня. Не успевая отскочить, Кён Ху прикрыл своё лицо руками, готовясь к удару.
Прождав три секунды и не получив удара, Кён Ху убрал руки от лица и замер от потрясения, видя знакомую спину, прикрывшую его от боли.
— Квон Ён Дже… — с дрожащей губой бросил задира, попавший прямиком по лбу популярного парня.
— Пошли прочь, — строго бросил красавец, не обращая внимания на то, что с его макушки идёт маленькая струя крови.
Поняв, что дела плохи, шайка быстро ретировалась, а вот Кён Ху не мог пошевелиться, не веря, что такой нарцисс как Ён Дже мог прикрыть его собой. Несколько секунд парни стояли молча, пока Ён Дже не дёрнулся, будто только-только поняв, что его голова немного пробита.
— Вот же дурак! — вместо благодарности крикнул юноша, взяв красавца за руку и поведя за собой, — Головой своей никогда не думаешь! Чего полез? Кто просил? — кипел про себя Кён Ху, чувствуя как дрожит его рука.
— Эй...
— А если бы попали в лицо? Вообще не заботишься о своём виде?
— Джи Хун...
— Деньги и красота есть, потому ума не надо, да? Почему ты такой…
— Джи Хун! — крикнул Ён Дже, остановив бессмысленную болтовню юношу и его самого, потянув на себя, — Почему ты так разнервничался и…— будто вспоминая о ком-то, без злости, спросил юноша, — Почему так дрожишь?
— Это… — понимая, что и впрямь трясётся как суслик, но не от холода после рванной одежды, парень, тяжело вздохнул, сказав перовое, что пришло в голову, — Из-за Кён Ху. Он всегда был против того, чтоб за него кто-то заступался, вот и я принял на себя эту привычку, — приговорил Кён Ху, правда ненавидя, когда за него кто-то получает, — Больше так не делай. Получить по лицу мне гораздо безболезненней, чем знать, что кто-то получил по нему вместо меня.
Хоть Кён Ху и говорил от лица Джи Хуна, но делал это искренне, потому думал, что вечно самодовольный и ничем не довольный юноша лишь посмеётся над ним или вовсе проигнорирует, но на удивления парня Ён Дже вдруг засиял счастливой улыбкой, отчего даже дрожь Кён Ху в мгновение ушла.
— Да... узнаю своего Кён Хуна, — с нежностью произнёс красавиц, вновь игнорируя рану на своём лбу.
— Если будешь хорошим мальчиком и сходишь в медпункт, то я расскажу тебе один очень важный секрет о Кён Ху, — решил пойти на хитрость парень, даже не думая, что Ён Джу, без каких-либо слов послушается его, двинувшись в кабинет медика.
«Такой послушный... Как же сильно он хочет все знать обо мне» — почесал свой затылок парень, думая, что это чувство заботы ему так не привычно, но в тоже время очень приятно.
***
Сидя напротив парня с заклеенным на лбу пластырем, Кён Ху ловил его ожидающий взгляд, пока юноша решал уже более понятную ему задачу. Оказалось, парень не так глуп, и репетиторство с Ён Дже давали свои плоды и хоть что-то, но он уже знал и умел.
— Слушай… — почти закончив с задачей, вдруг вспомнил о кое-чем очень важном юноша, — Ты точно не знаешь, почему я решил сигануть с крыши?
Данный вопрос Ён Дже воспринял спокойно, но по отведённым глазам стало ясно, что тема ему неприятна.
— Подробностей не знаю, но кажется, с тобой что-то сделал Бен Цзи Ху со своей шайкой, — вспоминал Ён Дже действия месячной давности, — Но, что именно я правда не знаю.
— А можешь узнать? — серьёзно спросил юноша, теперь уже удивив красавца, напротив.
— И зачем мне тратить на это силы? — задал вполне логичный вопрос Ён Дже, ведь они с Джи Хуном не были даже друзьями. — Кстати, что ты там говорил о секрете? — будто только вспомнил о словах юноши Ён Дже, хотя явно ожидал этого весь день.
— Секрет заключается в том… — решив словить двух зайцев одновременно, начал хитрить юноша, — Что мы с Кён Ху связаны, и всё, что говоришь ему ты он передаёт мне.
Глаза Ён Дже распахнулись от услышанной новости, казавшаяся бредом. Кён Ху понимал, что надо торопиться и сделать жизнь Джи Хуна более комфортной, а для этого отомстить и поставить на место тех, кто заставил юношу пойти на столь отчаянный шаг.
Но как узнать об этом, если сам Джи Хун ничего не говорит? Только узнавать самостоятельно, но и тут была проблема. Хоть юношу почти никто уже и не трогал, но и явного дружелюбия к нему никто не проявлял, потому вряд ли кто-то ему что-то скажет, а вот Ён Дже другое дело. Он явно не станет тратить свои силы просто так, потому данная удочка была необходима, дабы рыбка попалась на крючок.
— Что? — искривил лицо красавец, сразу же посчитав данную новость бредом.
— А то, думаешь откуда мне всё это про него знать? Он сам мне об этом говорит ночью, — проговорил парень и видя его суженные глаза Кён Ху решил пойти ва-банк, — Не веришь? Так навести его сегодня и скажи что-нибудь, что никак не могу знать я, и тогда твои сомнения развеются, верно?
— Что за шутки? — явно взбесился таким выкрутасам парня Ён Дже, думая, что над ним прикалываются.
— Шутка это или нет — узнаешь сам, а мне пора домой. Спасибо за занятия, пока! — быстро ретировался юноша, пока красавец отходил от потрясения, так и не узнав сегодня ещё два факта о своём старом друге.
***
Ужиная за семейным столом, Кён Ху улыбался во все тридцать два зуба, говоря с матерью и отцом о сегодняшних новостях. Все смеялись и были расслаблены, кроме одного члена семьи, сидевшего за солнечным столом, как угрюмая тучка.
— Милый, рыбная запеканка пришлась тебе не по вкусу? — заметила мать, что один из сыновей не притронулся к пищи.
— Нет, — бросил парень, всё так же продолжая коситься на близнеца.
— Ему, наверняка, пришлась бы по вкусу кудахчущая курица, которая только и умеет, что клевать зёрнышки и ко-ка-ть, — усмехнулся Кён Ху, сразу же словив злой взгляд лжебрата на себе.
— Так ты хочешь мясо? Я могу приготовить его завтра, милый, но сегодня надо поесть рыбку, — с нежным голосом спросила женщина юношу, но тот, встав из-за стола, не стал принимать её заботу.
— Спасибо, но я уже сегодня наелся скользкой рыбы.
Ши Джи Сок вышел за дверь, оставив ничего не понимающих родителей в замешательстве, а Кён Ху в удовлетворении, что гад злится. Юноша сразу понял, кто захотел его «проучить» и натравил на него сегодня в школе, но вот только Кён Ху не понимал за что?
Поблагодарив маму за вкусный ужин, юноша поднёс тарелку к раковине, застыв с ней в одном положении — «А ведь когда Джи Хен вернётся, я больше не смогу получать это родительское тепло…» — с грустью осознал парень то, что его маленькое счастье очень мало и скоро пройдёт.
— Милый, всё в порядке? — заметив, что сын стоит возле раковины в одной позе, спросила женщина.
— Да, я устал. Пойду в свою комнату. Спокойной вам ночи, — с улыбкой выдал юноша, положив тарелку и двинувшись прочь из кухни.
— Спокойной, — кивнул отец, так же поблагодарив жену и уйдя в свой кабинет.
— Мы любим тебя сынок, — на прощание бросила женщина, заставив парня приостановиться.
— Он тоже... любит вас… — шёпотом изрёк парень выйдя из кухни, пройдя на второй этаж, где возле его двери стоял Джи Сок.
Надеясь отделаться улыбкой, Кён Ху попытался пройти в комнату Джи Хёна, но лжебратец перегородил ему путь, схватив за запястье.
— Думаешь такой крутой? Да ты и гроша не стоишь! — тут же начал оскорблять близнеца Джи Сок, говоря всё в грубом тонне, — Ты просто посмешище. Не знаю, как тебе удалось запудрить мозги Квон Ён Дже, но лучше бы ему поскорее прийти в себя, иначе придётся потом ой как сильно заплатить из-за такого дерьма как ты.
До этого спокойно принимая оскорбление на свой счёт, юноша вдруг вздрогнул, стоило лжебрату упомянуть о друге детства. Без усилий освободив своё запястье, Кён Ху резко двинулся на юношу, схватив его за грудки и прижав к стене. Джи Сок явно не ожидал такого от вечно замкнутого брата, потому растерянно смотрел в уверенные злые зрачки близнеца.
— Ой, как заплатит, говоришь? — процедил юноша, улыбаясь лжебрату очень устрашающей улыбкой, — А не подскажешь, кому платёж нести? Я бы с ним побеседовал о доле.
— Ты... — будучи в потрясении от столь чудовищного выражения лица вечно замкнутого юноши Джи Сок слегка затрясся, не узнавая человека стоящего перед собой, — Отвали! — толкнул брата от себя юноша, не желая, чтоб тот видел его страх, — Кому нести говоришь? А за кем ты бегал целый прошлый год? Вот ему и неси, — проворчал Джи Сок, перебив желание общаться с братом, пойдя в свою комнату. Но стоя у двери, с усмешкой добавил, — Только тело подготовь получше, а то видимо в прошлый раз ему не зашло.
— Что? — удивился юноша, но Джи Сок уже закрыл перед его носом дверь на ключ, будто боясь что близнец начнёт ломиться внутрь.
«Неужели с Джи Хуном сделали нечто настолько страшное? Изнасилование? Пока всё ведёт к этому…» — размышлял про себя юноша, заходя в свою комнату, и плюхнувшись на диван, он и сам не заметил, как вымотался за день, почти сразу уснул.
— Твой друг очень странный. Я и не думал, что Квон Ён Дже, может быть таким, — услышав знакомый голос Кён Ху открыл глаза, вновь оказавшись в своём теле, но во сне.
— Он что-то мне передавал? — спросил юноша, сразу заметив замешательство на лице Джи Хёна, — Что?
— Ну… это как-то странно звучало, — замялся юноша, явно испытывая дискомфорт.
— Не тяни, говори, — сильно заинтересовался парень тому, что же такое ляпнул Ён Дже.
— Эм... ну если дословно, — задумался Дже Хён, и Кён Ху не мог не отметить, что юноша уже более оживлённо говорил с ним, нежели совсем недавно, — «Твои перчатки всё ещё у меня. Я храню их с той самой зимы, когда ты отогрел моё сердце от льда, и продолжаешь согревать своим теплом до сих пор. Когда ты проснёшься я лично вручу их тебе. Только проснись...» — проговорил парень со смущённым лицом, а вот на Кён Ху и вовсе застыла странная ухмылка, не поняв он смысла сказанного.
«Зима? Перчатки? Отогрел?» — начала размышлять юноша как вдруг понял о чём идёт речь.
— Эй, тебе не холодно? — спросил ребёнок ребёнка, видя, как тот собирает маленького снеговика голыми руками, уже успевшими изрядно покраснеть. Жёлтоглазый ребёнок проигнорировал вопрос, продолжив заниматься своим делом, — Холодно же, зачем голыми руками это делать? — не понимал Кён Ху, будучи совсем маленьким, и секунду подумав, снял свои хоть и старенькие, но тёплые перчатки, протянув их незнакомому ребенку, — Вот, с ними должно быть теплее, — улыбнулся юноша, вложив в маленькую ладошку перчатки, после чего пошёл домой, даже не зная, что этот молчаливый юноша когда-то станет его самым лучшим и единственным другом.
«Это же была наша первая встреча. Столько лет прошло, я даже не помню, как выглядят эти перчатки» — задумала юноша, и стоило детским воспоминаниям вспыхнуть в его голове, как вместе с ними пришли и слова Джи Сока.
«Квон Ён Дже придётся ой как сильно заплатить из-за такого дерьма как ты.»
«А ведь и правда…» — сжался парень, осознавая, что если завтра выдаст юноше о том, что он  вправду может говорить с «Кён Ху», то Ён Дже начнёт искать информацию и может вляпаться в проблемы, и потом…
«Нет. Этого я не допущу,» уверенно решил про себя юноша, а вот стоящий неподалёку парень устал ждать его объяснения, потому решил спросить на прямую.
— Ну, так что это означало? Зачем Квон Ён Дже это сказал?
— Потому что я попросил, — решил не врать другу юношу, — Я правда очень хочу изменить твою школьную жизнь и поставить всех твоих недругов на место, но так как я ничего не знаю, то мне остаётся лишь догадываться о том, что же с тобой стряслось в тот роковой день, — начал массировать свои виски парень, понимая, что делает то, чего не хочет Джи Хун, но делает это из чистых побуждений, — А добыть скрытную информацию, при том одному, ой как трудно. Потому я и хотел попросить помощи у Ён Дже, но… — юноша замялся, и потому за него продолжил Джи Хун:
— Но уже не хочешь? — Кён Ху покачал головой, опустив свою голову вниз.
— Не хочу, чтобы из-за меня у него были проблемы. Я сам со всем справлюсь. Как и всегда, — выдавил из себя неуверенную улыбку парень, понимая, как ничтожны его шансы.
— И ты не остановишься, даже если я буду против и ты останешься один? — спросил Дже Хён, на что получил кивок.
— Остановит меня лишь смерть: или твоя или собственная. Так что я ни за что не сдамся, — бросил парень, уже выглядя более уверенней, и смотря на него Джи Хун прикрыл свои веки, неожиданно для Кён Ху сказав:
— Меня изнасиловали.
Не сказать, что для Кён Ху это было какое-то открытие. Юноша и так подозревал, что над худощавым парнем надругались, раз они позволяют себе так к нему прикасаться и кидать столь провокационные словечки. Но всё же, Кён Ху до конца надеялся, что ошибается, но в итоге оказался прав.
— Это был Бен Цзи Ху? — задал вопрос юноша, но по реакции жертвы ответа не потребовалось
— Мы... были друзьями… — с побелевшим лицом и дрожащей губой начал делиться своей историей Джи Хун, до этого никогда в жизни никому не говоря о таком, — Я думал, что мы... встречаемся... — Кён Ху скривил лицо, не понимая, как с той ошибкой природы вообще можно говорить, не то чтоб дружить и тем более встречаться, — Со всеми он был груб, а со мной так мил и вежлив... Мы были вместе полгода, а потом… — Джи Хун сжал дрожащие кулаки, — Всё изменилось. Цзи Ху изменился. Начал грубить мне, избегать и всячески показывать свою неприязнь. Я не понимал в чём дело, а он не объяснял, — поведал парень, и тут Кён Ху сжался заметил струю слёз на лице жертвы, — В это же время меня начала гнобить вся школа, хотя я не давал повода. До этого у меня все было хорошо, но весь год идя школу я чувствовал, что отправляюсь в ад. Меня обливали помоями, писали на моей рубашке плохие слова, резали, били, плевались… да что только со мной не делали. Это было невероятно тяжело, — опустил пустые глаза в пол Джи Хун, — А в тот роковой день, Цзи Хун позвал меня на разговор. Я был так счастлив, думая, что он снова хочет наладить со мной связь, но придя в назначенную кладовую я обнаружил четверых ребят и Цзи Ху, желающих вовсе не поговорить со мной, — Кён Ху вздрогнул, увидев побледневшее лицо друга, — Они загнали меня в кладовку и… — парень закрыл своё лицо руками, воспоминая тот ужасный день, — Было так больно… Противно… Стыдно… Когда они закончили и оставили меня в кладовке я уже не чувствовал себя живым. Наверно, я умер именно в тот момент, а с крыши уже летело моё еле живое тело...
Джи Хун договорил свою историю, стоя с закрытым лицом и дрожащим телом. Все воспоминания о том кошмарном годе и ужасающем случае вновь отбили у парня всякое желание снова жить. Услышав о кошмаре, творившемся с Джи Хуном, Кён Ху испытал неимоверную боль груди. До этого он не до конца понимал, как богатенький буратино мог так поступить со своей жизнью, но теперь понимал, что его вынудили это сделать.
Резко двинувшись с места, Кён Ху неожиданно для юноши крепко обнял его, будучи почти в два раза крупнее. Джи Хун раскрыл удивлённые глаза, уже тысячу лет не чувствуя чьи-либо объятия.
— Знаешь, Джи Хун, сейчас у меня впервые появилось желание кого-то убить, — строгим голосом промолвил юноша, глаза которого горели огнём, — Можешь мне верить, можешь нет, но когда ты вернёшься в своё тело, а я в своё, то будь во мне уверен, больше на тебя никто и глазом не покосится, не то чтобы тронуть, а если тронет… — Кён Ху ещё сильнее сжал юношу в объятиях, отчего тому стало трудно дышать, — Он дорого за это заплатит.
Кён Ху говорил серьёзно и честно. Он и впрямь был очень зол на всю школу Джи Хуна и особенно на Бен Цзи Ху, и со вторым он собирался проделать тоже самое, что тот учудил с бедным юношей.
— Я рассказал тебе это всё, не чтобы ты мстил, а просто… — перестал дрожать Джи Хун, но голос все ещё звучал сухо и печально, — Просто потому, что мне хотелось с кем-то об этом поделиться.
— Спасибо, что поделился, но я всё равно хочу им отомстить. Ты мне это разрешаешь? — отпустил из своих тисков Кён Ху юношу, явно находившегося в замешательстве от предложения парня, ведь Джи Хун никогда никому не мстил… — Поверь, таких людей нельзя прощать и исправит их лишь хороший урок. И то не точно. Но зато, они смогут познать ту боль, что испытал ты, — Кён Ху сжал кулаки сквозь зубы процедив, — Они должны её познать.
Некоторое время смотрев себе под ноги, Джи Хун внезапно, для разозлившегося юноши, усмехнулся, а его лицо перестало быть таким бледным и несчастным, как всего пару секунд назад.
— Знаешь, я долго сомневался, рассказывать тебе обо всём этом или нет. Я думал, что ты, как и многие начнёшь жалеть меня, но нет… Ты лишь хочешь отомстить моим обидчикам, это неожиданно для меня, — с лёгкой, но искренней улыбкой произнёс парень, отчего и Кён Ху слегка расслабился, положив свою руку на макушку юноши.
— Чего тебя жалеть то? Ты же не слабак какой-то и со всем справишься. А вот с ними справлюсь я, но для этого мне нужно твоё разрешение. Я же могу проучить гадов и заставить ответить за твой испорченный год? — задал вопрос юноша, и немного подумав, Джи Хун все же ответил:
— Да. Я хочу, чтоб они заплатили сполна.

Часть 7 Месть.

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Прогулочным шагом идя в школу, Кён Ху размышлял о плане мести, думая, что у него в контактах есть парочку ребят, которые не прочь проучить гадов за хорошую награду. Решив, что одного избиения мало, юноша начал фантазировать над тем, что он может сделать с негодяями и с Бен Цзи Ху. «Чтобы я не сделал, это должно быть жестко,» —  решил про себя юноша, не принимая позицию того, что месть не приведёт ни к чему хорошему. Некоторых людей необходимо ставить на своё место.
Думая над тем, что пора бы навестить старых знакомых, Кён Ху чуть было не столкнулся с очень старым другом, явно видевшего его залипнувшего в телефоне и специально вставшего посреди дороги.
— Ой, это ты? Доброе утро, — слегка улыбнулся Кён Ху, желая скорее улизнуть, но Ён Дже вновь перегородил ему путь, ожидая его слов.
— Ну и? Что я вчера сказал Кён Ху? — понимая, что парень не спешит к диалогу, строгим голосом спросил красавец.
«С Ён Дже я бы смог отомстить этим гадам куда быстрее и сильнее, но…»«Квон Ён Дже придётся ой как сильно заплатить из-за такого дерьма, как ты,» — прозвучали, словно проклятие, слова, заставившие юношу принять решение.
«Нет. Я сам со всем справлюсь.»
— Понятия не имею, а ты что, реально ему что-то сказал? Я же пошутил! Как ты мог на это ку… — смех юноши прервал грубый толчок в грудь, от чего парень силой шмякнулся на твёрдый пол, отбив свою пятую точку.
— Так и знал, — прорычал Ён Дже, отвернувшись от юноши, — наше пари окончено. Я не думаю, что ты правда хоть что-то знаешь о Кён Ху, и все твои слова были ложью. С этого дня, — юноша кинул строгий взгляд, полный ненависти на Кён Ху, — ты сам по себе.
Ён Дже ушёл, а Кён Ху медленно поднялся с земли, ощущая, что он сильно ударил словами по душе своего друга. Кён Ху впервые видел его таким злым. Будто он украл у красавца какую-то небесную надежду на что-то очень серьёзное.
— Прости… — себе под нос произнёс юноша, уже поняв какие чувства Ён Дже испытывает к нему, а так же понимая, что им никогда не быть вместе.
***
Почти три дня Кён Ху разрабатывал план, согласовывая его с Джи Хуном, и вот теперь пора было приступать к действиям. Связи налажены, особые люди согласны помочь.
Оставалось дождаться удобного момента. Кён Ху и сам не знал, что может быть таким злым. Юноша действительно хотел, чтобы злодеи заплатили, и они уже были на подходе.
Дождавшись перемены и выйдя во двор, Кён Ху направился к самому дальнему отсеку, уже зная, кто и зачем там собирается.
— Эй, ты чего тут забыл? Свали, — грубо бросил один из пяти ребят, со злостью и недружелюбием смотря на пришедшего хиленького парня, мило улыбающегося им.
— Я не на долго. Просто хотел спросить какую травку вы курите? — поинтересовался Кён Ху, отчего трое подростков тут же поднялись на ноги.
— А тебе какое дело? Слушай, вали, иначе приказ директора на нас не сработает, ведь только он и сдерживает всех.
— Я быстро. У меня есть хороший поставщик Тром-Ц, который даёт мне его по пол цены, но так как я не употребляю, то думал спросить у вас, может заинтересует? — недавно злые глаза хулиганов тут же переменились в лице, став удивлёнными.
Чтобы хорошенький мальчик, как Джи Хун торговал травкой? Да быть такого не могло, а вот Кён Ху и впрямь знал тех, кто принимает и тех, кто продает. Такие уж были связи у юноши в пятнадцать, когда он только вставал на ноги.
— И за сколько продашь? — через некоторое время спросил один из четверых парней, уже более заинтересованно смотря на пришедшего гостя.
— Всего лишь за небольшую услугу, — стоя всё так же с улыбкой, Кён Ху очень радовался, что его недруги оказались глупыми.
— Да чешешь ты всё. Нет у тебя ни связей, ни травки, — буркнул один их ребят, заставив и всех усомниться в юноше, но Кён ху был к этому готов и достав из своего кармана небольшой мешочек, кинул его главарю.
— Это пробный подарок.
Посмотрев мешочек, а затем попробовав содержимое на язык, главарь пару минут думал, после чего на его грубом лице возникла улыбка, с которой он спросил:
— И какую услугу ты от нас хочешь?
— Я начал постепенно вспоминать прошлое и если на то, что вы со мной сделали мне уже плевать, но вот почему вы это сделали, не дает мне покоя, — проговорил Кён Ху, вспоминая, что Джи Хун хотел больше не отомстить обидчикам, а узнать их причину такого резкого негативного отношения к нему, — Вот и всё моё условие, рассказать почему меня внезапно возненавидела вся школа.
Недавно довольные рожи насильников переменились, став устрашающими, но вовсе не злыми, а будто испуганными. Некоторое время покидав друг на друга взгляды, парни кивнули и главарь вновь бросил свой взор на юношу, смиренно ожидавшего ответа.
— В таком случае, тебе надо задабривать не нас, а Бен Цзи Ху, ведь это он был инициатором, — пожал плечами парень.
— И почему он это сделал? Я его чем-то обидел? — Кён Ху никак не мог понять мотивов мрази, ведь по словам Джи Хуна они очень хорошо ладили и даже в какой-то степени любили друг друга, так почему Бен Цзи Ху изменил своё отношение к Джи Хуну, став люто его ненавидеть и травить всех на одного человека?
— Понятия не имею. Нам был дан приказ, а с чем он связан не очень-то и интересно, — усмехнулся хулиган, для которого довести человека до самоубийства пустяковое дело.
— Вот как… — сжал за спиной кулаки Кён Ху, понимая что от этой четвёрки он больше ничего не добьётся, — В таком случае, спасибо за информацию.
— Эй, — вдруг позвал хулиган юношу, уже желающий уйти от этих мразей, — Если нам понравится твоя хрень, то мы закажем ещё.
— Разумеется, — улыбнулся Кён Ху, про себя думая, что следующего раза не будет.
***
Медленно идя по школьному коридору, Кён Ху думал над тем, что подобраться к Бен Цзи Ху очень непростое дело. Вряд ли он так же глуп, как и эта шайка и по мимо тех четверых, у главаря школы есть ещё дюжины подручных и если Кён Ху будет пробиваться через всех них, то вряд ли в школе останется хоть половина учащихся.
«Как же мне поймать тебя, Бен Цзи-Ху,» — размышлял юноша, но увидев проходящего мимо парня сжался. С того самого дня Ён Дже больше не обращал на Кён Ху ни малейшего внимания, будто парень был призраком.
С одной стороны это то, чего хотел Кён Ху, но с другой… Только оставшись без внимания Ён Дже он понял, как оно ему было важно.
«Ладно, ничего. Всё равно потом пришлось бы отвыкать,» — утешал себя юноша, идя на свои скучные уроки.
***
— О божечки, милый, это правда, что четверых твоих ребят сегодня забирала скорая? — с переживанием поинтересовалась мать Джи Хуна.
— Да, кажется, они съели что-то не то, — помогая матери разложить посуду на ужин, проговорил юноша, скрывая своё ликование.
Убрать с пути шайку Бен Цзи Ху было необходимо. Они были приближенные к главарю и Кён Ху даже был рад, что мразь не употребляет наркотики, иначе он бы так же отделался лишь месячным пребыванием в больнице из-за отравления. Достать наркотик, способный так навредить организму было не так уж и легко, но как понял Кён Ху — большие деньги делают своё дело и потратив почти половину накоплений Джи Хуна, парень смог прикупить отрав. Проблема данного вещества была в том, что его нужно было очень сильно разбавлять, дабы получить минимальное повреждения организма, а те четверо наверняка закрутили и выкурили содержимое, ничем его не разбавляя. На это и был расчет, и Кён Ху не сильно боялся, что кто-то из них умрет, ведь по их жадным глазам было ясно, что все четверо желают испробовать наркотик, потому вряд ли кто-то один захапал бы себе всё. Это был риск, но он оправдал ожидание.
— Какой кошмар… Я слышала в вашей школе теперь идёт проверка?
— Ага, поэтому нас отпустили чуть раньше.
— Милый, не питайся больше в столовой и не бери ни у кого еду, а то мало ли… — с переживанием проговорила мать, — Спасибо, что помог мне. Дальше я сама. А ты пока можешь отдохнуть в комнате, милый.
— Хорошо, — кивнул юноша, поднимаясь в свою комнату. «Проверка значит… Ну того я и ожидал,» —  подумал про себя Кён Ху, точно зная, что он позаботился о всех уликах против Джи Хуна.
Поднявшись на второй этаж, Кён Ху заметил юношу, заходящего в свою комнату. Не желая беседовать с лжебратом, парень молча прошёл вперед к своим покоям, но открывая дверь, вдруг услышал позади себя:
— Я знаю, что это твоих рук дело.
Остановившись возле приоткрытой двери, Кён Ху медленно прикрыл её, бросив ухмылку на Джи Сока, которому явно не понравилось столь радостное выражение лица его брата.
— Моих, и что? — бросил Кён Ху, сразу же заметив расширенные зрачки лжебрата и прождав секундную паузу парень, как ни в чём небывало продолжил, — Мог бы тоже помочь нашей маме с готовкой, а так только мои руки ей и помогают…
— Я не об этом! — крикнул Джи Сок, сделав пару шагов к близнецу, — Я видел, как ты выходил на перемене и шёл на задний двор, а через час всех пятерых ребят забрали! Это явно ты сделал! — с претензий воскликнул юноша, раздражаясь всё больше от спокойного и уж слишком хорошего настроения своего брата.
— А что я сделал-то? Отравил их? Думаешь, они бы что-то взяли из моих рук? — спросил Кён Ху заставив лжебрата умолкнуть.
Это и вправду было глупо с их стороны. Брать что-то из рук того, кого вы недавно насиловали? Да кто до этого додумается? Лишь тот, кто считает себя волком, а тебя маленьким зайкой неспособного даже укусить.
Хоть данная процедура и была рискованна, Кён Ху тщательно к ней подготовился, положив свой телефон неподалёку, снимал происходящее, на случай если его начнут бить или запихивать наркотик. Тогда парень мог бы сообщить полиции, что его заставили таскать наркотики, и тогда четвёрку бы посадили. Никто бы не заподозрил милого отличника тихоню в чём-то плохом. Никто, кроме его брата-близнеца.
— Не знаю, как ты это сделал, но это точно был ты! Думаешь тебе сойдёт это с рук? Да Бен Цзи Ху уже завтра прибьёт тебя за это и…
— Кстати, не заходи больше в мою комнату без разрешения, иначе… — устав слушать угрозы, вспомнил кое-что важное Кён Ху, — Мне придётся поставить мышеловку.
Юноша уже неоднократно замечал, что в его комнату кто-то захаживает, и это явно не родители. Уборщица приходит два раза в неделю, и сообщает о своём визите, а тут кто-то явно что-то ищет, но не находит. Кён Ху подкладывал в дверной проём бумажку, чтоб знать ходит кто-то к нему или нет, почти всегда эта бумажка оказывалась не в том месте, где парень её оставлял утром, сложив дважды два Кён Ху понял, кто это у него такой любопытный.
Услышав слова близнеца, Джи Сок побледнел, а Кён Ху довольный вошёл в комнату, закрыв её на ключ. «Так значит, завтра собака пойдёт заступаться за своих шавок? Отлично, тогда я тоже подготовлюсь!» — с улыбкой до ушей решил про себя Кён Ху, засев за свои компьютером для второго этапа миссии «Месть».
***
— В… больницу? — с испугом переспросил Джи Хун у юноши то, что он сделал с четвёркой хулиганов.
— Почему ты волнуешься за них? Они же твари! — он никак не мог понять реакции своего друга.
— Но всё же люди… — с тяжестью вздохнул юноша.
— Я таких за людей не считаю, — проворчал Кён Ху, сильно сжимая свои кулаки. Ему было больно за Джи Хуна и он потерял всякое сострадание к негодяям, невольно становясь таким же злом.
— Кён Ху, ты же не такой человек, чтобы делать нечто подобное, так ведь? — спросил Джи Хун и это правда было так.
Кён Ху в жизни так не вредил людям, как за эти пару дней. Злость взяла вверх над разумом парня, говоря, что он поступает правильно, ставя недругов на место, но душа все же кривилась, говоря Кён Ху, что мало чем он отличается от тех же тварей, которых так презирает.
— Нет, Джи Хун, я такой… Меня в детстве тоже очень обижали и отвечал я обидчикам так же. Они бросили в меня камень? Я брошу в ответ. Меня обозвали? Я сделаю тоже самое, — признался юноша в том, что он вовсе не великий благодетель, а самый настоящий мститель, — Я никогда не мог промолчать и быть умнее или лучше. Я просто… — Кён Ху прикрыл веки, с тяжёлым вздохом признав, — Не очень хороший человек.
Кён Ху тяжело было признаваться в том, какой он на самом деле. Хоть он и не считал себя хорошим, но всё же стремился стать лучше, но посмотрев на себя со стороны осознал, что душу человека ничего не исправит и каким злым он был, таким и остался.
— По мне, так в мире не существует хороших людей, — после минутного молчания, вновь заговорил Джи Хун, — Я думал, что хороший и терпел издевательства, боясь действовать и кому-то навредить. И что в итоге я достиг будучи хорошим? — спросил юноша, сам же ответив на своё вопрос, — Ничего… Издевательства как были, так и продолжились, и только благодаря тебе моё тело сейчас не так трогают, — Джи Хун подошёл к другу, положив свою ладонь ему на плечо, — Я не считаю, что ты плохой Кён Ху, но я боюсь, что из-за моих проблем ты станешь именно таким.
— Я… — открыл рот Кён ху, но затем прикрыл его, и немного подумав продолжил, — Понимаю о чём ты, но всё равно не хочу останавливаться, — строгим голосом изрёк парень, — По крайне мере, пока Бен Цзи Ху не ответит за свои действия.
— Наверное, ты прав. И наверное, посчитаешь меня психом… Но даже после всего, что он сделал, я… — медленно опустил взгляд вниз юноша, говоря с болью, но нежностью в голосе, — Не хочу, что бы Цзи Ху страдал.
— Что? Да как ты…
Кён Ху не успел договорить, так как белая пелена перед ним сменилась темной, а в следующую секунду юноша открыл свои глаза, оказавшись в комнате.
«Как же так… Я правильно его понял? Он не хочет, чтобы я мстил Бен Цзи Ху? Он же его предал и изнасиловал, да как после такого вообще можно прощать его?» —  злился юноша, встав с кровати и подойдя к зеркалу, твёрдо решил.
— Я точно не прощу.
***
Подойдя к школе, Кён Ху с трудом сдержал улыбку, видя целую кучу полицейских, начинающих тщательную проверку из-за случившегося происшествия с наркотиками. По слухам, правоохранительным органам удалось поймать ещё пару-тройку любителей покурить травку. Это обрадовало парня, а новость о том, что их дорогой директор написал заявление об отставке и вовсе заставило Кён Ху ликовать в душе, даже не думая, что убьёт сразу двух зайцев одним выстрелом.
Не успел Кён Ху зайти в класс, как его уже позвали на разговор полицейские, но парень вёл себя скованно и делал вид, что он в этой школе бедная и несчастная жертва, а слова одноклассников подтвердили то, что Джи Хун слабак и неудачник. Неспособный сделать что-то плохое. Но оказались и те, кто заметил изменения в парне, поведав полиции о том, как он в последнее время отвечает своим обидчикам. Полицейские всё же поверили бедной жертве, посоветовав ему быть осторожным.
Из-за полиции день прошёл быстро, и Кён Ху думал, что сегодня он просто уйдёт домой без проблем, но она поджидала его в коридоре, очень желая побеседовать.
— Эй, птенчик пойдём, поговорим? — в «дружеской» форме взяв юношу за плечи, насильно повёл его вдаль Бен Цзи Ху, и понимая, что одним разговором дело не закончится, Кён Ху начал действовать.
— ААААААААА! — во весь голос закричал парень, привлекая этим всеобщее внимание, — Нет… по. пожалуйста я. я не хочу! — жалобно начал вопить Кён Ху сразу же заметив, как трое полицейских идут к ним.
— Ты… — хотел было возмутиться хулиган, но пришедшие правоохранительные органы прервали его, спросив в чём дело.
— Он хотел меня побить, если я не дам списать ему домашку! — жалобно кричал парень, от чего Бен Цзи Ху раскрыл свои удивлённые глаза, совершенно не видя в юноше того, кого он знал, как и все вокруг. Чтобы Джи Хун и жаловался? Да как бы его не били он и слова никому не говорил. А тут…
— Пойдёмте, побеседуем с вами, — взял за руку хулигана полицейский, поведя за собой, пока два других предложили юноше довезти его до дома для безопасности. Не став отказывать, Кён Ху чувствовал себя королём, но в тоже время понимал, что ему нельзя опускать планку и нужно скорее действовать, иначе охрана скоро уйдёт, а хищники, изголодавшись по издевательствам, пойдут во все тяжкие, и надо думать скорее.
Проведя ничем не примечательный вечер с семьёй, Кён Ху лёг спать, желая скорее рассказать другу о том, что его любимый директор уходит, но оказавшись в белом пространстве совершенно один, юноша очень запаниковал, ведь не было ни одной ночи, чтоб они не виделись, а сегодня…
— Неужели… — сам себе проговорил парень, силой ударив себя по лицу, дабы очнуться, — Ах!
Раскрыв глаза юноша, оказался в тёмной комнате, и не думая, он подскочил с кровати, и одев первое попавшееся, выбежал из дома, поехав прямиком в больницу. По пути Кён Ху то и дело пытался успокоить свою дрожь, очень боясь того, что могло случиться с Джи Хуном, и дело было даже не в теле, а в самом юноше, которого Кён Ху и впрямь считал другом.
«Пожалуйста, пожалуйста…» — молил про себя парень, несясь как угорелый в больницу, очень испугав этим девушку на регистратуре, увидевшую в три часа ночи побледневшего парня.
— Ох, что тебе случилось? Тебе по…
— Ли Кён Ху! — прервал девушку парень, восстанавливая своё дыхание, — Что… с ним?
Мгновение пробыв в замешательстве, медсестра кинула взгляд в сторону, будто кого-то боясь, а после с тревогой в голове произнесла:
— Этого юношу сегодня отвезли в реанимацию из-за одного инцидента… — проговорила девушка, сразу заметив, как губы парня затряслись, потому поспешила продолжить, — Но всё обошлось и его дыхательную систему восстановили.
— А что… это было? — спросил юноша слегка успокоившись, что с Джи Хуном всё в порядке.
— Ли Кён Ху уже месяц находится в коме… Его жизненные функции работают лишь благодаря аппаратам подключения, но сегодня произошёл сбой, и одна медсестра задела трубку, от чего воздух перестал поступать в лёгкие и… — видя с каким ужасом парень смотрит на неё, девушка тут же добавила, — Не переживайте, её уже уволили. Всё таки у господина Ли Кён Ху хорошие связи…
— Хорошие связи? — не понял слов девушки Кён Ху.
— Да. Думаете откуда у Ли Кён Ху такое новое оборудование для жизнеобеспечения? — поведала дама, а вот Кён Ху и не подумал о том, что такое не дают всем пострадавшим при смерти.
— Но кто это?..
— Ты, — не успел задать вопрос Кён Ху, увидев позади того, о ком он желал спросить. «Почему он тоже тут?» — удивился парень, даже не представляя о причине.
Недавно сидевшая медсестра тут же подскочила на ноги, сделав поклон юноше. Решив не обращать внимания на незваного гостя, Ён Дже прошел к регистратуре, начав говорить строгим и даже очень грубым голосам.
— Вам крупно повезло, что с ним всё нормально, в ином случае вас всех бы ждал тот же итог, что и ту идиотку, — прорычал парень, и теперь Кён Ху точно мог сказать, что сейчас его старый друг злее, чем когда либо, — Как вообще можно так работать? Тут что, одни умственно отсталые собрались? Может мне обратиться в министерство за вашу халатность? — кричал юноша на ни в чём невиновную девушку и разозлившись такому, Кён Ху встал на её защиту.
— Эй, хватит так кричать на девушку! Она то тут при чём? — возмутился Кён Ху, привлекая внимания озлобленного парня на себя.
— А ты, — бросил свой разъярённый взгляд на юношу Ён Дже, — С сегодняшнего дня я запрещаю тебе появляться тут.
— Чего? Да ты не имеешь на это права! — возмутился юноша, которому запретили навещать собственное тело.
— Думаешь? — бросил Ён Дже и уже через минуту Кён Ху оказался выгнан из больницы охраной.
— Козёл! — кричал на больницу юноша, злясь на старого друга за его отношения к Джи Хуну.
«Да он за человека меня не считает. Никого не считает, кроме…» — Кён Ху остановился, осознав то, почему Ён Дже так разозлился, а точнее из-за кого.
«Ён Дже, кто же ты мне на самом деле. Друг или враг…» — никак не мог понять свои собственные чувства юноша. Под сумерки он возвращался домой и надеялся, что с Джи Хуном всё будет в порядке.

Часть 8 Раскрытие правды.

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Сидел Кён Ху на уроках в полудрёме, а на перемене пошёл в буфет, дабы зарядиться кофе. За прошлую ночь юноша так и не смог больше узнать. Волнение о друге, непонимание действий Ён Дже, непринятие своих собственных чувств… Всё это так давило на парня, и в итоге в школе он был вялым и сонным, плохо соображая и очень хотя скорее прийти домой и поспать.
Но у Джи Хуна начались дополнительные занятия, и потому парню пришлось не то, что уйти раньше, а ещё и задержаться на занятиях, видя как на улице солнце уже постепенно прекращается в закат. Взяв себе бодрящий напиток, юноша медленно двинулся с ним в класс, попутно зевая. «Может пойти домой? Всё равно я сегодня не дееспособен из-за усталости и нехватки сна,» — думал про себя юноша, но увидев троих парней, вставших у него на пути сразу осознал, что покой может ему только сниться.
— Приветики, птенчик. Ты сегодня без охраны? — со злой улыбкой поинтересовался Бен Цзи Ху, позади которого стояло ещё два подручных.
— Зато ты всегда со своей свитой, да Бен Цзи Ху? — бросил юноша, на самом деле занервничав из-за отсутствия полиции, ведь сегодня он не думал над тем, что ему делать с хулиганом по причине отсутствия сна.
— Какой-то ты слишком смелый. Мне это не нравится, Джи Хун, — серьёзным голосом изрёк подлец, медленно приближаясь к своей жертве.
— А мне не нравишься ты, Бен Цзи Хую. Будем высказывать друг свои претензии? — наклонил голову в бок Кён Ху, помня о том, что Джи Хун просил его не трогать насильника, но Кён Ху очень хотелось ему хорошенько врезать.
— Зачем же высказывать, если можно всего лишь напомнить тебе, о том, где твоё место, — выдал Бен Цзи Ху и тут Кён Ху заметил, что позади него появилось ещё двое ребят, — Знакомая ситуация. Не правда ли? — усмехнулся насильник.
«Знакомая ситуация?» — задумался Кён Ху, но после вспомнил, как Джи Хён рассказывал о том дне, когда его изнасиловали, —«Неужели они хотят…»
— И где твоя уверенность? Идём, найдём её вместе, — усмехнулся парень, попытавшись взять свою жертву за руку, но Кён Ху резко дёрнулся назад и вылил содержимое своего горячего кофе прямо в лицо негодяю, заставив его завопить.
— Ищите лучше свою! — бросил Кён Ху, резко и ловко убегая от хулиганов, чудом успев проскочить мимо них.
— Поймать его! — закричал Бен Цзи Ху, пытаясь остудить лицо после горячего душа.
Прекрасно осознавая, что с ним сделают, Кён Ху желал заскочить в первый же попавшийся кабинет, дабы спрятаться или попросить помощи у учителей, но открыв двери кабинета Кён Ху вздрогнул, увидев одиноко сидевшую там фигуру.
«Почему тут именно он?!» — разозлился парень, видя за партой Ён Дже, смотревшего на него крайне недовольным взглядом, но бежать в другой кабинет у него не было времени.
— Он там! — послышался голос одного из гадов.
— Чёрт! — выругался Кён Ху, закрыв двери, но не рассчитав силу сделал это слишком громко, отчего его недруги сразу узнали где он.
— Выходи Ши Джи Хун или хуже будет!
— Мы же всё равно откроем эту дверь!
— Ты сам напросился, придурок!
Кричали как злые и голодные гиены взбесившиеся подростки, а стул, подпирающий дверь нарывался вот-вот сломаться. Выхода не было. Кён Ху оказался в ловушке в запертом классе с тем, кто и пальцем не пошевелит ради Джи Хуна.
«Но ради меня…»
Кён Ху кинул взгляд на своего бывшего друга, видя его совершенное безразличия к тому, что скоро сюда вбежит кучка отморозков и отделает Джи Хуна, — «Всё таки ты гад, Ён Дже!» — злился парень на такое безразличие юноши к чужой беде, а за дверью тем временем прекратились крики, но затишье перед бурей ещё сильнее напрягло Кён Ху.
— Эй, мой птенчик, зачем же ты так, я же хотел с тобой по хорошему… — раздался мягкий, но в тоже время пронизывающий до холода голос Цзи Ху, постучавший по двери пальцами, — Но теперь… — загадочно выдал парень, и после десяти секундного молчания дверь с треском разломилась и от туда вошло пять человек, желающие рвать и метать, — Я буду очень плохим.
Кён Ху моментально отскочил назад, случайно зацепив парту, за которой сидел его бывший друг. Увидев лишнего человека, Бен Цзи Хую, не снимая злобную улыбку, вежливо попросил.
— Квон Ён Дже, можешь оставить нас? У нас с птенчиком... — пронзая свою жертву ядовитым взглядом, Цзи Ху явно желал сделать с ним нечто ужасное, — Личный разговор.
Закрыв тетрадь, в которой только что что-то писал, Ён Джу встал, намереваясь уйти из класса, — «Сволочь!» — злился юноша, который сам не мог понять чего хочет. С одной стороны ему было страшно вовлекать бывшего друга в его опасные дела, но с другой… Ён Дже был ему нужен. Особенно сейчас.
— Спасибо за понимание, — с улыбкой выдал хулиган, видя как староста удаляется из кабинета.
«Другого выбора нет» — решил про себя Кён Ху, и что было сил крикнул:
— Перчатки!
Пятёрка хулиганов покривили лицами, не понимая, о чём кричит их жертва, а вот Ён Дже, замерев в дверях, неожиданно для всех, резко развернулся и прошёл к юноше, встав возле него.
— Неужели… — выдал всего одно слово парень, и посмотрев в его глаза Кён Ху забыл о хулиганах, видя во взгляде парня совсем иное чувства, нежели оно было до этого.
— Эй, Квон, неужто ты собрался мешать нам? — бросил один из шайки главаря, тявкая за его спиной как настоящая дворняга. Тройка других так же начали галдеть и лишь Цзи Ху оставался молчалив, сильно сжимая свои кулаки.
— Квон Ён Дже, уйди, — твёрдо произнёс глава хулиганов, но на его слова Ён Дже лишь закрыл своей спиной Кён Ху, этим показывая, что он не позволит никому и пальцем его тронуть, — Квон Ён Дже… — прорычал Цзи Ху, лицо которого стало красным от злости, ведь он был ниже по уровню, чем староста школы, потому ему нельзя было его трогать. В ином случае он сам получит вдвойне, — Ха. Так значит? Ну хорошо, — вдруг изменился в лице насильник, и теперь он выглядел как настоящий пациент психиатрической больницы — «Мамочки, да ему лечиться надо,» — подумал про себя Кён Ху, всё так же стоя за спиной друга, как за своим спасителем. Медленно подходя ближе к двум ребятам, Цзи Ху держал на своём лице злобную улыбкой, которой произнёс, — Ты об этом пожалеешь, — адресовал он данные слова Ён Дже, а затем, бросив взгляд на свою жертву, одарил и её словечком, — А ты готовься к худшему.
Сказав всё, что хотел и не став начинать драку, глава со своей шайкой ушли из кабинета, оставив двух парней одних, — «Фух… Пронесло,» — только подумал Кён Ху, но затем его руку внезапно схватили и дёрнули на себя. Юноша успел лишь два раза моргнуть, а затем оказался лицом к лицу с Ён Дже, смотрящего на него очень и очень странно.
— Эм... что ты?...
— Кён Ху, — бросил парень, не отрываясь смотря на юношу, впавшего в ступор.
— Ах да… Он передал мне эти слова и…
— Ты,— продолжил говорить по слову Ён Дже, но делая это уверенно и без малейшего колебания. Видя замешательства в глазах юноши, староста собрал свой предложение воедино, — Ты Кён Ху.
Услышав данное заявление у Кён Ху расширились зрачки, не веря он, что его бывший друг и впрямь узнал его в чужом теле, — «Это не возможно! Как он...» — запаниковал юноша, но спрятав за спиной кулаки, решил не сдавать себя до последнего.
— Чего? Это же бред... Как я могу быть Кён Хуном? — неуверенно спросил парень, желая скорее уйти, но стоящий всего в пару сантиметрах староста явно не дал бы ему этого сделать.
— Я тоже этого не понимаю, но точно знаю, что это ты, — ничуть не сомневаясь в своих словах, выдал парень, всё так же пронзая Кён Ху глазами, ещё ни разу не моргнув за их не долгую, но напряженную беседу, — Хоть я не очень хорошо знаком с Джи Хуном, но могу точно сказать, что он не был таким, как ты, Кён Ху, — уже обращаясь к бывшему другу по имен, сделал шаг в перед красавец, от чего пареню пришлось медленно, но верно отступать назад, — Джи Хун слабак, трус, неуверенный в себе человек. Он тряпка, не способная к тем действиям, что делал всё это время ты. Джи Хун хлюпик, который, скорее всего, закрылся бы в себе в первую неделю и…
— Не говори про него так! Он совсем не та… — возмутился Кён Ху, услышав оскорбление в адрес своего друга, но затем закрыл свой рот ладонью, поняв, что окончательно спалился.
— Так и знал, — окончательно убедились в своей правоте, Ён Дже так же окончательно прижал бывшего друга к стене, пронзая его взглядом хищника, который желает свою жертву.
Кён Ху и впрямь сейчас был жертвой. Ему впервые стало страшно находиться с бывшим другом один на один, ведь тот раскрыл его тайну. Даже родители Джи Хуна не заподозрили неладное, а Ён Дже — да. Ён Дже не видел друга столько лет, но узнал его, даже когда тот находится в чужом теле. Это было просто немыслимо, но это было и Кён Ху пришлось признать то, что он попался.
— Ну узнал и узнал, что ты теперь от меня хочешь? — встал в защитную позу юноша, скрестив руки на груди. Будучи чуть ли не прижатым к стене, Кён Ху чувствовал себя максимально некомфортно, в то время как Ён Дже будто наслаждался этим моментом, который он ждал очень и очень давно.
Некоторое время Ён Дже просто стоял и в упор пялился на юношу, будто не зная ответа, — «А чего же хочу?», — но затем, по всей видимости найдя ответ на вопрос, староста резко сжал парня в крепкие объятия, от чего Кён Ху аж вздрогнул, не ожидая действий от бывшего друга, до этого ни с кем так себя не ведущего.
— Эй ты... чего? — с непониманием спросил юноша, ощущая себя максимально некомфортно в чужих объятиях. Когда его обнимали в последний раз? Никогда…
— Кён Ху... — прошептал парень имя, от которого юноша слегка покрылся дрожью. Его имя было произнесено столь несчастным, но в тоже время счастливым голосом. Это были сплошные противоречия звуков, но именно их Кён Ху чувствовал и слышал в словах друга.
— Ён Дже, отпусти ме… — попытался вырваться из объятий сильного парня Кён Ху, но услышав своё имя из уст друга детства староста вдруг дёрнулся, от чего и сердце Кён Ху ойкнуло от столь неожиданной реакции.
— Ещё раз...  — дрожащим голосом попросил Ён Дже, что было для него не свойственно. Во-первых, просить что-то, а во-вторых так дрожать, — Скажи моё имя ещё раз… Прошу, — с щенячими глазами молил гроза всей школы, и не в силах ему отказать Кён Ху окончательно сдался.
— Ён Дже.
Такое внезапное раскрытие личности выбило юношу из реальности, и он не сразу заметил, с какой нежностью и даже любовью бывший друг глазеет на него, больше не в силах произнести ни слова. От неловкости почесав затылок, Кён Ху выдохнул, подумав, что раз терять ему больше нечего — он скажет всё как есть.
— В общем, я не знаю, как это получилось, но теперь мы с Джи Хуном живём в телах друг друга. Точнее он постепенно умирает в моём теле и если я не смогу наладить его жизнь, то навсегда останусь в его теле, а он… — Кён Ху сжал кулаки, даже думать не желая, что его друг может погибнуть, — Короче, у меня остался где-то месяц для того, чтобы наладить его жизнь. Я хочу вернуть себе своё тело, а то что, зря я что ли так его тренировал? — посмеялся парень, пытаясь улыбкой развеять напряжение, но ей внезапно создал на ушах Ён Дже покраснение.
«Чего?» — поразился юноша такой реакции, ведь до этого играя роль Джи Хуна, парень не снимал улыбку со своего лица, но у Ён Джи даже изгиба губ не возникало, а тут такое. Двое парней смотрели друг на друга, видя в глазах друг друга тех детей, которыми они были пару лет назад. Сейчас Ён Дже выглядел настоящий, таким каким он был, когда Кён Ху был его другом. Думая об этом, юноша даже захотелось по детски пикнуть старосту в нос, как когда они дурачились в детстве, но стоило ему лишь поднять руку, как в кармане завибрировал сотовый телефон, разрушивший всю идиллию.
— Да? Ах, да, мам, уже закончили… Ага... Запеканка? Отлично. Хорошо. Спасибо. Пока… Нет, мам я не расстроен... Да, мам, всё хорошо... Мам… — отвернулся от Ён Дже юноша, пытаясь унять беспокойство женщины, теперь волнующуюся каждый раз когда сын приходит позже пяти вечера.
Закончив разговор и убедив мать Джи Хуна в том, что всё прекрасно, Кён Ху выдохнул с облегчением, снова обернувшись к Ён Дже, смиренно ждавшего, когда друг уделит ему внимание.
— Мне пора домой, давай поговорим завтра, хорошо? — предложил юноша, понимая, что староста не оставит его в покое пока всё не узнает. Почему у Кён Ху была такая уверенность в друге? Он сам этого не зная, зато был уверен, что для Ён Дже он важен и это было очевидно.
Лишь кивнув на данные, Ён Дже, как вёрный пес, пошёл за юношей, и если поначалу Кён Ху думал, что староста просто идёт в том же направлении к себе домой, то потом осознал, что его тихо провожают до дома Ши.
Идти молча с тем, кто узнал правду об обмане было напряжённо, но Кён Ху был слишком погружён в свои мысли, как и Ён Дже, потому они почти и не заметили, как дошли до дома Ши.
— Ну... до завтра... — попытался быстро улизнуть юноша, но почувствовав на своей руке чужую ладонь, мягко, но сильно сжавшее его руку, парень остановился, медленно обернувшись на друга.
— Ты... злишься на меня? — с волнением спросил юноша, которому явно было наплевать на чужое мнение, но не на чувства дорогого человека.
— С чего бы мне злиться? — выдал парень, напрочь позабыв, что и впрямь злился на Ён Дже, но теперь не мог этого делать, видя его такого слабого и настоящего.
— За слова которые я говорил… Я бы такое никогда не сказал тебе. И никогда бы не тронул, — сжал кулаки староста, явно желая врезать себе да побольней, и лишь подумав, что друг впрямь может сделать нечто такое, Кён Ху положил свою ладонь на его, всё ещё держащую запястье, как в детстве, утешительно погладив по ней.
— Дурак ты, но исправить тебя уже нельзя. Надо принимать, — посмеялся юноша, чувствуя себя ребёнком, утешающим друга, — Но бить кого-либо это плохо, не делай так больше, ладно? А то я действительно буду злиться, — как ребёнка поучал юноша Ён Дже, и тот смеренно слушал друга, кивая и соглашаясь со всем, лишь бы дорогой человек не злился, — До завтра, Ён Дже.
— До завтра, Кён Ху, — с улыбкой выдал юноша уходящему другу.
«Надеюсь он понимает, что при других называть меня так не желательно?» — думал про себя Кён Ху, не замечая как за ним из окна второго этажа наблюдает лжебрат, скрепя зубами от обиды и злобы за свои личные обиды.
***
Открыв глаза, Кён Ху с беспокойством начал оборачиваться по сторонам, выискивая знакомую фигуру и увидев её замер. Джи Хун стоял с опущенной головой, будто провинившийся подросток, стоящий перед матерью. Проигнорировав странность друга, юноша сорвался с места. Обняв его.
— Чёрт, как же ты меня напугал! — сжимая Джи Хуна в тисках объятий выдал парень.
— Кён Ху...
— Я так изпереживался за тебя. Места себе не находил. Чёрт возьми...
— Кён Ху…
— Что б больше меня так не пугал понял? Я же так с ума могу сойти и…
— Кён Ху, тебя парализовало, — вдруг выдал юноша, отчего Кён Ху вздрогнул, медленно отпуская его из объятий.
— Ч... что? — надеясь, что плохо расслышал, переспросил парень, но видя опечаленное лицо друга, осознавал, что всё услышал верно.
— Я слышал разговор врачей. Сказали, что ты больше не сможешь ходить, даже когда очнёшься, — проговорил юноша, перебирая пальцами на руках, — Поэтому, лучше тебе не просыпаться и оставаться в моём теле. Навсегда.
Слыша, но не воспринимая слов друга, Кён Ху не мог поверить в происходящее. Вся его жизнь и так не была радужной, а тут теперь и вовсе мрак, — «Неужели я... больше никуда не смогу жить в своём теле?… И вообще жить?» — постепенно начал приходить в реальность юноша, осознавая то, что лишь один из них выживет в этой жестокой игре.
— Извини... Всё это из-за меня. Я затянул со всем и теперь всё вышло так, как вышло, поэтому можешь больше не стараться ради меня. Я останусь в твоём теле, а ты в мо…
— Нет, — оборвал Джи Хуна юноша, подняв на него взгляд, — Это ничего не меняет. Я всё ещё хочу вновь поменяться с тобой. И чтобы ты сам увидел как изменилась твоя школьная жизнь за этот месяц, — бросил парень, пряча свои дрожащие руки за спину, — Как я вижу, ты уже хочешь жить, верно?
— Но ты... как же ты? Ты понимаешь, что если вернёшься в своё тело, то умрёшь! — воскликнул парень, не понимая, как кто-то может жертвовать своей жизнью ради него.
— Понимаю, но и ты пойми меня. Ты — мой друг, а я твой. И я обещал тебе, что верну тебя в твою жизнь и заставлю радоваться тому, что ты живёшь, — твёрдо произнёс парень, положив свою ладонь на плечо юноши, — А теперь у тебя ещё и будет ответственность за мою жизнь, так что ты точно больше не поступишь так опрометчиво, верно?
— Ты... не передумаешь? — сжал кулаки Джи Хун, всё ещё не веря своим ушам.
— Нет, — вздохнул парень и впрямь не в силах жертвовать чужой жизнью ради своей, хотя в душе желая этого, — Только дай мне неделю, ладно? Я ещё кое с чем разберусь, а потом поменяемся, — с улыбкой проговорил парень, в душе которого бушевал ураган из безысходности и чувства скорой смерти.
Джи Хун некоторое время смотрел на юношу, не найдя что ему сказать. Кён Ху тоже не знал. Парню казалось, что стоит ему открыть рот, и он расплачется из-за столь жёсткой судьбы. Он так старался наладить свою жизнь, жизнь Джи Хуна, и в итоге вроде они обе почти налажены, но остаться должен только один. Джи Хуна дома ждала семья, а Кён Ху…
«Ён Дже.»
Вспомнил юноша о друге, который был сегодня так рад и растерян открывшейся правде. И от этого парню снова стало больно. Они могли бы начать всё заново. Могли бы снова быть друзьями, а может чем-то большим. Могли бы, но уже никогда не будут, ведь времени нет.
— Хорошо, — наконец выжал юноша свой ответ, опустив взгляд.
Ответив на это улыбкой, Кён Ху решил перевести тему, рассказав юноше как поживает его семья, и что сегодня мама объявила о том, что через месяц они отправляются на море за границу. О Ён Дже юноша решил умолчать, понимая что стоит ему лишь упоминать о друге, как сердце разорвётся до предела. Джи Хун слушал друга, но ничего не говорил, лишь изредка кивая. Так и прошла эта ночь, и только Кён Ху раскрыл свои глаза и обнаружил себя в комнате, как по его щекам потекла струя слёз, которую он так отчаянно сдерживал при Джу Хуне.
— Последняя неделя… — сам себе проговорил юноша, кинув взгляд на календарь, — Значит в следующую пятницу всё закончится? — сам себя спросил Кён Ху, вставая с кровати, твердо решив, — В таком случае, пусть эта неделя станет лучшей  неделей в моей жизни.

Часть 9 Кто же такой Ён Дже...

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

— Милый, с тобой всё в порядке? — поинтересовалась женщина, видя расстроенного сына, ничего не съевшего за завтраком.
— Да, я просто не голоден, — очнулся от своих мыслей Кён Ху, неуверенно улыбнувшись матери своего друга, — «Скоро вы увидите своего настоящего сына…» — подумал юноша, вновь сжавшись внутри, но снаружи оставаясь всё таким же невозмутимым.
— Может хочешь чего-нибудь дру..
Дзынь-дзынь
Раздался звонок в доме Ши, и пока все думали, кого это занесло с утра пораньше, Кён Ху уже знал ответ.
— Это за мной, я пойду. Пока, — быстро встал из-за своего места юноша. Накинув на себя рюкзак и выйдя из дома, за воротами увидел ожидающего его друга.
— Привет, — кивнул Ён Дже, выглядя слегка растерянным, хотя до этого всегда говорил твердо и чётко, не испытывая ни крупицы сомнения за свои действия или слова. Но с другом ведя себя чересчур волнительно, словно боясь сделать не то движение или сказать нечто не то.
— Доброе утро, Ён Дже, — с улыбкой выдал юноша от чего неуверенность парня отступила на второй план, отдав место смущению, проявившемуся на его ушах и щеках.
«Он такой милый….» — подумал про себя юноша и если до этого ему было страшно думать о чём-то с Ён Дже, то теперь он думал и делал это без угрызений совести, не желая тратить время на обиды и недопонимание. Тем более, когда этого времени почти нет.
— Сегодня такая хорошая погода, может прогуляемся?
Некоторое время пробыв словно в трансе, Ён Дже активно закивал, с радостью согласившись сегодня после уроков отправиться на прогулку. Кён Ху весело обнялся с другом, скрывая за своей улыбкой то, что вскоре они навсегда расстанутся...
***
Школьный день прошёл мирно и спокойно. По началу Кён Ху думал, что друг детства будет к нему как-то лезть на разговор, но нет, стоило парням перейти школьный двор, как староста начал держать дистанцию, и хоть говорил с юношей более чем хорошо, но всё же не так мило, как наедине. Кён Ху понимал почему Ён Дже это делает. Всё же такое резкое изменения отношений может вызвать много вопросов. То, что староста и так слишком уж хорошо говорит с бывшим лузером и то навивало кучу сомнений, а если начнёт ещё больше проявлять внимание, то кто-то так же может начать складывать пазл и осознать, что Джи Хун вовсе не Джи Хун.
Больше всего за весь школьный день Кён Ху порадовало отставший Бен Цзи Ху, точно бы испортивший настроение юноши своей недовольной рожей.
Стоя возле ворот престижной школы, Кён Ху раздумывал над тем, как бы ему провести с пользой эту неделю. Сегодня он подавлен и потому хочет расслабиться и хорошенько отжечь, позабыв о всех своих бедах. Завтра будет его последняя суббота, и парень планировал отдохнуть с Ён Дже. В воскресенье провести день с семьёй, а с понедельника сосредоточиться на Бен Цзи Ху. Утилизировать парня было необходимо, иначе вернувшись в своё тело Джи Хун долго не протянет.
«Как бы угомонить этого зверя? Не убивать же мне его,» — задумался парень, заметив идущего по тропинке лжебрата, кинувшего на близнеца взгляд.
— Домой не идёшь? — неожиданно мягко поинтересовался Джи Сок, что насторожило юношу.
— Приду чуть позже, а что? Хочешь провести время со мной? — поинтересовался Кён Ху, на что лжебрат наклонился над ним, прошептав.
— Никогда в жизни я этого не захочу.
— Почему ты так со мной? Разве мы не братья? За что ты меня ненавидишь? — возмутился юноша, правда не понимая как один брат может так ненавидеть, а второй желать мира.
Не став отвечать Джи Сок пошёл дальше, а вот Кён Ху начал о чём-то подозревать, но его мысли прервал явившийся староста, готовый идти на прогулку как верный пес. Идя в парк в полной тишине, Кён Ху было вполне комфортно, но один вопрос очень сильно волновал его и не зная он о том, что эта неделя последняя, Кён Ху ни за что бы не задал его вслух. Но сейчас задал.
— Ён Джи, ты любишь меня?
Данный вопрос заставил старосту остановиться на месте, широко раскрыв глаза. Кён Ху тоже приостановился, но не решился поворачиваться к другу, не зная что больше всего бояться увидеть и услышать от него. С одной стороны, Кён Ху был бы рад, если бы Ён Дже и впрямь его любил. Это было так очевидно и именно о такой любви он всегда мечтал. Долгой и искренней. Но с другой стороны… Кён Ху был бы рад услышать и отрицательный ответ, прекрасно понимая, как будет страдать человек окончательно потерявший того, кого он любит.
— Почему ты решил спросить об этом сейчас? — задал вопрос Ён Дже, медленно приближаясь к другу желая посмотреть в его лицо, но тот, вдруг сорвавшись с места пошёл вперёд.
— Не бери в голову. Может выпьем? У вас тут есть хороший бар? — перевёл разговор Кён Ху, не желая, чтоб друг видел его лицо, полное боли и переживания за дорогих людей, которых он оставит, начиная с друга, заканчивая Ён Дже.
«Кто же такой мне Ён Дже? Друг из детства? Но разве от друзей сердце так бьётся, уши горят, а щёки пылают огнём? Нет, от друзей такого чувства быть не должно…» — понимал парень, так же понимая, что разрешил себе любить только из-за скорой смерти. В ином случае Кён Ху бы ещё долго мялся из-за столь сильной пропасти между ними двумя, но не теперь. Теперь эта пропасть стала слишком большой и даже если они оба захотят, то никогда не будут вместе. Всё что может Кён Ху сделать для Ён Дже, это побыть с ним последнюю неделю, потакая юноше в желаниях, в надежде, что тот после его смерти продолжит жить счастливо…
— Я не хочу в бар. Давай купим напитки и закажем что-нибудь, и пойдём ко мне? — предложил Ён Дже, сравнявшись с юношей.
— А как же твои родители? Они не будут против?
— Я живу один, — завернул за угол юноша, зайдя в магазин.
«Один?» — удивился Кён Ху, думая, что у его бывшего друга жизнь намного красочнее, раз у него есть семья, но теперь усомнился в этом.
По итогу, все траты пришлись на Ён Дже, а когда Кён Ху хотел заказать хотя бы закупки, то друг не позволил ему этого сделать, говоря, что ему в радость накормить парня. Закупившись всем необходимым, юноши направились домой к старосте, ведя лёгкую и непринуждённую беседу о еде и ликёре, который купил Ён Дже. До этого Кён Ху даже не смотрел в сторону столь дорогого напитка, но теперь радовался тому, что сможет попробовать его и насладиться клубнично-сливочным вкусом. Тем более личные темы Ён Дже быстро закрывал и подумав, что юноша не хочет говорить о прошлом, Кён Ху так же перестал пытаться делать это.
Поднимаясь на тринадцатый этаж очень дорогого дома, Кён Ху начал ощущать некую зажатость. Впервые оказавшись в столь дорогом месте, но войдя в двухэтажную студию Кён Ху позабыл обо всём, поразившись хоть и не большим, но очень стильным и красивым помещением.
— Ого, у тебя тут так классно, — выдал юноша; осматривая жильё друга.
На первом этаже находилась кухня и зал, соединённые вместе, а также ванная и туалет. Второй этаж был открыт и ограничен лишь небольшими перилами. Поднявшись туда, Кён Ху увидел большой шкаф с книгами, рабочий стол и большую кровать.
— Извини, я не думал, что ты придёшь, поэтому не убрался, — поспешил заправить постель юноша, сильно нервничая и волнуясь, как и Кён Ху, но если один думал, что это только начало, то второй понимал, что сегодняшний день — это приближение конца.
— Не парься, ты ещё моего бардака не видел, — посмеялся Кён Ху, но Ён Дже все равно заправил свою постель, после чего они прошли вниз, разложив закуски и ликёр на столе, начав выпивать.
— Ничего себе! Я и представить не мог, что это так вкусно, — улыбнулся Кён Ху, почти залпом выпив сладкий напиток.
— Это ещё что. Если захочешь, у меня тут есть очень вкусный виски с шоколадом, но он будет покрепче, чем это, — предложил хозяин студии, не очень любя сладкое, но поддерживая друга. На его слова Кён Ху махнул рукой.
— Нее, этого хватит, — сказал юноша, но не прошло и часа, как Ён Джу уже доставал свой виски по просьбе друга, начинающий входить в кураж, — Ого! Даже спирта не чувствуется. И впрямь вкусно!
— Я рад, что смог тебе угодить, — выпивая столько же сколько и друг, но ничуть не опьянев, мягко произнёс Ён Джу весь вечер не отводя взгляда от юноши.
— Да кому ты можешь не угодить? Ты же такой классный, красивый, умный и…— Кён Ху замолк, видя как друг привстал с места, оказавшись очень близко к его лицу.
— Ты… правда так считаешь? — серьёзно спросил парень, и красное от выпитого алкоголя лицо парня стало гореть ещё сильнее, чем прежде, но всё же он не стал врать.
— Да.
— Да, — так же выдал Ён Джу введя друга в ступор.
— Чего «Да»? Тоже считаешь себя супер классным человеком? — посмеялся юноша, а вот хозяин студии всё так же сидел с серьёзным лицом, смотря прямо в глаза парню.
— Нет. Это мой ответ на твой вопрос. — ответил Ён Дже встав с кресла; чтобы достать с морозилки ещё льда.
Немного пробыв в ступоре, Кён Ху осознал, что это за ответ, и тут же его сердце забилось в бешеном ритме, а под алкоголем он решил, что хочет сделать нечто сумасшедшее. То, что обычно делают люди, когда любят друг друга.
Сидя на корточках, Ён Дже доставал из морозильной камеры лёд, как вдруг почувствовал позади себя чьё-то присутствие, резко обернувшись. Кён Ху стоял и смотрел на юношу с помутневшим лицом, будучи уже совсем не трезвым.
— Ох, кажется ты перепил. Если тебе нехорошо я…мм..
Глаза Ён Дже раскрылись в потрясении, не веря в то, что только что к его губам прислонились мягкие подушечки. Кён Ху никогда не целовался. Потому сейчас делал это очень неумело, но искренне. Думая, что Ён Дже возьмёт на себя инициативу и у них случится бум, но вместо этого случился бам, и Кён Ху упал прямо на пятую точку из-за резкого толчка юноши.
— Ой, прости я не хотел. Ты не ушибся? — сразу же подбежал на помощь к другу юноша, но тот не хотел её принимать.
«Чёрт, как же стыдно!» — винил себя за пошлые мысли парень, осознавая, что всё не так понял, — «Он оттолкнул меня… Он любит меня, но не так, как я думал... Как я люблю...» — сжал кулаки парень, с трудом поднявшись самостоятельно.
— Кажется, я и впрямь перепил. Пойду ка домой, — желал скорее сбежать от позора юноша, но друг перехватил его руку, не дав улизнуть.
— Не стоит возвращаться в семью Ши в таком состоянии. Лучшее останься сегодня тут. Я посплю на диване и..
— Нет, — перебил хозяина студии опозоренный юноша, закрывая своё лицо ладонью, — Извини за это. Я сам не понимаю, что творю. Забыли, ладно? Обещаю больше такого никогда не…Ах!
Кён Ху не успел договорить, внезапно оказавшись прижатым на полу другом. Ён Дже нависал над юношей, сжимая его руки в своих руках. Телосложение Джи Хуна было слишком мало, чтобы спихнуть сильного юношу с себя, потому ему оставалось лишь с непониманием смотреть на парня.
— Кён Ху, если ты думаешь, что я этого не хочу, то ты сильно ошибаешься, — проговорил Ён Дже с серьёзным лицом, сжимая и разжимая свои руки от сильного напряжения внутри, — Но я сдерживаю себя. Очень сдерживаю, ведь это не твоё тело, — выдал парень впервые за весь вечер, отведя взгляд. — Сейчас я напуган и взволнован, ведь эта правда ты... А ведь я так боялся, что больше никогда не смогу поговорить с тобой, увидеть тебя, коснуться и... Я правда… — юноша сжался, а его сильнее руки внезапно затряслись, выдавая искренность и честность слов, — Очень боюсь потерять тебя. Снова...
Последнее предложение-слово протрезвило юношу и он осознал, как эгоистично поступает с другом, желая почувствовать любви хоть к кому-то, пока у него ещё есть время, — «Нет, надо забыть об этом. Я умру, а Ён Дже ещё жить и жить. Надо прекращать это сейчас…»
— Нет, Ён Дже, ты всё же меня не так понял… — сжал кулаки парень, говоря ложь, — Я это сделал просто ради шутки, и сказал тоже. Извини, не думал, что ты воспримешь это всерьёз.
Недавно смущённое лицо парня тут же побелело, а отведённые глаза вновь уставились на лежащего юношу, всеми силами желая не столкнуться со взглядом друга.
— Шутка? — переспросил юноша, по всей видимости не собираясь отпускать парня из-под себя.
— Ну да... Это просто шутка и… — Кён Ху вздрогнул сам того не заметив ощутив на себе влагу от собственных слёз. Говорить то, что твои искренние чувства — это всего лишь шутка очень больно. И именно это стало последней каплей в душе Кён Ху, от чего он больше и не мог сдерживать всё внутри себя.
— Что такое? — испугался Ён Дже столь внезапной реакции юноши, но свои руки не убрал, потому Кён Ху не мог даже вытереть свои постыдные слёзы, не в силах их остановить.
— Я... просто я… — начал мямлить юноша, ощущая ком в горле, — Я просто так устал…
Кён Ху прикрыл свои глаза, и вновь открыв их поразился, увидев перед собой не Ён Дже, а Джи Хуна, — «Я Уснул?» — удивился парень, трогая своё лицо, всё ещё мокрое от проявление слабости.
— Ты... плачешь? — удивился Джи Хун, до этого всегда видя юношу лишь с улыбкой до ушей.
— Не обращай внимания, я просто пьян, — закрыл своё лицо ладонью юноша, делая глубокий вдох и выдох.
— Кён Ху, я понимаю почему ты решил выпить и всё ещё настаиваю на том, что тебе не стоит возвращать своё тело. Живи в моём и…
— Да не в этом дело! — бросил парень крикнув на друга, от чего тот сразу умолк, — Да, терять жизнь это трудно, но для меня это должно было быть легко, ведь в моё жизни не было тех людей, которые горевали бы по мне, но теперь… — Кён Ху поджал губы, снова вспоминая о Ён Дже.
— Теперь есть? — присел рядом с другом юноша.
— Ён Дже… — раскрыл своё смущённое лицо парень, стоило ему вспомнить о дорогом друге.
— Чего? Ты же говорил он тебя предал, — удивился Джи Хун такому повороту событий.
— Не меня, — вздохнул юноша, сам понимая что дал Джи Хуну не совсем верную информацию о старосте из-за эмоций, — Мне не нравилось, как он вёл себя с другими, потому я злился, ведь и со мной он вёл себя по скотски, но недавно он узнал, кто я и…
— Узнал? — поразился Джи Хун, раскрыв свой рот в охе.
— Я сам в шоке. Он правда вычислил меня по характеру и только. Это было очень странно, но в тоже время… — Кён Ху прикрыл веки, говоря искренне и открыто, — Мне показалось, раз он узнал меня даже в чужом теле, значит я и впрямь очень дорог ему. А ведь до этого я никому не был дорог…
В белом пространстве сна повисла тишина. Кён Ху чувствовал, как постепенно его опьянение сходит на нет, вновь возвращая его в обычное состояние. Джи Хун молча смотрел куда-то в даль, после чего выдохнул, вновь предложив:
— Раз так, забирай моё тело. Тебя хоть кто-то любит, а меня…
— Родители, — оборвал юношу Кён Ху, наконец поднявшись и посмотрев ему в глаза, — Тебя любят родители и семейная любовь никогда не сравнится с обычной, — проговорил парень вспоминая, как мать интересовалась его здоровьем, поглаживая по макушке. А отец беседовал о каких-то самолётах, хоть как-то, но проводя время с сыном, — Тебе больно из-за предательства Бен Цзи Ху, но он ведь не единственный человек на свете и ты сможешь повидать за свою жизни ещё многих достойных тебе людей, а семья… — Кён Ху улыбнулся, по доброму завидуя другу, — Их не выбирают, но у тебя они действительно лучшие, — улыбка юноши вдруг скатилась, стоило ему вспомнить об ещё одном члене семьи, — Кроме брата... Он всё ещё меня раздражает своим поведением.
— Джи Сок не всегда был таким, — с лёгкой улыбкой проговорил юноша, опуская свой взгляд, — Мы в детстве и вправду были очень дружны, но потом всё так резко оборвалось, и сколько бы я не пытался выяснить причину, он ничего не говорит, — вздохнул умник, смотря себе под ноги, — Возможно мы просто потеряли интерес друг к другу из-за разных компаний… — выдал юноша, отчего Кён Ху вдруг кое о чём задумался.
— Разные компании?
— Угу. В начальном классе мы были одноклассниками, но потом у меня проявились навыки в математике и точных науках, поэтому меня перевели в более продвинутый класс, а Джи Сок остался в том. Я не думал, что из-за разных классов мы так сильно потеряем нашу связь, но в итоге я начал общаться больше со своим классом, а он со своим, и как-то постепенно за два года мы отдалились друг от друга… —  с грустью проговорил юноша, посмотрев на свои ладони, — Когда-то я считал, что ближе брата у меня никого не может быть, а потом осознал, что и на него нельзя положиться, поскольку, когда все начали идти против меня я понял… — Джи Хун поднял голову посмотрев на Кён Ху, с грустью но искренне проговорив, — На самом деле и полагаться то я ни на кого не хотел. Боялся, что и Джи Сок может из-за этого пострадать, поэтому и молчал.
— Ты хороший брат, а вот Джи Сок нет, — выдал вердикт юноша, вставая с полу, — Никогда не думай, что ни на какого нельзя полагаться. Просто ищи настоящего друга, а не кучку предателей. Знай, что искренних и преданных друзей на самом деле очень и очень мало, потому их никак не могло быть у тебя больше двух или трёх.
— Друг… — прошептал юноша, подняв взгляд на Кён Ху, — А ведь ты и впрямь оказался хорошим другом, и больше чем тебе, я ещё никому в жизни не говорил.
— Я рад это слушать, — улыбнулся Кён Ху, неумело пошутив, — И унесу твои секреты в свою могилу, — услышав данные слова губы Джи Хуна опустились, и только парень открыл рот, чтобы что-то сказать, как перед Кён Ху возникла пелена, а потом и темнота.
«Я умер?» — испугался юноша такому внезапному переходу картинки, но сфокусировав зрение осознал, что находится на кровати в чьих-то очень крепких объятиях, сразу поняв в чьих именно, — «Я же вырубился где-то на первом этаже, как же я оказался тут? Ён Дже принёс меня? Ах да. Я же сейчас вешу не больше 60….» — начал возиться под одеялом юноша, думая тихо ускользнуть, но стоило ему лишь на сантиметр отодвинуться от старосты, как тот резко открыл глаза словно почуяв что чего-то важного не хватает.
— Доброе утро… — почесал затылок Кён Ху сев на кровать, — Извини. Я не хотел тебя будить. Спи.
— Уходишь? — так же присел на кровати Ён Дже, посмотрев на время, — Ещё только пять утра.
— Я хочу освежить голову, да и после вчерашнего у меня похмелье, а утренняя прогулка это лучшее лекарство, — соврал юноша, посмотрев на зашторенные окна, не пропускающие солнце в студию.
— Хорошо, идём, — поднялся с постели Ён Дже, и пока Кён Ху думал, как мягко сказать другу, что он желает погулять один, они уже спускались вниз из квартиры, идя на утреннюю прогулку.
На улице будто произошёл апокалипсис. Изредка можно было увидеть мелькающих людей, а так тишь и гладь. Тихо и спокойно прогуливаясь по парку, Кён Ху размышлял над тем, а не обиделся ли на его слова Ён Дже? Но не решился спрашивать его об этом, вместо этого задал иной вопрос.
— Почему ты исчез?
Данный вопрос и впрямь давно не давал покоя Кён Ху, ведь его лучший и единственный друг в один день просто испарился, будто его никогда и не было вовсе. Это было странно и очень больно для Кён Ху и он желал знать, что же такое случилось с юношей, что он даже не стал прощаться с лучшим другом.
Кинув взгляд на рядом идущего юношу Кён Ху заметил как сильно помрачнел его взгляд, сразу пожалев о том, что задал данный вопрос.
— Если не хочешь отвечать, ничего стра…
— Я этого не хотел, — перебил парня Ён Дже, всё так же смотря куда-то вдаль, вспоминая прошлое, — В тот вечер я пришёл домой и обнаружил там трёх незнакомых мужчин и свою мать. Она сказала, что теперь я буду жить в новой семье. Она меня продала где-то за шесть миллионов вон, — усмехнулся парень, сузив свои прекрасно-жёлтые глаза, переливающиеся на солнце как огни, — Я бы сказал, это даже дорого за меня, но в то время мне было не до цифр. Я плакал и не хотел никуда уезжать, но меня насильно посадили в машину и увезли, — с досадой бросил парень, прикрыв веки, — Я кричал когда мы проезжали мимо твоего дома, но ты не мог меня услышать из-за закрытой форточки. Так меня отвезли в дом Квон, где мужчина в возрасте сказал, что отныне я буду его сыном, — с явным презрением о говорившем, вырвал юноша, — Сначала я не понимал с чего такая честь, но затем понял, что их привлекла моя внешность и ум, за которые они и были готовы платить. Мне никогда не было хорошо в этой семье. Хоть боли больше не было, но эмоциональное давление давило ещё сильнее, чем когда меня толпой избивали подростки, — признал Ён Дже правду о своей нелёгкой жизни, медленно приоткрывая глаза будто просыпаясь от мрака, — Это правда было тяжело, пока я не нашёл для себя цель, — Кён Ху с затаившимся дыханием слушал друга, не смея даже на секунду отвезти взгляд, — Ту цель, ради которой я желал двигаться вперёд. Для кого я хотел стать лучше и забрать из того ужасного места, туда где мы могли бы жить вдвоём, — сказав данные слова юноша повернул голову, посмотрев прямо на своего друга, твёрдо и четко сказав, — Это был ты Кён Ху. Ты стал моей целью, ради которой я такой, какой я есть сейчас, но когда я приехал в те завалы, оказалось, что ты уже уехал и я долго искал тебя. А когда нашёл… — Ён Дже сжал кулаки, вновь опустив взгляд, — Опоздал…
Ён Дже опустил голову, вспоминая тот ужасный вечер, когда он раз и навсегда расстался с единственным человеком, который приносил в его жизнь счастье. Подумав, что зря заставил друга вспоминать о печальном прошлом, Кён Ху думал как-то подбодрить его, положив руку на плечо, но стоило ему это сделать, как Ён Дже выпрямился, в упор уставившись на юношу.
— Что ты должен был мне заявить? — спросил юноша, введя друга в ступор.
— Чего…?
— Когда мы сидели в доме Ши, ты говорил: Кён Ху не слабак и он никогда не нуждался в помощи. Да, были трудные моменты, но когда они были он думал о том, что вы с ним справлялись и с более сложным задачами в действе и потом не вешал нос, ведь точно знал, что когда вы встретитесь он гордо заявит тебе, что… Что ты тогда хотел сказать?
Поразившись памятью друга, Кён Ху даже не знал как на это реагировать, ведь юноша выдал всё слово в слово, хотя сам Кён Ху уже точно не помнил, что он там говорил. Но суть парень понимал, и выдохнув прохладный пар, с гордостью заявил:
— Ён Дже, теперь я точно защищу тебя…
Услышав слова друга, юноша раскрыл свой рот в потрясении, не веря, что Кён Ху так же как и он думал добиться чего-то лишь ради блага другого. Себя парни не сильно любили, но вот друг друга… Ради Кён Ху староста был готов на всё, и Кён Ху тоже очень трудился ради Ён Дже, но отнимать чужую жизнь… На это парень пойти не мог, хотя прекрасно осознавал последствия, боль в душе лучшего друга.
— Ха, да ты и так всегда защищаешь меня. Когда же уже наступит моя очередь? — усмехнулся юноша, скрывая за ладонью своё смущенное лицо, уже будучи покрасневшим, а не бледным.
— Ну, раз ты сам об этом заговорил, — с интригой выдал юноша, открывая свой сотовый и давая другу его первую возможность на помощь другу.

Часть 10 Свидание

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Кён Ху был очень рад, придя домой, узнать, что Ён Дже заботливо позвонил семье Ши, предупредив о том, что их сын не придёт. Немного поговорив с родителями, юноша ушёл в свою комнату, желая хоть немного отдышаться от всех этих поворотах судьбы.
«Ён Дже любит меня…» — с тяжёлым вздохом прокрутил в своей голове юноша, вдруг вспомнив слова Джи Хуна, — «В любви нет ничего хорошего. Из-за этого чувства тебя будто раздирает изнутри. Тебе одновременно и больно, и хорошо, а когда эти чувства предают, и всё что было оказывается обманом, то…»
— Это кошмарно… — закончил с воспоминаниями парень, закрыв своё лицо ладонью.
Кён Ху понимал, что ему нравится Ён Дже. И самое странное, что эти чувства открылись лишь тогда, когда староста изменил своё отношения к парню, узнав кто он есть на самом деле. Посмотрел бы какой-нибудь психиатр со стороны на Ён Дже, то подумал бы, что у него раздвоение личности, ведь со всеми он ведёт себя холодно и безразлично, но с Кён Ху… Словно совсем другой человек. Такой мягкий, добрый, ранимый, пугливый, скромный… Ён Дже явно очень боится создать не то впечатление перед дорогим человеком, потому так и старается, открывая себя настоящего, слабого и уставшего от своей же лжи.
«Надеюсь из-за моей просьбы Ён Дже не пострадает?» — с волнением в груди подумал юноша, лично давший дорогому другу поручение, который тот успешно пошёл выполнять.
Тук тук, — раздался стук в комнату юноши.
— Милый, к тебе можно? — спросила красивая женщина, на что юноша дал своё согласие, — Я хочу поехать в супер маркет за покупками. Составишь мне компанию?
Как Кён Ху мог отказать столь милой и доброй женщине сделавшей за месяц для него больше, чем родная мать за всю жизнь? Разумеется, никак, потому уже через десять минут они сидели в машине родителей Джи Хуна и ехал с матерью парня за покупками.
Покупая то одно, то другое, мужчина с юношей, не прекращая болтали о всяких неважных, но совсем не скучных вещах. Кён Ху очень нравилось то, как мать Джи Хуна добра и мила с сыном, явно любя его всем сердцем и душой, и начиная постепенно продумывать проведённое время в доме Ши, юноша вдруг спросил:
— А почему ты не позвала Джи Сока с нами?
Услышав вопрос женщина с тележкой остановилась, опустив взгляд, — «Я сказал что-то не то?» — занервничал Кён Ху, вовсе не желая портить сегодняшний день какими-то плохими действиями.
— Он бы не поехал. Наш Джи Сок не очень любит проводить время с семьёй, — со вздохом проговорила женщина, продолжив медленно идти, — И к тому же, я заметила, что ты грустишь, вот и решила вытащить тебя на прогулку. Извини, возможно ты тоже хотел побыть один, а я навязалась…
— Всё не так! — возмутился парень, отчего грусть женщины перешла в удивление, — Ты вовсе не навязалась, а мне и вправду… — Кён Ху опустил глаза. Искренне признавшись: — Сейчас не хочется быть одному.
— Джи Хун, ты... — вдруг из глаз женщины пошли слёзы, очень испугавшие Кён Ху, но увидев на губах радостную улыбку, юноша понял, что это за слёзы, — Наконец-то начал с нами длиться своими чувствами... Как я рада этому…
— Мам… — аж смутился парень, впервые видя, чтоб ради него кто-то проливал слёзы счастья, — «Эх, Джи Хун, всё же твои родители и впрямь чудо….» — подумал про себя юноша, предложив идею, которую всегда мечтал воплотить со своей матерью, но так и не смог этого сделать, — Давай сегодня все вместе устроим кино-вечер?
***
Сказать, что вечер был замечательный, это ничего не сказать. Мать с радостью согласилась посмотреть любое кино в кругу семьи, и накупив продуктов, женщина приготовила на вечер очень вкусные закуски, Кён Ху нашёл фильм, а отец приехал чуть раньше с работы и настроил телевизор.
На удивление Кён Ху, даже Джи Сок присутствовал на семейном вечере, хотя парень и думал о том, что это мать заставила сына хоть немного побыть с семьёй.
Изрядно посмеявшись и вкусно поев, Кён Ху помог матери немного прибраться, после чего поднялся в свою комнату, закрыв двери и плюхнувшись на кровать.
— Ты какой-то счастливый… не то, что вчера, — заметил Джи Хун, смотря на улыбающегося парня.
— Спасибо тебе, — выдал Кён Ху, удивив этим юношу.
— За что? — удивился юноша, не только словам парня, но и его счастливой улыбки.
— Сегодня я исполнил свою мечту… — начал размышлять юноша, смотря вверх, — Я всегда мечтал посидеть с дружной семьёй за каким-нибудь фильмом. Поболтать, пообсуждать его. Просто и легко, но никогда раньше у меня не было такой возможности, поскольку не было семьи, а теперь есть. Ты же не против, что я стал хоть и частично, но твоим братиком? — радостно проговорил юноша, бросив взгляд на Джи Хуна, смотревшего сначала на парня с удивлением, а потом улыбкой, — А так же, я смог нормально поговорить с Ён Дже, и даже узнал, что он меня любит… — засмущался юноша, но понимая, что никому больше не сможет рассказать свои тайны, не стал сдерживаться, — Это тоже была моя мечта, быть кому-то дорогим и нужным… — с  румянцем на щеках Кён Ху смотрел прямо в глаза Джи Хуну, после услышанного который опустил взгляд.
— Раз тебе все так нравится, может останешься и…
— Да что ты заладил! — оборвал друга юноша, шлепнув его по макушке, — Я просто делюсь с тобой своей радостью, и больше ни о чём это не говорит. Ты тоже можешь быть счастлив, если попытаешься им стать,— положив руку на плечо юноши, Кён Ху вновь посмотрел в его глаза, — И я хочу, чтобы ты тоже мне рассказал о своих самых приятных моментах в жизни.
— Кён Ху… — расширив зрачки, раскрыл и рот юноша, после чего посмотрел вниз, на свои руки, а затем снова на друга, с улыбкой начав, — Когда мне было десять мы с родителями пошли на речку и мы с Джи Соком увидели лягушку…
***
Воскресенье пролетело как вспышка, раз — и уже понедельник. Кён Ху хотелось столько всего переделать, потому он и не заметил своего последнего выходного. Провести время с семьёй Ши, немного повозиться с программированием, поесть того, чего раньше не мог, поехать в магазин и купить себе красивый кулон, который желал оставить у Джи Хуна в качестве напоминания о себе. Все дела казались мелкими, но времязатратными, потому вновь открыв глаза Кён Ху со вздохом осознал, что хорошего понемногу, и пора приступать к работе.
— Доброе утро, — как по команде уже стоял возле ворот дома Ши староста, ожидая своего друга.
Ён Дже писал Кён Ху, интересуясь как проходит его день и хорошо ли тот себя чувствует. Это было очень мило, и Кён Ху не удержался, дабы не подразнить юношу, сказав, что без него ему не может быть хорошо.
Как бы Кён Ху не понимал головой, что не надо этого делать, но душа так и рвалась наружу, желая выпустить все те чувства, что так долго таились взаперти.
— Те парни, которых ты отрави… — начал говорить Ён Дже, ничуть не разочаровываясь в том, что его любимый пошёл на такое злое деяние.
Кён Ху волновался, рассказывая юноше о его проделке, боясь, что тот как-то не так все поймёт, но в итоге Ён Дже даже и глазом не повёл, думая, что раз любимый захотел это сделать, то тут нет ничего плохого.
— Я дал им чётко и ясно понять, что с ними будет, если они ещё хоть пальцем тронут Джи Хуна. Кажется, двое из них переводятся в другую школу.
— Ого… Ну ты даёшь, а я всё переживал, что же мне с ними делать после их выписки. Спасибо тебе Ён Дже, — с улыбкой выдал юноша, радуясь, что хоть какой-то проблемой Джи Хуна стало меньше.
— Только спасибо? — приподнял бровь парень, удивив этим друга.
— А чего бы ты хотел ещё? Говори, не стесняйся, — пожал плечами Кён Ху, готовый всё сделать для друга.
— Свидания, — в лоб бросил Ён Дже, заставив Кён Ху впасть в шок от столь неожиданных слов друга, — Не хочешь? — вдруг потух юноша, опустив свой взгляд.
— Нет-нет, конечно хочу! Просто ты так неожиданно это сказал и...
— Ты правда... — резко обернулся к юноше Ён Дже, приблизившись очень близко к его лицу, — Правда хочешь пойти со мной на свидание? — наверняка не думая, что юноша согласится, переспросил его староста, — Ты знаешь, что такое свидание?
— Если честно, то нет. Я никогда на них не ходил… — смутился юноша, признаваясь в своей неопытности.
— Я тоже, — выдал Ён Дже, отчего зрачки Кён Ху расширились.
— Чего? Ты и не ходил? Не может быть! — не верил парень в то, что такой классный парень как Ён Дже никогда в жизни не имел девушку или парня, но затем вспомнил его слова о цели, и что он все время думал лишь о нём…
— Почему ты удивляешься? С кем мне было ходить на свидание, кроме тебя, — сказал юноша свои слова так, будто иного быть и не могло, но не успел Кён Ху что-то ответить, как в Ён Дже будто что-то щёлкнуло и он поспешил спросить, — Так значит у тебя ещё никогда и никого не было? — данный вопрос прозвучал с таким переживанием и желанием на отрицательный ответ, что Кён Ху даже сначала слегка замешкал, но после всё же признал.
— Нет, никогда и никого у меня не было… — ответил парень, опустив взгляд, понимая, что то, что у него никого не было это нормально, ведь кому нужен вечно работающий обычный парень, неимеющий за плечами ничего? Другое дело Ён Дже, но и тот оказался чист.
— Теперь есть, — с улыбкой бросил Ён Дже, смотря прямо в глаза юноше.
Его манящие золотые глаза прям таки тянули к себе, переливаясь на солнце в ярко-жёлтые цвета. Впервые в жизни Кён Ху так сильно захотел кого-то поцеловать, но вспоминая печальный опыт и то, что они на улице, юноша отвёл взгляд, продолжая идти в школу.
Лишь стоило парням зайти в класс, как Кён Ху некоторое время стоял в потрясении и непонимании того, а точно ли они зашли туда?
При первой встрече Кён Ху с одноклассниками Джи Хуна, парень видел в их глазах лишь смех и презрение, но теперь…
— Ши Джи Хун, идём сегодня с нами в столовую?
— Ши Джи Хун, не хочешь вступить в наш клуб математиков? Кажется, в прошлом году ты очень хотел!
— Ши Джи Хун, не хочешь кексик?
— Ши Джи Хун, а хочешь с нами в кино?
— Ши Джи Хун, а знаешь кто у нас новый учитель?
— Ши Джи Хун, пошли гулять?
— Ши Джи Хун, ой. Ты такой милый!
— Ши Джи Хун, ты…
— Да что тут творится!? — закричал юноша, будучи с Ён Дже на школьной крыше, решив освежить голову от сегодняшнего потрясения, — Все будто с ума посходили, ты видел? Это просто нереаль... — хотел продолжить возмущаться юноша, но после кое-что понял, бросив взгляд на друга, — Твоих рук дело?
— Ты же сам сказал, что Джи Хуну надо наладить школьную жизнь, чтоб ты вернулся обратно в своё тело, вот я и решил слегка ускорить этот процесс, — лениво ответил Ён Дже, на деле весь сегодняшний день не спуская с юноши глаз, явно злясь тому, что к ЕГО Кён Ху проявляют столько внимания.
Юноша был поражен тем, как всего один популярный человек может так быстро заставить окружающих вновь мило и дружелюбно говорить с тем, кого всего недавно они люто ненавидели и презирали. За почти месяц Кён Ху удалось наладить более-менее нормальный контакт лишь с парочку людей. А тут почти весь класс, и даже из параллельных приходили сегодня поболтать с Джи Хуном.
— Спасибо, — улыбнулся юноша, не просивший Ён Дже о таком, но радуясь. Что тот всё же сделал это для него.
— Раз ты мне благодарен, то пойдём, — встал со скамейки парень, уходя с крыши.
— Куда? У нас занятие и… — удивился парень, ведь у них было ещё два урока.
— На свидание. От двух уроков у нас ничего не убудет, — проворчал юноша, явно сегодня очень сдерживаясь, ведь день видя как его любимый общается со всеми вокруг.
Решив, что тоже не очень хочет проводить свои последние дни на уроках, Кён Ху вместе с другом по тихому улизнул из школы, делая это через забор.
— Мы с тобой как два преступника убегающих с тюрьмы, и ладно я, но ты то господин старо... — смеялся парень, перелезая через забор, но поставив ногу не туда, куда надо, Кён Ху сорвался и полетел вниз, угадив прямиком в объятия старосты.
— Осторожней, — улыбнулся Ён Джу, испытывающий явно наслаждение спасать юношу от всех невзгод.
— Знаешь, если бы я сейчас был бы в своём теле, то так просто ты бы меня не поймал, — подметил Кён Ху, вспоминая, что его настоящее телосложение почти идентично Ён Дже.
— Поймал бы, — твёрдо бросил юноша, поставив Кён Ху на землю, — Предлагаю перекусить, потом сходить в кино, затем в магазин, и на последок прогуляться по мосту, как тебе? — выдал свой план действия кавалер, на что Кён Ху лишь кивнул, соглашаясь идти куда угодно, главное с Ён Дже.
Если вчера у Кён Ху был лучший семейный день, то сегодня парень мог смело заявить, что этот понедельник он никогда не сможет забыть.
Начав с кафе, в котором Ён Дже заказал для Кён Ху восхитительный обед с сёмгой, парни двинулись в кино, в котором Кён Ху купил им попкорна с содовой, себе сладкий, а другу солёный, отчего тот был в восторге, радуясь, что Кён Ху помнит о его предпочтениях.
В кинотеатре Ён Дже медленно положил свою ладонь на ладонь юноши, и тот, перевернув руку, сжал желанную ладонь, удивив и в тоже время безразмерно обрадовав этим Ён Дже. Так парни и просидели весь фильм, не сильно вникая в его суть, но очень радуясь прикосновениям друг друга.
Закончив с фильмом, Ён Дже предложил купить Кён Ху что-нибудь на память, и хоть юноша знал, что не сможет принять данный подарок лично в своём теле, но не стал огорчать этим юношу, согласившись поискать что-нибудь совместное, чем оказались серебряные амулеты с кольцом. Ён Дже предлагал купить золото, но Кён Ху честно сказал, что его настоящее тело не выносит данного материала, потому юноша согласился на серебро. Вот только Ён Дже так и не дал Кён Ху свой подарок, сказав, что хочет лично надеть его на юношу, когда тот снова станет собой. Согласившись с этим, Кён Ху слегка расстроился тем, что Ён Дже придётся надевать данное украшение на труп, но всячески отгонял от себя плохие мысли, желая не думать о плохом, а сосредоточиться на хорошем.
Когда парни выходили из магазина на улице уже был вечер, а вокруг светили фонари, делая свидание парней ещё романтичнее. Стоя на мосту, юноши то и дело болтали, о детстве, о юношестве, о их хороших моментах в жизни. Кён Ху было так хорошо, что он не хотел идти домой. Но понимал, что надо.
— Спасибо за сегодня мне... Впервые было так хорошо, — стоя у ворот дома Ши, смущённо, но искренне изрёк юноша, впервые перед кем-то будучи таким слабым, в прочем как Ён Дже.
— Мне тоже, и не благодари за такое ладно? Это я должен говорить тебе спасибо за то, что ты со мной, — проговорил Ён Дже, и хоть Кён Ху так не считал, но решил не перечить юноше, а лишь крепко обнял его на прощание, — Кён Ху, я сейчас безумно хочу тебя поцеловать, но не в эти губы, — сжался на месте парень, делая шаг назад.
— Ничего, я понимаю. Мне хватает и того, что ты просто со мной, — улыбнулся юноша, ещё раз попрощавшись с другом и нехотя пройдя домой, где его встречала семья, с которой парень мило побеседовал почти пол часа, после чего направился в комнату, но проходя мимо лжебрата удивился, ведь тот был тише, чем обычно, будто чем-то очень напуган или огорчён. «Что это с ним?»  — удивился Кён Ху, но заметив на себе взгляд Джи Сок покривив лицом, уйдя в свою комнату, не забыв сильно захлопнуть дверь.
«Какая грубая цаца,» — закатил глаза юноша, так же уйдя в свою комнату, но без психов. Из-за очень интенсивного дня парень сам не заметил, как уснул, а проснувшись, увидел Джи Хуна, с улыбкой встречающего его. Парни уже третью ночь подряд болтают о хорошем. Кён Ху не давал другу вспоминать о плохом, желая, чтобы последние дни друга во снах проходили мирно, и его тоже.
— И так, с каждым днём ты становишься всё счастливее и счастливее, это конечно радует, но какова сегодня причина твоей улыбки? — поинтересовался Джи Хун.
— Сегодня у меня было первое свидание, — не стал врать юноша о своём счастье, очень удивив этим своего друга.
— Сви... дание? С Квон Ён Дже? — уточнил парень, получив в ответ кивок, — В моём теле? И что вы…
— Ничего, — оборвал беспокойство друга Кён Ху, — Ён Дже не желает ничего делать, пока я в твоём теле, поэтому мы просто гуляли и развлекались, — проговорил юноша, после чего сообщил о том, что теперь пол школы очень милы с Джи Хуном, и будут таковыми до конца, ведь Ён Дже обещал присматривать за юношей по просьбе Кён Ху.
— Ты и вправду так изменил мою жизнь, а я в замен лишь испортил твою… — с печалью выдал юноша, опустив голову, но Кён Ху тут же начал ворошить волосы парня, опровергая его слова.
— Это не так, если бы не ты, то я никогда бы не смог насладиться богатой жизнью, любящей семьёй и… — юноша остановился, убирая руку с головы друга, — Возможно не смог бы так быстро открыться Ён Дже, не зная, что мне осталось совсем немного…
Услышав слова друга Джи Хун замялся, будто желая сказать что-то очень важное, но стоило парню лишь открыть рот, как Кён Ху открыл свои глаза, вновь оказавшись в реальном мире.
«Как же быстро проходят сны…» — подумал юноша, видя на календаре вторник. «Четыре дня,» — про себя вздохнул юноша, встав с постели и спустившись к родным друга, уже сидевшим за столом. Мать с отцом поприветствовали сына, а Джи Сок лишь отвёл взгляд, после чего на столе появился горячий завтрак.
Поблагодарив родителей, юноша направился в школу, но не успел Кён Ху выйти за пределы дома, как его остановил Дже Сок, не дав открыть дверь.
— Эй, что ты де…
— Если не перестанешь общаться с Квон Ён Дже, он пострадает, — строгим голосом выдал лжебрат, переменив раздражение Кён Ху на удивление.
— Что?
— Я предупредил и сделал это не ради тебя, а из-за Квон Ён Дже, — бросил юноша, открыв дверь и выйдя за ворота.
— Стой, что ты имел в виду?! — схватил близнеца юноша, не желая прекращать разговор, услышав об опасности, но не своей, а дорого человека.
— Я тебе всё сказал, — попытался вырваться из рук близнеца юноша, но тот держал его мертвой хваткой.
— Нет, я хочу узнать, что это зна…
— Что происходит? — возник предмет спора братьев перед ними, смотря на Джи Сока злым взглядом. Разумеется, ведь Кён Ху так вцепился в парня, что любой бы при видя них подумал, что они обнимаются, а не дерутся.
Ничего не ответив, юноша оттолкнул Кён Ху от себя, пройдя вперед, — «Чертов застранец! Как же ты бесишь,» — злился юноша, но заметив пристальный взгляд напротив, вспомнил, что он не один.
— И так, что произошло? — вновь поинтересовался Ён Дже, но юноша не желал ему рассказывать лишь, ответив:
— Бесит он меня.
Приняв этот ответ и не горя желанием обсуждать ненужного человека, Ён Дже протянул юноше телефон, очень его этим удивив и на вопрос: «Что это?» Ён Дже ответил.
— Ты просил узнать причину конфликта Ши Джу Хёна и Бен Цзи Хун, — проговорил парень, явно не теряя времени зря, в отличии от Кён Ху, потерявший вчера весь день из-за желанного свидания, — Причину я не смог выяснить, но кое-что добыть мне всё же удалось, — услышав данные слова юноша посмотрел в телефон, очень удивившись увиденному.
— Это же они! — поразился парень видя Ши Джу Хёна и Бен Цзи Хун стоящих в обнимку.
Следующая фотография, парни вместе обедают, следующая, сидят в коридоре, слушая музыку с одной пары наушников, ещё фото и юноши смеются за партой, о чём-то беседуя. Смотря на разные фотографии Кён Ху не мог понять, как такое возможно, ведь помня Бен Цзи Хун, он явно ненавидел Ши Джу Хёна, но смотря на фото складывалось впечатление, что не только у умника были тёплые чувства к партнёру.
— Да, и как я понял, почти год эти двое были не разлей вода, — начал пояснять о том, что выяснил парень, — Несмотря на то, что у Бен Цзи Хун паршивый характер, с Ши Дже Хёном он словно становился другим человеком, совсем на себя непохожим, — выдал Ён Дже, на что Кён Ху усмехнулся, узнавая кое-кого точно такого же склонного к изменению рядом с дорогим человеком, — Но потом что-то случилось и Бен Цзи Хун начал питать к этому типу то ли ревность, то ли злость, не ясно. Но одно понятно точно, — вздохнул староста смотря другу прямо в глаза, —  Именно из-за какого-то одного промежутка времени вся их идиллия разрушилась и Бен Цзи Хун начал унижать и настраивать против Ши Джи Хёна всю школу, а поскольку он не абы кто, а очень властный тут человек, то сделать это было не так уж и трудно, — выдал Ён Дже, сказав всё, что узнал о том времени, а вот у Кён Ху появился новый вопрос.
— А могли ли этих двоих специально поссорить? Ведь судя по этим фото у Джу Хена и Бен Цзи Ху всё было прекрасно, пока сюда не влез третий… — задумался юноша, но никак не мог понять, что должно было случиться с Бен Цзи Хуном чтобы он возненавидел того, с кем ему было так хорошо.
— Я пытался об этом узнать, но никто не знает подробностей, а говорить с самим Бен Цзи Хуном не вариант, ведь ничего мне не скажет, — с досадой бросил Ён Дже. Бесясь на самого себя, что не смог добиться большего.
— Ничего, это уже многое. Я бы данной информации намного дольше добивался бы, так что ты молодец, время зря не теряешь, — мялся Кён Ху, радуясь, что в его маленькой спасательной команде появился такой важный человек.
— Если время касается тебя, оно никогда не бывает зря потраченным, — услышав данные слова, Кён Ху отвернул своё лицо, ощущая как сильно горят его уши.
Удовлетворившись такой реакцией, Ён Дже улыбнулся, но стоило ему увидеть парочку ребят, начинающих весело болтать с Кён Ху, как улыбка спала с его лица, и староста вновь стал строгим и холодным учеником. Юноша явно очень ревновал своего друга к другим, потому желал, чтоб тот скорее обрёл своё тело, а этот Джи Хун пусть общается с кем хочет, но не Кён Ху. На самом деле и самому парню не очень нравилось столь навязчивое общение, но ради друга он старательно улыбался всем тем, с кем в своём теле бы даже не заговорил, зная о их двуличии. Хоть Кён Ху и не нравились эти люди, но всё же это все общество и если парень будет вести себя так, как знает, то Джи Хун может снова остаться один. Выбор с кем общаться, а с кем нет Кён Ху решил оставить за другом.
День протекал мирно и спокойно, и хоть с виду юноша был весел, но внутри у него все сжималось. Ведь он знал, что сегодня может произойти кое-что очень опасное. Стоило старосте выйти из класса, как Кён Ху тоже поднялся с парты, желая улизнуть пока друга нет, прекрасно понимая, что тот не даст ему осуществить задуманное.
«Ён Дже и так много чего уже сделал, и на этом достаточно,» — пройдя по коридору, Кён Ху дошёл до класса выпускников, и зайдя туда удивил почти всех своим появлением, а тем более вопросом:
— Бен Цзи Хун здесь?
В классе началось перешёптывание и переглядывание, а юноша на задней парте встал со своего место, с улыбкой смотря на того, кто пришёл за ним.
— Какие люди и без охраны, — усмехнулся Цзи Хун, в то время как Кён Ху смотрел на него серьёзно злым взглядом.
— Да ты тоже все время со своей гвардией ходишь, так может сейчас поболтаем наедине? — предложил юноша, отчего глава сузил глаза, размышляя над тем, когда это тихий юноша обрёл в себе столько уверенности.
— Ну пойдём, — усмехнулся Цзи Хун, медленно подойдя к Кён Ху и смотря ему прямо в глаза, — поболтаем.
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Идти в укромное место с тем, кто когда-то тебя жестоко предал и надругался, было сущим безумием, но у Кён Ху не было выбора. Он должен был лично поговорить с тем, кого на дух не переносил ради Джи Хуна, но не мог сделать это с Ён Дже, боясь, что друг может и впрямь пострадать из-за него.
Дойдя до свободного кабинета и войдя в него, Цзи Хун сел за парту, вальяжно разместившись на стуле, как какой-то король. Взяв стул и поставив его напротив, Кён Ху так же сел, только намного скромнее, продолжая недовольно смотреть на того, кто так сильно обидел его друга.
— Знаешь, я думал, что после того случая ты и на минуту не останешься со мной наедине, а тут сам предлагаешь… Признаюсь, я поражен твоим изменениям, но бывший ты нравился мне куда больше, — с усмешкой выдал насильник, не снимая убийственно злую ухмылку с лица.
— Я ненавижу тебя, — прямо сказал парень, от чего даже ухмылка хулигана слегка дернулась, но не снялась, — Но в тоже время, всё ещё не желаю тебе зла. Я псих, это точно, но что поделать, так уж ты гад въелся в мою душу, что теперь никак не отмыть, — бросил Кён Ху, говоря уже словами Джи Хуна, — И хотя мне уже плевать, что ты там думаешь, я всё же хочу знать, — видя, что недавно вальяжный юноша уже слегка выпрямил спину и убрал свою улыбку с лица, задал то, зачем позвал парня к себе Кён Ху, — Почему?
— Ха, почему? — усмехнулся парень, даже не уточняя вопроса понимая о чем речь. Увидев как насильник сжимает кулаки, юноша осознал, что тот сейчас ой как зол и находится с ним опасно, но отступать Кён Ху не желал, — А сам как думаешь? Считаешь, что не заслужил этого? — вдруг бросил Цзи Ху, и точно зная о невиновности Джи Хуна, юноша четко и не думая ответил:
— Нет, не думаю.
В классе повисла гробовая тишина. Насильнику явно не понравился столь быстрый и уверенный ответ юноши, потому он уже не улыбался, а смотрел на него с презрением, над чем-то думая. Прошла минута, потом вторая. Кён Ху не собирался отступать, желая узнать правду во что бы то ни стало, и видимо поняв это, Цзи Ху достал свой телефон, и немного там порыскав положил его на парту.
— А теперь подумай ещё, — бросил юноша, в то время как Кён Ху взглянул на телефон увидев фото Джи Хуна и ещё какого-то парня. На одной они целовались, на второй сидели в обнимку как пара, а на третий и вовсе будто лежали в кровати умника голышом.
Четко смотря на фото, Кён Ху, неожиданно для хулигана, смотрящего на свою жертву пристально злым взглядом, усмехнулся, начав смеяться в голос.
— Считаешь это смешным!? — аж подскочил на месте Цзи Ху, желая хорошенька врезать наглому юноше.
— Разумеется смешно, ведь только дебил не понял бы, что это фотошоп, — выдал Кён Ху, хорошо разбирающийся в этом и сам иногда балуясь с данной программой.
— Чего? — покривил лицом Цзи Ху, не веря парню.
— Да ты присмотрись сюда, видно же, что тут солнце падает на меня, а на этого парня нет, он что, вампир? — бросил юноша, сразу заметив, как лицо хулигана из злого превратилось в пораженное, — Не веришь мне, сходи в любую редакцию и выясни у них, оригинал это или фальшивка. — встал из-за парты юноша, — Хотя, что выяснять, ведь и так ясно. — медленно уходя из класса, пока хулиган пытался понять что происходит, Кён Ху со злостью в голосе закончил, — Что мои чувства были оригиналом, а твои фальшивкой.
Только Цзи Хун поднял голову, желая что-то сказать Джи Хуну, как дверь в кабинет закрылось и парень пошёл по коридору в свой класс. «Да уж, я думал причина будет куда серьёзнее… А тут такое... Неужели они за год не могли спокойно поговорить и обсудить всё? Это же так просто!» — думал про себя юноша, но затем понял, что люди не умею говорить друг с другом, а характер Бен Цзи Хун такой взрывчатый, что дай ему повод и он может даже убить кого-то без объяснений. А тут… Узнать, что любимый человек тебе изменяет было явно сильным ударом по хулигану, скрывающий свою темную сущность, но в полной мере открывшую её перед любимым человеком.
«Да уж... А если бы они тогда поговорили, это бы что-то изменило? Думаю нет... Наверняка, всему виной было то, что Бен Цзи Хун взорвался и начал мстить любовнику из-за якобы разбитого сердца, а Джи Хун был так потрясен, что и не подумал о причине ненависти любимого к нему, решив что тот просто наигрался и бросил его. Какие они оба глупые…» — тяжело вздохнул Кён Ху, но тут же вздрогнул увидев запыхающего, взволнованного и не менее злого старосту, явно ищущего именно его.
— При—
— Ты где был? — за секунду возникнув возле юноши, тут же спросил Ён Дже, явно очень сдерживаясь, дабы не повысить голос на дорогого человека.
— Я просто гулял и…
— Ты был с Бен Цзи Хуном, — без вопроса оборвал юношу Ён Дже, и тут парень кое-что понял.
Он не стал раскрывать себя перед бывшим другом, хотя тот мог бы ему помочь и они вместе уже бы давно изменили жизнь Джи Хуна и Кён Ху вернул бы своё тело. Если бы они поговорили, то давно бы выяснили чувства друг друга. Они могли это сделать, но не делали, ведь тоже не умеют говорить с тем, кто им дорог.
— Прости, я не хотел напрягать тебя и…
— Напрягать? Да ты мог пострадать, он же псих! Это было так опасно и глупо! Почему ты не позвал меня с собой? Ты же специально ушёл, когда я вышел, да? Почему ты так поступил? — на эмоциях бросал юноша, размахивая руками, от чего многие с удивление смотрели на старосту, раньше никогда не позволяющегося себе показать хоть какую-то эмоцию, а тут столько и за раз.
— Я боялся, — признал Кён Ху, опуская голову как провинившееся дитя, — И всё ещё боюсь за тебя Ён Дже…
Услышав о причине, Ён Дже дернулся, а после выдохнул, пытаясь унять свои нервы из-за недавнего испуга за дорогого человека.
— Пойдём, — взяв парня за запястье повел его на крышу староста, видя что вокруг собралось уж слишком много любопытных глаз.
Оказавшись на крыше оба парня смотрели куда-то вдаль, восстанавливая свои нервы, каждый думая о своём. Кён Ху понимал почему Ён Дже злится на него, но не жалел о своём поступке. Юноша правда не хотел вовлекать дорогого человека в опасность, даже если для того человека опаснее было знать, что его любимый в беде.
— Не делай так больше, ладно? Я чертовски испугался, когда пришёл в класс, а тебя там нет, а когда узнал к кому и куда ты пошёл, то у меня чуть сердце не остановилась и встретив я не тебя, а Бен Цзи Хун, то у нас точно развязались бы драка, — спокойным, но серьёзным голосом проговорил Ён Дже и впрямь очень беспокоясь за дорогого человека и его безопасность, уже зная, что Бен Цзи Хун сделал с Ши Джи Хуном.
— Прости, — опустил взгляд Кён Ху, и стоило Ён Дже увидеть грусть на его лице, как он перестал злиться, подойдя к парню и крепко обняв его.
— Не извиняйся. Просто не делай так больше, ведь ты правда… — Ён Дже ещё сильнее сжал в своих тисках юношу, искренни продолжив, — Единственный в этом мире за кого мне правда страшно и кого я боюсь потерять.
«Но скоро потеряешь…» — сжался всем телом Кён Ху силой скрывая намокшие глаза за широкой грудью красавца, снова повторив всего одно слово.
— Прости…
***
— Что? Фотошоп? — не мог поверить сказанному другу Джи Хун, узнав о причине ненависти к нему любимого человека.
— Да, кто-то дал ему фотографии где ты с каким-то парнем ведёте очень и очень близкую связь, — проговорил Кён Ху, видя в глаза друга замешательство.
— Но кто?
— Не знаю, вот ты и подумай, — пожал плечами Кён Ху, будучи сегодня без настроения.
После школы Ён Дже проводил его до дома, а потом ушёл. Кён Ху рассказал другу о том, о чём они говорили с хулиганом и его нелепой обиде на Джи Хуна, оказавшуюся липовой. Староста лишь пожал плечами, не сильно интересуясь теми двумя, и лишь повторив, чтобы Кён Ху больше не встречался с Цзи Хуном один на один. После юноши разошлись. Но у Кён Ху осталось горькое послевкусие того, что скоро настанет конец, а ведь у них с Ён Дже всё только лишь начинается.
— А как выглядел тот парень на фото? — поинтересовался Джи Хун, разбудив этим юношу от своих мыслей.
— Да обычно... У него короткие волосы и карие глаза... А ещё челка странная, почти до подбородка, а так ничем не примечательный тип, — по воспоминанию описал человека на фото Кён Ху, смотря на друга. Пробывшего в раздумье пару минут, а затем вздрогнув, громко воскликнув:
— Это же Дун Мин!
— Кто? — впервые слышал данное имя юноша.
— Мой одноклассник. Мы хорошо общались, а затем, когда началась вся эта заварушка он поменял школу и как я позже узнал съехал. Неужели Цзи Хун приложил к этому руки..
— Не удивлюсь. Этот тип капец какой эмоциональный и взрывной. Так что тебе бы стоило обходить его стороной, — посоветовал парень, прекрасно зная, что Джи Хун вряд ли воспользуется его советом. — Но, зачем бы ему нужно было делать это? Самому на себя нагонять злость хулигана? Не думаю. Это точно кто-то другой. Тот, кто точит на тебя зуб, и мог быть в твоём доме и комнате, и иметь доступ к твоим фотографиям, — на прямую намекнул юноша на лжи брата, от чего Джи Хун тут же возмутился.
— Джи Сок бы такое никогда не сделал! Он... он…
— Он завистник, — закончил за юношу Кён Ху, уже проанализировав близнеца от и до, — Вы с ним были дружны, но когда ты стал более успешней, нежели он, то всё, ваша братская  связь разорвалась, — решил не сюсюкаться, а открыть глаза другу юноша, говоря хоть горькую, но всё же правду, — Поверь, любящий брат никогда бы не стал стоять в стороне, когда его родного человека доводят до самоубийства, — строга бросил Кён Ху питая к Джи Соку лишь злость, точно думая, что ссора пары произошла из-за него.
— Он просто испугался и...
— И даже не порадовался, когда ты очнулся? — перебил друга Кён Ху, сжимая кулаки, — Знаешь, какими были почти первыми словами, которое я услышал от твоего брата? — задал вопрос юноша, сам же себе ответив, — Лучше бы ты не просыпался.
Услышав данные слова Джи Хун дернулся, медленно сев на землю и закрыв своё лицо руками. Поняв, что зря так резко наговорил на парня Кён Ху хотел подойти и утешить его, присев рядом, но Джи Хун внезапно оттолкнул друга.
— Если это так, то теперь Джи Сок в опасности! Не надо было говорить с Цзи Хуном, он же его прибьёт! Он…— искренни беспокоился за родного человека Джи Хун, пропустив мимо ушей то, что этот самый дорогой человек его не выносит и желает лишь зла.
— Так пусть отвечает за свои действия! Нельзя творить беспредел и оставаться чистым, и если он и впрямь лично это заварил, то, — Кён Ху сжал кулаки, не понимая, как его друг может быть таким глупым и нивным, — Джи Сок получит по заслугам.
— Нет... — опустил голову юноша, и увидев как маленькие капли падают на пол Кён Ху сжался, понимая, что Джи Хун вновь может потерять желание жить и…
Кён Ху дёрнулся. Так и не подойдя к другу, и больше не став его останавливать и оживлять, сам не понимая, почему тело и язык отказываются помочь Джи Хуну в беде, как делали это весь месяц.
— Я не хочу, чтобы Джи Сок проходил через то же, что и я... — сжал кулаки юноша, и вместо поддержки, Кён Ху отвернулся, до боли сжимая свои кулаки и через зубы прошептав.
— А я хочу.
***
На улице стояла пасмурная погода, не сулившая ничего хорошего. Водя вилкой по тарелке, Кён Ху видел напряжённость в напротив сидящем юноше, так же не притронувшегося к еде.
Родители пытались как-то развеселить сыновей весёлым разговором, но у них ничего не вышло. После завтрака отец повез молчаливых парней в школу, поскольку дождь и впрямь лил как из ведра.
Кён Ху ещё как только проснулся написал Ён Дже, чтоб тот не приходил сегодня к нему и не провожал, так как их отвезут в школу на машине. Староста согласился, попутно предложив сегодня после занятий пойти к нему и позаниматься чем-нибудь. Кён Ху не был против, зная, что это его предпоследний день жизни.
Оторвав взгляд от окна, Кён Ху посмотрел на лже брата уже почти до крови расцарапавшего свои пальцы когтями, очень нервничая. Причину юноша знал. Вот только как Цзи Ху так быстро напугал самодовольного юношу было не понятно, ведь тот уже не первый день ведет себя так напугано.
Сейчас юношу никак нельзя было назвать смелым и гордым орлом, каким он предстал перед Кён Ху вначале. Сейчас Джи Сок скорее походил на напуганного петушка, не более, и от его жалкого вида Кён Ху задумался, а точно ли он хочет ему отомстить, тем более учитывая то, что сам Джи Ху не желает зла брата, а лично Кён Ху, Джи Сок не делал ничего плохого.
«Черт, ну почему у меня идёт проблема за проблемой!» злился юноша, выходя из машины с зонтиком, сразу увидев Ён Дже ждущего его возле школы. Подойдя к нему, Кён Ху улыбнулся парню, в то время как Джи Сок прошёл молча в школу, оглядываясь по сторонам, и понимая, что не может смотреть на это, юноша вдруг отошёл от Ён Дже, схватив лжи брата за запястье.
— Чего тебе?! — со злобой бросил Джи Сок, переменив беспокойный взгляд на злой.
— Ты напуган, это из-за Бен Цзи-Ху? — спросил юноша игнорируя агрессию парня.
— Чего? — приподнял бровь лжи брат, теперь удивив Кён Ху.
— Вчера он показал мне фотографии с фотошопом, и когда я сказал, что это подделка, он очень разозлился, — поведал юноша и теперь то увидел настоящий испуг лжи брата побледневшего как мел, — Джи Сок, я не уверен, но если это твоих рук дело скажи, иначе я не смогу тебя защитить и…
— Защитить? — вырвал свою руку юноша, схватив ею себя за голову, — Да исчезни ты уже из моей жизни, вот твоя лучшая защита! — крикнул юноша, явно находясь на нервах, уходя прочь по коридору под удивлённые взгляды учеников.
— Что это было? — всё это время стоя возле Кён Ху, спросил староста.
— Это он разместил фото…
***
Сидя в классе и слушая учителя под шум капающего на улице дождя, Кён Ху водил ручкой по тетради, не в силах унять противоречия в груди. «Я очень сильно огорчил Джи Хуна своими словами о его брата. Не надо было этого делать. Но я сделал. Зачем? Чтобы он не захотел возвращаться и я занял его место и остался с Ён Дже?» — осознал причину своего поступка юноша, ещё сильнее коря себя в двуличии.
Разумеется, парень хотел жить, а после последних событий он очень этого хотел, но жизнь сложилась так, что теперь лишь один из них должен остаться, и Кён Ху очень хотел остаться и не только ради себя.
Бросив взгляд на Ён Дже, юноша столкнулся с ним взглядом, тут же отведя глаза в сторону. Староста смотрел на Кён Ху с переживанием, видя в нём напряженность и страх, но не зная этому причину.
Прозвенел звонок на перемену, после которого Кён Ху сразу же встал и пошёл в параллельный класс вместе с Ён Дже, уже третий раз делая это за три урока. Хоть Кён Ху ненавидел и считал Джи Сока плохим человеком, но всё же боялся за то, что если тот пострадает, то Джи Хун тоже будет больно, а видеть страдания друга юноша не желал.
— И снова с ним всё в порядке, — устало бросил Ён Дже, видя за окном двери сидевшего за партой юношу.
— Если он и вправду был зачинщиком ссоры Бен Цзи-Ху и Джи Хуна, то ему точно скоро прилетит и сильно. Джи Сок мерзкий тип, но Джи Хун не хочет, чтоб он пострадал, — пояснил юноша почему они должны следить за лжебратом, и не став возникать, староста лишь как послышанный пес снова побрел с Кён Ху в класс, храня молчание.
— Тебя правда беспокоит только это? — вдруг остановил юношу в дверях Ён Дже, чувствуя беспокойство и напряжение от парня.
«И что мне сказать? Снова соврать, что всё в порядке? Но ведь это не так и Ён Дже видит это, то догадается... А если когда я умру он будет считать меня лжецом? Не хочу оставлять такие плохие воспоминания о себе. Особенно ему. » — опустил взгляд Кён Ху, не зная как сказать другу о том, что завтра его последний день, но пришедшая учительница не дала юноше и слова, попросив старосту к себе.
— Подумай и скажи мне об этом после уроков, хорошо? — наклонившись над ухом друга, прошептал ему Ён Дже, после чего двинулся за учительницей.
«Сказать то скажу, но как ты воспримешь это…» — нервно перебирая пальцами, думал про себя юноша, почти вступив за дверь, как вдруг его подловил парень, что в первые дни его жизни в теле Джи хуна доставал его.
— Приветик, не против со мной пройтись? — с дружелюбием спросил Чон Хун, что не могло не удивить Кён Хуна, заподозрившего неладное.
— Что тебе опять надо? — убрав со своего плеча чужую руку, без дружелюбия бросил юноша, не желая никуда идти с хулиганом.
— Не парься ты так, тебя то уже никто больше не тронет. Вы же с Бен Цзи Хун помирились. Да и с Квон Ён Дже по всюду ходишь. И в школе с тобой уже все говорят, — проговорил юноша с таким уважительным тонном, будто забыв, что всего пару недель назад пытался опрокинуть на Джи Хуна помои, но не голос напряг юношу, а то о чём говорил.
— Меня не будут, а кого будут? — спросил Кён Ху, уже догадываясь о ком идёт речь.
— Пойдём, Бен Цзи Хун лично позвал тебя, уже наверное все началось, — с улыбкой бросил Чон Хун.
— Что... началось? — прекрасно зная, что должно начаться, всё же спросил юноша, получив в ответ загадочную улыбку.
— Увидишь.
Кён Ху сжал кулаки, посмотрев назад, куда только что ушёл Ён Дже. Друг просил своего дорогого человека больше не ходить на опасные дела одному, но сейчас бежать за старостой не было времени, потому Кён Ху принял решение.
— Веди.

Часть 12 Последние слова

Примечание к части
Раиракки: Глава отредактирована. Приятного чтения!

Выйдя из школы и пройдя под навесами к самому дальнему зданию, именуемым кладовкой, где хранился спортивный инвентарь и различный школьный хлам, Кён Ху достал телефон, написав Ён Дже.
«Я в кладовой школы. Джи Сок всё же попал в…» — вот только, когда юноша хотел уже отправить сообщение, его телефон отобрал Чон Хун, покачав головой.
— К сожалению, съёмка запрещена. Таковы правила. Ты же должен знать. — бросил юноша, положив телефон в карман, — После верну.
Понимая, что спорить бесполезно, Кён Ху молча пошёл за Чан Хуном, заботливо приоткрывшему ему дверь в кладовую.
— Прошу.
Сделав глубокий вдох и выдох, Кён Ху, под звуки грозы вошёл внутрь, сразу же обомлев на месте от увиденной картины.
— О, ты вовремя, Джон Хун, — с разбитыми запястьями, бросил Цзи Ху, сидя в середине своих новых преспешников, и одного того, кого Кён Ху недавно отравил, но он оказался живучим, а на полу лежал уже изрядно избитый Джи Сок.
Юноша явно был тут всего ничего, но даже за пару минут его успел отделать так, что из носа шла кровь, по телу виднелись синяки, рубашка слегка порванна, а один глаз с трудом открывался от хорошего удара по нему кулаком.
— Джи Сок! — хотел подойти к лжи брату юноша, но трое парней перегородили ему путь.
— Чего ты так за него волнуешься? Известно ли тебе, что это именно он подсунул мне те фотографии? — без своей привычной ухмылки, строгим и даже очень пугающим тоном изрек насильник, пронзая свою новую жертву в роли Джи Сока ядовитым взглядом, — Я проверил их у одного парня и он подтвердил подлинность их фальшивости, — Цзи Ху встал, медленно идя к лежащему и плачущему юноши, — Смешно, что я сам об этом даже не подумал, считая что раз тебя застукал родной брат, то он вряд ли будет врать, но нет, — хулиган замахнулся, желая ударить по Джи Соку, но Кён Ху резко закричал:
— Тронешь его и я сам тебя прибью!
Все находившиеся в кладовки замерли, озадаченно смотря на юношу, злобно сжимающего кулаки. Кён Хуну не нравился Джи Сок, и до сих пор юноша не прощал его действия, но для Дже Хуна, он важен и потому юноша был готов биться ради лжи брата ради друга.
— Ты меня не слышал? Это из-за него тебе пришлось все это пройти! — возмутился главарь банды, обходя свою жертву и подходя к бывшему парню в плотную.
— Чего? Из-за него то? Не смеши меня, и не надо перекладывать свою вину на другого, — возмутился юноша, скрестив руки на груди, ничуть не боясь парня в два раза больше него, — Да, мой братец подставил меня перед тобой, но ты... — указал Кён Ху пальцем на Цзи хуна, — Подставил меня перед всей школой! Именно из-за тебя я чуть не умер! Ты разрушил мою жизнь и если хочешь кому-то отомстить, то… — кричал юноша, вспоминая то, с каким ужасом Джи Хун рассказывал о том, что с ним делал насильник со своей шайкой, — Избей-ка и отымей хорошенько себя, тогда, может быть, ты и получишь наслаждение от мести, ведь единственный виновник моего фиаско — это ты.
В кладовке повисла гробовая тишина. Кён Ху смотрел прямо в глаза Цзи Хуна, ненавидя его всем сердцем, как и лежащего юношу на полу, уже прекратившего плакать, и севшего на свою пятую точку, дрожа всем телом из-за недавних побоев.
— То есть, ты не желаешь ему мести? — после долгого мочения уточнил Цзи Ху, сжимая и разжимая кулаки, — После того, как он разрушил наш союз? — насильник сжал челюсть, начиная злиться уже на Джу Хуна, — Если бы не он, я бы не сделал то, что сделал! Это его вина! Его! — как сумасшедший начал кричать хулиган, от чего Кён Ху пришлось воспользоваться подарком Ён Дже, и ударить им по ненавистному человеку со словами:
— Нет, твоя.
Удар электрошокера прошёлся по телу Цзи Хуна, отбросив его на пару шагов и заставив упасть на пол. Шайка тут же подскочила, не зная что им делать без приказа вожака. Решив не терять времени, Кён Ху подбежал к лжебрату, и подняв его, быстро вышел из кладовой, угрожая всем шокером.
— Держись, сейчас я доставлю тебя в больницу, — слыша, как хрипит Дже Сок, проговорил Кён Ху, думая, что парень снова начнёт агриться и возникать, но вместо этого услыша всхлип.
— Почему?.. Почему ты снова не злишься?.. Я же.. я…
— Потому что ты мой брат и я люблю тебя. Идиот, — закатил глаза Кён Ху, идя под дождём с лжебратом до медпункта.
— Лю…бишь? Даже после всего? — с дрожащей губой уточнил Джи Сок, и хоть Кён Ху очень хотел сказать «Нет», ему пришлось выдать слова Джи Хуна.
— Да, и буду любить всегда, но и у моего терпения может быть предел. Так что, пожалуйста, прекращай меня ненавидеть, и пойми, что я всегда буду на твоей стороне, чтобы не случилось.
Кён Ху слегка приостановился, посмотрев на израненного брата, которого бросили и предали все друзья и знакомые, и только один единственный человек остался на его стороне, и это тот человек, которого Дже Сок ненавидел и кого жестоко подставил. Даже у такой мрази как Джи Сок дрогнуло сердце от такой милости, ведь уже пару дней чувствуя давления из-за брата, юноша даже не догадывался, что настоящий брат и впрямь всегда волновался за него, несмотря ни на что.
— Прости… — всхлипнул юноша, растерявшись от всех слов произнесённых братом, — Я просто... просто был так зол на тебя, ведь ты бросил меня…
— Бросил? Когда это? — удивился парень, возобновив шаг и чувствуя как уже промок до нитки.
— В средней школе... Когда наши классы рассоединились ты... Ты стал общаться со многими ребятами, позабыв обо мне и я... Я так скучал, а ты... Ты этого не замечал. Я целый год был один, а ты... ты всегда был с друзьями вот я и... И я разозлился на тебя... — дрожащими то ли от холода, то ли от боли, то ли от ужасных воспоминаний губами, выдал Джи Сок, очень удивив Кён Ху.
Юноша с самого начала считал парня завистником и думал, что причина разлома братского союза именно в этом, но оказывается умник, перейдя в другой класс нашёл себе друзей, не зная, что на самом деле у брата то этих друзей не было.
— Обещаю, что больше я тебя никогда не забуду, если ты пообещаешь, больше меня не ненавидеть, — приостановился юноша, решив заключить их договор под дождём, понимая, что лучшего момента и быть не может.
Кён Ху понимал, что так резко братья вряд ли подружатся, но если они медленно, но верно будут идти к этому, то может через год желание Джи Хуна исполниться и они с братом вновь будут дружны как в детстве, вот только Кён Ху этого не увидит.
Джи Сок с удивлением смотрел на своего брата, внешне как две капли похожего на Джи Хуна, но внутри имея совершенно иной характер. Помотав головой, и потянувшись рукой к брату, юноша желал закрепить договор с тем, кто не предал, не бросил и помог ему, будучи совсем один.
— Обеща…
Тыщ
Чудом успел оттолкнуть Кён Ху своего лжебрата от себя, увидев тень, а затем и услышав выстрел. Упав на мокрую траву, юноша медленно поднялся, не понимая, что происходит и думая, что это Цзи Ху пришёл по их душу, но вместо хулигана увидел иного человека.
— Джи Хун! — закричал Джи Сок видя кровавую руку юношу, можно сказать спавшего его жизнь своим толчком в сторону.
До этого ничего не чувствуя из-за шока, Кён Ху отвел взгляд от парня, которого он недавно отравил, переведя на свою руку, увидев там кровь — «Черт!» — сжал рану от боли юноша, теперь сполна ощущая жжение внутри себя.
— Уходи! — крикнул Кён Ху лжебрату, понимая, что юноша с пистолетом идёт по его душу.
— Нет, я не брошу тебя! — воскликнул Джи Сок, слишком быстро начав быть верным братом.
— Позови на помощь, скорее, — прошипел юноша, ощущая ужасную боль в руке.
— Но...
— Скорее!
Джи Сок помешкал, но все жё поднялся и что было сил рванул в школу за подмогой, в то время как юноша с карими глазами подошёл к Кён Ху, остановивишись в десяти шагах от своей жертвы.
— Что, тварь, не ожидал, что я захочу отомстить? — грубо бросил парень с пистолетом, держа своё орудие наготове, — Из-за тебя мне теперь всю жизнь капаться придётся! Ты блин понимаешь, что сделал, а? — закричал хулиган, сделав очередной выстрел, но попав по траве, а не своей жертве.
Кён Ху дернулся, упав на спину, понимая, что сейчас и его, и жизнь Джи Хуна под угрозой, а ведь он только всё уладил..
— А мою жизнь ты не испортил своим вялым хуем, а? — огрызнулся юноша, не чувствуя вину за содеянное и считая, что насильники ещё легко отделались.
— Твоя жизнь должна была закончиться ещё тогда, — сделав три шага назад, имея дальнозоркость, усмехнулся ненавистник, — Но ничего, сейчас, — по лицу Кён Ху стекала вода из-за дождя, но он вовсе не чувствовал холода, и боли от раненной руки. Сейчас Кён Ху чувствовал лишь страх и не за свою, а чужую жизнь, — «Прости Джи Хун, я не смог ничего изменить…» — думал про себя юноша прикрывая веки, — Я это исправлю.
— Кён Ху! — вдруг раздался крик, и лишь повернув голову юноша увидел Ён Дже, бегущего к нему.
Кён Ху только хотел открыть рот, как вдруг из пистолета раздался выстрел, а затем на мокрую траву покапала алая кровь, но не из тела Джи Хуна.
— Ч... что? — был поражен до глубины души юноша, видя спину закрывшую его от пули. И этой спиной оказался..
— Бен Цзи Хун? — с удивлением выдал стрелявший, не думая, что их главарь бросится на помощь тому, кого он же и загнобил в школе.
Не теряя времени Ён Дже набросился на стрелка, вырвав у него оружие и опрокинув на землю. Через минуту на школьном дворе уже собралось куча народу, которых созвал Джи Сок.
Бен Цзи Хун упал, тяжело дыша из-за полученного ранения в бок. Сейчас парень действительно спас Джи Хуну жизнь, ведь пуля летела точно в голову раненой жертве.
— Эй, Джи Хун… — позвал ошарашенного юношу Цзи Хун, — Если... я всё же умру то… — медленно коснувшись ладонью руки парня, насильник произнёс не свойственно мягким голосом, — Прости и... Знай я правда... Любил тебя…
Парень отключился, отчего несколько учеников тут же закричали, подумав, что юноша мертв. Хотя, по большой кровавой луже, может оно было и так, вот только Кён Ху не смог ничего понять, ощутив как сильные руки подхватили его, понеся за ворота школы, дабы отдать врачам.
— Держись! — в приказном тоне изрёк староста, пачкая свою белоснежную форму кровью.
Из-за потери крови и страха Кён Ху чувствовал, что голова начинает мутнеть, и осознавая то, что может быть их последняя встреча, юноша решил не таить то, что лежит у него на сердце, твердо, чётко и от всего сердце сказав:
— Ён Дже... — борясь с головокружением, всё же смог выдавить из себя улыбку юноша, подняв полные слез глаза на беспокойные зрачки юноши, — Я... люблю... тебя.
Кён Ху прикрыл веки, а открыв их вновь увидел себя в их укромном месте с Дже Хуном, вот только помимо белизны, тут ещё образовалось что-то на подобие портала, с двух сторон окрутивший парней.
— Кён Ху, что с тобой? — с беспокойством выдал Джи Хун садясь возле друга, некоторое время пытавшегося понять, что тут происходит.
— Это что? — спросил Кён Ху, а затем кинул свою догадку, — Я уже все, да?
Раскрыв рот Джи Хун прикрыл его, отведя взгляд в сторону. Открытия портала было настоящим концом для Кён Хун, но зато он теперь не боялся оставлять своего друга, зная, что теперь то ему в своём теле ничего не будет угрожать.
— Понятно. Могу я попросить тебя о просьбе? — поднялся с места юноша посмотрев на друга, молча кивнувшего, — Извинись за меня перед Ён Дже, хорошо? И скажи, что мне правда очень жаль, что всё так вышло, и что я… — хотел ещё добавить кое-что парень, но потом вспомнил, что успел сказать это дорогому человеку лично, — Хотя на этом всё.
— Кён Ху, подумай ещё раз, — стоя возле юноши, выдал Джи Хун, держа ладонь друга, — Ты правда готов отдать свою жизнь ради моей? Если нет, то оставайся в моём теле. Тем более именно ты изменил мою жизнь.
Не понимая откуда юноша это знает, ведь Кён Ху не успел рассказать ему о брате и Цзи Хуне, парень обернулся на порталы видя себя, лежащего в палате, и Джи Хуна, лежащего в скорой в окружении медиков.
— Ты всё видел? — спросил Кён Ху у друга, получив кивок, — В таком случае ты тем более должен в живую увидеть мои труды. Ради кого я по твоему старался, а? — усмехнулся юноша, сжимая руку друга, ощущая как собственная дрожит.
— Тебе страшно? — спросил Дже Хун, на удивление выглядя спокойным.
— Да, — честно ответил юноша, гордо смотря вперед на своё тело за порталом, — Но, мысли о том, что я смог помочь другу утешают, поэтому сейчас умирать мне не так обидно, как месяц назад. Тогда я и вправду не был к этому готов, а сейчас… — Кён Ху сжал руку Джи Хуна, с улыбкой бросив, — Исполнил почти все свои желания… Обрёл семью, любовь и друга, — посмотрел на юношу Кён Ху, медленно выдохнув, — Поэтому теперь мне не так страшно.
Слушая слова юноши Джи Хун то поднимал, то опускал глаза, о чём-то думая, а после, расплылся в улыбке, радостно заплакав, крепко обнимая юношу.
— Спасибо тебе, ты... Ты правда сделал всё то, о чём я тебя попросил... Моя школьная жизнь изменена, брат со мной, я хочу жить и всё благодаря тебе, — Джи Хун отпустил юношу делая шаг назад, — Мой настоящим друг.
— Друзья до смерти, — протянул юноша руку умнику, с улыбкой пожавшего её.
— И после тоже.
Два друга мило похихикали, закрепив свою клятву рукопожатием, после чего подошли к порталам, медленно отпуская руки друг друга.
— Готов? — спросил Джи Хун, делая шаг вперед.
— Да… — так же вступая в портал, прикрыл веки юноша, думая не о смерти, не о друге, не о себе, а только об одном человеке.
«Прости, Ён Дже…»

Примечание к части
Раиракки: Мне интересно, а вернут ли гг его телефон?...

Часть 13 И пусть весь мир подождёт.

Примечание к части
Раиракки: Капец. Это последняя часть. Я так уже привыкла к этой работе. Спасибо всем за прочтение этой работы и спасибо Саше Кар за то, что пригласила меня в эту работу! Всех люблю, целую! 😘

Чувствуя ломкость в теле Кён Ху приоткрыл веки, обнаружив себя в дорогой палате, — «Что? Неужели мы не поменялись?» — испугался юноша, решив, что он всё ещё в теле Джи Хуна, но стоило парню увидеть СВОЮ руку, как он понял, что нет, на этот раз всё верно.
— О, вы очнулись! — воскликнула радостная медсестра, войдя в палату.
— Я... не мёртв? — спросил юноша хриплым голосом.
— Вы пробыли в коме почти месяц, но, слава богу всё обошлось, — оповестила женщина, подходя ближе, — Наши новейшие технологи сделали своё дело и вы получили наименьшие последствия после пребывания в коме, — будто пыталась подбодрить юношу медсестра, дабы тот не прознал про отключения его жизненно важного устройства.
— Но... я же был при смерти? Моё тело должно было онеметь или…
— Что вы? Вовсе нет, вы хорошо шли на поправку, потому не беспокойтесь, и выздоравливайте, а я пока позову к вам доктора, — улыбнулась женщина, и только хотела шагнуть за дверь, как от туда вылетел юноша в окровавленной белой рубашке, очень испугав как женщину, так и Кён Ху.
— Ён Дж… — не договорил юноша, оказавшись в крепких объятиях дорогого человека.
— Ты... это ты… — дрожащей губой изрёк староста, игнорируя позади стоящих медиков, пришедших обследовать проснувшегося.
— А что с Джи Хуном? — вдруг испугался за друга Кён Ху, понимая, что с его то телом всё отлично, а что с умником?
— Нормально. Как только он очнулся, так сразу сказал идти мне к тебе, — выдал Ён Дже, обернувшись на мед.персонал, и попросив их дать им пять минут поговорить.
Не став спорить, медики ушли, и как только дверь за ними закрылась, Кён Ху оказался прижат к постели, а нависший над ним юноша сменил своё переживание на злость.
— Ты снова полез на опасное дело, хотя я просил тебя этого не делать! Ты вообще не думаешь, что творишь? Хоть представляешь как мне было страшно, когда ты наконец-то сказал, что любишь меня, а затем отключился?! Да я думал, что тоже с тобой на тот свет отправлюсь и…
— Я люблю тебя, — остановил Кён Ху возмущения Ён Дже, погладив его по бледной щеке, которая от прикосновения родной руки тут же порозовела, — Теперь я сказал тебе это не отключаясь. Я прощён? — усмехнулся юноша, не понимая, он такой счастливый и расслабленный из-за капельниц, или из-за того, что всё закончилось хорошо и он жив, хотя всего пару минут назад готовился к смерти.
— Ещё нет, — успокоил свои нервы юноша, наклонившись над любимым и страстно поцеловав его в губы, о которых так давно мечтал.
Ощущая близость, запах и вкус дорогого и любимого человека, Кён Ху вдруг всхлипнул, испугав этим Ён Дже, снова ставшего бледным.
— Тебе больно? Врача! Позовите вра..
— Нет, — удержал его на месте юноша, крепко прижимаясь к его груди, — Мне очень хорошо…
***
Сидя у окна больничной палаты, голубоглазый юноша был рад видеть в живую своего друга, хотя знал почему тот с таким возмущением смотрит на него.
— Ты знал, что я не умру, но обманул меня? Зачем!? — не понимал Кён Ху такой подставы, ведь именно из-за нехватки времени он так спешил прожить жизнь и открылся Ён Дже, и хоть всё обошлось благополучно, парень всё же был возмущён.
— Прости-прости, это правда было не хорошо с моей стороны, но я хотел проверить тебя, — с улыбкой выдал юноша, выглядя живее всех живых, за все время не снимая улыбку с лица ни на минуту.
— Проверить? — удивился Кён Ху.
— Какой ты друг, — выдал свой секрет юноша, опустив взгляд, — Если честно, я до конца не верил, что ты правда не станешь поперёк меня, забрав моё тело, а мне оставив своё. Но ты всё же оказался очень надёжным и тем, кого я правда теперь считаю настоящим и единственным другом, — вновь подняв голову, Джи Хун подошёл к юноше и крепко обнял его, — Спасибо тебе.
— А ты не очень хорошим! Хоть понимаешь, как я страдал, думая, что умру? — бубнил Кён Ху, с одной стороны понимая умника, которого всё время предавали, но с другой злясь за подставу.
— Понимаю, и обещаю, что отплачу тебе сполна, — улыбнулся Дже Хун, протягивая парню руку, — Ведь с этих пор мы с тобой друзья до смерти и после неё.
— Эх, подмазываешься ты ко мне, хитрец, — усмехнулся Кён Ху, пожимая тонкую ладонь юноши.
За дверью палаты послышался стук, после чего внутрь заглянуло лицо как две капли воды похожее на Джу Хуна, тут же улыбнувшегося, в отличии от Кён Ху, покривившего физиономией.
— Ой, у тебя гости? — удивился Джи Сок, проходя в палату.
— Да, это мой друг Кён Ху, — представил брату юношу Джи Хун, и тот нехотя пожал руку забинтованному парню с синяками.
Услышав уведомление на телефоне Джи Хуна, Кён Ху машинально посмотрел туда, за месяц восприняв телефон парня как своё, и увидев фото звонившего, юноша нервно обернулся на друга.
— Ты же не общаешься с этим ублюдком, да? — с надеждой на отрицательный ответ спросил юноша, видя как друг занервничал.
— Ну он же попал под пулю из-за меня... Я просто поддерживаю с ним связь по его же просьбе, ничего такого, — выдал смутившийся парень, уши которого выдавали его с потрохами.
— Ничему тебя жизнь не учит, — закатил глаза Кён Ху.
— Ещё как учит, и большее того, что было не повторится, обещаю, — выдал юноша, подходя к Кён Ху, — Тем более с таким другом, как ты я точно больше не пропаду.
— Опять подмазываешься, да? — усмехнулся юноша, но до того как один из близнецов успел открыть рот, в палату к сыну пришли родители, которых Кён Ху был очень рад видеть.
— Привет, милый. О, у тебя гости, здравствуйте, — протянула руку женщина к Кён Ху, с улыбкой пожавший её.
— Здравствуйте, м…— чуть было не выдал то, чего не надо юноша, прикрыв свои губы рукой, быстро исправившись, — мадам..
— Мам, пап, познакомьтесь, это мой лучший друг Кён Ху. Именно он помог мне прийти в себя после случившегося и без него… — Дже Хун посмотрел на юношу, искренне радуясь их встреч, — Я бы не справился.
— Ой. Как это замечательно. Большое спасибо тебе, Кён Ху. А я всё гадала почему наш мальчик так изменился за последнее время, а всё дело в хорошем влиянии, — расплылась в улыбке женщина, в то время как её муж пожимал руку юноше.
— Господин Кён Ху, наша семья благодарно вам, и потому вы не стесняйтесь и всегда приходите к нам в дом, дверь которого для вас всегда отрыты.
— Спасибо я... учту, — обрадовался юноша такой реакции семьи Ши, которую он и впрямь уже считал своей роднёй.
— Может сегодня придёте к нам на ужин? Джи Хуна как раз выписывают, — предложила женщина, но Кён Ху пришлось отказать.
— Извините, в следующий раз обязательно. Меня уже ждут. До свидания, — сделав поклон, юноша вышел за дверь, но будучи в проёме приостановился, увидев просто несообразительно милую картины любящей семьи.
«Всё же я не зря постарался» —подумал юноша, прикрыв двери, после чего пройдя по коридору в буфет, где его ожидал Ён Дже.
— Ну как прошла встреча? — увидев юношу, сразу же встал из-за своего места красавец.
— Очень хорошо, — улыбнулся Кён Ху, взяв со стола один кофе, — Это мне?
Ён Дже кивнул, получив в ответ благодарную улыбку, которая была ему дороже миллионов. Выходя из больницы, Кён Ху с печалью посмотрел на своё счёт, видя там крохотные сбережения.
Как и ожидал юноша, после пробуждение его уволили с места работы, а маленькую комнату, которую он снимал, заняли другие жильцы. Если бы не Ён Дже, предложивший парню свою студию, то Кён Ху остался бы бездомным бедняком, но сейчас его полностью обеспечивает друг детства, пока не позволяющий дорогому человеку работать, ведь он всего пару дней назад вышел из комы.
Так прошёл месяц совместной жизни Кён Ху и Ён Дже, каждый день которых был похож на сказку, ведь эту сказку сочиняли они вместе. Ён Дже как обычно ходил в школу, а Кён Ху следил за порядком дома и готовил, хотя хозяин студии так же выполнял данные действия, ворча на юношу за его чрезмерную охоту как-то отплатить своему парню за жильё, питание и заботы.
Кён Ху и впрямь было неудобно, ведь ему нечего было дать Ён Дже взамен всему, кроме самого себя, но казалось именно этого богачу и не хватало для настоящего счастья, ведь улыбка с его лица не снималась, будучи он вместе с дорогим человеком под одной крышей.
Заходя домой после прогулки, Кён Ху не успел сделать и пару шагов в коридоре, как оказался схвачен в объятия любимого человека, теперь не желающего отпускать Кён Хуна от себя ни на шаг и при любой возможности желая коснуться его, и не только...
— Кён Ху, тебе же нравится программирование? — вдруг спросил юноша, продолжая держать парня в своих объятиях.
— Ну да, нравится, а что? — спросил парень, поглаживая руки Ён Дже, так же теперь не теряя моментов показать свои истинные чувства тому, кому они принадлежат.
— Я ведь никогда не делал тебе подарков. Да? — продолжил говорить загадками юноша, медленно отпуская любимого из тисков.
— Так, к чему это? — уже забеспокоился парень, и увидев счастливую улыбку Ён Дже сильно занервничал, не понимая, что происходит.
Не успел юноша понять приходящего, как из-за угла выскочил Джи Хун, радостный как ребёнок.
— Сюрприз! — воскликнул юноша, и только Кён Ху открыл рот, как его зрачки расширились, при виде огромного монитора, стола и последней модели компьютера, лучшего из своей коллекции.
— Что…
— А это от меня, — не дал отойти от потрясения Кён Ху его любимый, протягивая ему сертификат на обучение в лучшем университете, о котором юноша только мог мечтать.
— Что...
— Не вижу улыбку! Где твоя улыбка? — начал приподнимать свои же губы Джи Хун, правда очень радуясь сделанному подарку, обошедшийся очень и очень дорого, и стоящий парню почти годовых карманных расходов, но для друга ему ничего не было жалко.
— Ты не рад? Хотел что-то другое? — заволновался Ён Дже, всё так же держа сертификат на оплаченное обучение, так же стоящее ой как дорого.
— Я... — никак не мог связать и пару слов Кён Ху, не веря, что всё это сейчас происходит с ним в реале, а не во сне.
Всего пару месяцев назад Кён Ху упаривался на работах днями и ночами, даже и не мечтая об обычном ноутбуке, а тут такой крутой… Ещё пару месяцев назад юноша и не думал о учёбе, не то что университет… Ещё пару месяцев назад Кён Ху никогда бы не придумал, что обретёт настоящего друга и свою любовь.
— Очень счастлив, — с мокрыми от слёз глазами выдал парень, пытаясь смыть постыдные слёзы.
Не думая, Джи Хун кинулся обнимать друга, но стоило ему увидеть недовольный взгляд старосты, как он медленно отошёл сторону. Понимая, что дружить можно, а обнимать — нет.
— Спасиб.о.. спасибо, что вы у меня есть…
***
Сидя за компьютером, мужчина двадцати шести лет в очках, отвёл свой взгляд от монитора на часы, увидев там без пятнадцати пять. Встав из-за кресла, мужчина спортивного телосложения вышел из своего кабинета, спустившись на первый этаж дома.
— Ён Дже, уже почти пять, ты готов? — крикнул Кён Ху, потирая свои глаза, из-за очков, которые парень носит за работой.
Как оказалось, всего три года проучившись на программиста и зная основы, Кён Ху не хило так поднялся, имея отличную рекламу в своих услугах благодаря Ён Дже. Так парень к своему двадцати трёхлетию смог подняться на ноги, уже будучи не содержаном, а работающим человеком. Вот только любимый юноша отказался брать от него и копейку, ссылаясь, что он добытчик в семье, но Кён Ху всё же вкладывается в их жилье, не желая зависеть от любимого хоть в финансов плане, с эмоциональным уже его не вытащить.
— Нам обязательно идти? — закатил глаза директор наследованного бизнеса, сидя на кухне.
— Конечно, это же свадьба Джи Хуна! Он на нашей был, — усмехнулся мужчина, трогая своё обручальное кольцо, висевшее у него на груди.
Мужчины обвенчались два года назад, но носить кольца на руках Кён Ху посчитал не очень удобным, предложив Ён Дже простой вариант — заменить подаренное им давным-давно украшение на обручалки. Так они и стал мужем и мужем, нося кольца возле сердца.
Нехотя встав из-за стола, Ён Дже всё же вышел из их дома, который мужчины приобрели всего год назад. О таком доме парни мечтали в детстве, рисуя его на асфальте, даже не зная, что когда-то смогу позволить его, а тем более жить в нём вместе.
Сев на пассажирское сиденье, Кён Ху пытался всячески поднять угрюмому мужу настроение, зная, как он не любит массовые мероприятия, но едет на них ради любимого.
— Только давай не будем там задерживаться, хорошо? Сегодня наши первые выходные за две недели, и я очень хотел провести их с тобой, — пробурчал Ён Дже, на что второй мужчина согласился.
Мужья и впрямь мало времени проводят вместе, несмотря на то, что живут под одной крышей. Будучи директором, Ён Дже часто задерживается на работе, приходя ближе к ночи, а Кён Ху частенько долго засиживается за своей работой, делая всё в последние сроки, отчего выходной Ён Дже проходит в пустую без любимого.
— Кён Ху! — радостно крикнул Джи Хун, стоящий в белом смокинге.
— Надеюсь, мы не опоздали? — пожал другу руку мужчина, пытаясь не смотреть на его кавалера.
То, что Джи Хун выходит замуж за Цзе Ху было полным потрясением для Кён Ху, но он не стал лезть, понимая, что их жизни, это их выбор, и он не имеет право отговаривать друга от союза с тем, кого он любит.
На самом деле Цзе Ху очень изменился за семь лет, став намного спокойнее и по мнению Кён Ху лучше, но всё равно не подходящего для роли любимого человека для такого солнышка как Джи Хун. Но что поделать, раз это солнышко влюбленно в тучку, да и Цзе Ху можно назвать человеком, который убьёт любого, кто посмеет тронуть его любимого. Пара была хорошей, но всё же Джи Ху желал для друга лучшего.
— Не, мы ещё не начали. Скоро подъедет Джи Сок. У его жены, кажется, начались схватки, и они сообщили что опоздают если она не родит, а если родит, то Джи Сок придёт завтра сам.
— Понятно.
Джи Сок был тем, кого Кён Ху искренне простил, ведь от того вечно недовольного паршивца не осталось и следа. Юноша взялся за голову, став смотреть на себя, а не на брата, чувствуя его поддержу, а встретив свою любовь, юноша и вовсе расцвел, уже в двадцать обвенчавшись с ней и заведя первенца. Сейчас у Джи Сока должны родиться близнецы, которых молодой папаша очень ждёт и уже безумно любит.
— Господин Кён Ху, господин Квон Ён Дже, — позвали родители Джи Хуна двух мужчин, хорошо знающих и будучи частыми гостями в их семье.
Не в силах забыть ту семейную обстановку, которая грела сердце парня целый месяц, Кён Ху правда желал просто иногда заходить в семью Ши, но походы стали частыми, а родители близнецов уже начали путать сколько у них детей, ведь каждый казался таким родным, что когда Кён Ху объявил о свадьбе, женщина с мужчиной были счастливы за пару, тогда ещё не зная, что и их родной сын желает связать свою жизнь с мужиной.
Желая счастья своим детям, родители не противились их выбору, принимая и любя их любыми, ведь они их семья.
Через пол часа к месту бракосочетания подъехал брат жениха со своей невестой, схватки которой были ложными. Все близкие и дорогие люди оказались в сборе, потому церемония бракосочетания началась.
— Мы собрались здесь, чтобы связать два сердце навеки в одно целое.
Ён Дже положил свою ладонь на руку Кён Ху, вспоминая тот чудесный день, когда и они так же стояли под венцом, смотря друг другу в глаза и клянясь в вечной любви.
— Эй, Ён Дже, — приблизился Кён Ху к любимому, положив свою голову на его плечо. Мужчина кинул на мужа взгляд, сразу же покраснев от его дальнейших слов, — Я люблю тебя.
Сколько раз они уже произносили эти слова? Сотню тысяч раз, но каждый раз у Ëн Дже краснело лицо, и он не верил своему счастью, как и Кён Ху не верил, тому, что он любим и любит.
— И я тоже, — прикрыл своё красное лицо мужчина, но Кён Ху не понравился ответ, и он подсел ближе, начиная игриво поглаживать руку любимого, вызывая у того дрожь.
— Что тоже? Я не понимаю?
— И так, я объявляю вас..
— Я тоже... — сдался Ён Дже, смотря в глаза самому дорогому человеку на свете, вновь повторяя клятву, — Люблю тебя.
— Мужем и мужем! Можете поцеловать друг друга.
Стоило этим словам произнестись, как почти все парочки в зале бракосочетания обернулись главной паре, нежно поцеловавшей друг друга, как и Ён Дже с Кён Ху, захотев скорее оказаться дома в объятиях друг друга.
И пусть весь мир подождёт...

OEBPS/images/img00001.jpg





